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Wstep

O NINIEJSZEJ PUBLIKACJI

Dziekujemy za wybranie pojazdu Ford.
Uprzejmie prosimy o poswiecenie chwili na
zapoznanie si¢ z niniejsza Instrukcjg Obstugi,
co umozliwi lepsze poznanie pojazdu.
Doktadne poznanie pojazdu zapewni jego
bezpieczng eksploatacje, jak réwniez
przyjemna jazde.

Wskazowka: Niniejsza Instrukcja Obstugi
opisuje wyposazenie i rozwigzania techniczne
dostepne we wszystkich wersjach modelu,
czasami jeszcze przed ich ogolnym
udostepnieniem w produkowanych pojazdach.
Moze wiec opisywac opcje nie dotyczgce
Twojego pojazdu.

Wskazowka: Zawsze korzystaj ze swojego
pojazdu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Wskazowka: Przy sprzedazy pojazdu nalezy
przekazac niniejszg Instrukcje Obstugi nowemu
nabywcy. Stanowi ona nieodfgczng czesé
wyposazenia samochodu.

GLOSARIUSZ SYMBOLI

Symbole stosowane w niniejszej
instrukcji

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie zalecenh opatrzonych
symbolem ostrzegawczym stwarza
ryzyko $mierci lub powaznych obrazen.

UWAGA

Nieprzestrzeganie zalecen opatrzonych
symbolem uwagi stwarza ryzyko
uszkodzenia Twojego pojazdu.

Symbole stosowane w Twoim
pojezdzie

Jezeli spotkasz sie z jednym z takich
symbolem, to przed przystapieniem do regulaciji
lub naprawy przeczytaj i zastosuj odpowiednie
zalecenia podane w niniejszej instrukcji.

CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA

Oryginalne czes$ci zamienne i akcesoria firmy
Ford zostaty specjalnie zaprojektowane i
wyprodukowane z przeznaczeniem dla
Twojego pojazdu. Czesci i akcesoria
niewyprodukowane przez firme Ford nie byty
przez nas testowane, chyba ze firma Ford
stwierdzi inaczej, i dlatego nie mozemy
zagwarantowac, ze sg one odpowiednie dla
Twojego pojazdu. Zachecamy do zgtoszenia
sie do Dealera Forda w celu uzyskania
informacji na temat czesci i akcesoriow
odpowiednich dla Twojego pojazdu.



Krétkie wprowadzenie

KROTKIE WPROWADZENIE
Widok tablicy rozdzielczej - pojazdy z kierownica z lewej strony

A B C DE F GH I J K L
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Krétkie wprowadzenie

Widok tablicy rozdzielczej - pojazdy z kierownica z prawej strony

E76166

A

Przetacznik elektrycznej regulacji ustawienia lusterek zewnetrznych. Patrz Lusterka
zewnetrzne regulowane elektrycznie (strona 46).

Przetacznik Swiatet. Patrz Sterowanie oswietleniem (strona 32).

Dzwignia wielofunkcyjna. Patrz Kierunkowskazy (strona 34). Patrz Sterowanie
oswietleniem (strona 32).

Zestaw wskaznikow. Patrz Wskazniki (strona 48).
Zegar.

Lampka kontrolna napedu na wszystkie kota (AWD). Patrz Naped na cztery kota
(AWD) (strona 87).

Przetacznik $wiatet awaryjnych. Patrz Swiatta awaryjne (strona 34).

Przetacznik ogrzewania szyby przedniej. Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek (strona
65).

Przetacznik ogrzewania szyby tylnej. Patrz Ogrzewanie szyb i lusterek (strona 65).
Tacka z podstawkami na napoje. Patrz Podstawki na napoje (strona 75).
Zespot audio. Patrz oddzielna instrukcja.
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Krétkie wprowadzenie

Nawiewniki. Patrz Nawiewniki (strona 62).
Zapalniczka. Patrz Zapalniczka (strona 74).

Elementy sterowania uktadem ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji. Patrz Ogrzewanie,
wentylacja i klimatyzacja (strona 62).

Dzwignia zmiany biegéw. Patrz Mechaniczna skrzynia biegéw (strona 87).

Lampka ostrzegawcza wytaczenia poduszki powietrznej. Patrz Wytaczanie poduszki
powietrznej pasazera (strona 16).

Przetacznik uktadu stabilizacji toru jazdy (ESP). Patrz Uktad stabilizacji toru jazdy
(strona 89).

Dzwignia wycieraczek. Patrz Wycieraczki i spryskiwacze (strona 29).
Wiacznik zaptonu.
Sygnat dzwigkowy.

Regulacja ustawienia reflektoréw. Patrz Regulacja ustawienia reflektoréw (strona
34).

Podstawka na napoje. Patrz Podstawki na napoje (strona 75).
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Ekrany wyswietlacza informacyjnego

1
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E73265

Uzyj pokretta do przewijania pozycji menu.

Nacisnij przycisk SET i RESET, aby wybra¢
menu podrzedne lub funkcje, ktéra chcesz
wyregulowac.

Patrz Wyswietlacze informacyjne (strona
55).

Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Lampka ostrzegawcza zuzycia
klockéw hamulcowych

ampka ostrzegawcza uktadu
amulcowego

=

Lampka uktadu kontroli predkosci

Lampka kontrolna uktadu
\Q wspomagania ruszania pod gore
(HLA)

Lampka kontrolna komunikatu

Lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESP) i uktadu
kontroli przyczepnosci (TCS)

Lampka kontrolna przegladu
technicznego (pojazdy z silnikiem
Diesel)

Lampka kontrolna zmiany biegéw

ONEEHEER



Krétkie wprowadzenie

Lampka ostrzegawcza obecnosci Drzwi przesuwne
iﬁ(q wody w paliwie (pojazdy z silnikiem
Diesel) =
Patrz Lampki kontrolne i ostrzegawcze /
(strona 50).

Zamykanie i otwieranie

Drzwi tylne ;} /v ,r,j e |

c

3
’ |i| [ AB

B I' R A Vanikombi
t—k Bus

B
oy C Zaryglowane
D

A Odryglowane

E71287 Podwéjne tylne drzwi

A Odryglowane lub otwarte

@V B /p,

B Zaryglowane

C Widac biate oznaczenie, drzwi
zaryglowane

E71290

A Od zewnatrz
B Od wewnatrz
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Drzwi tytu nadwozia

B
N
S &
H |
0 e

E71292

A Od zewnatrz
B Od wewnatrz

Dziatanie systemu zamkoéw

System zamkdéw w Twoim pojezdzie moze by¢
skonfigurowany tak, aby dziatat w jednej z
trzech gtéwnych kombinacji dziatania. Patrz
Ryglowanie i odryglowywanie (strona 19).

Dodatkowe gniazda zasilania

E69125

1"

UWAGA
Jezeli korzystasz z dodatkowego gniazda
zasilania, gdy silnik nie pracuje,
akumulator moze sig roztadowac.

Wiacz zapton, aby méc korzystac z
dodatkowego gniazda zasilania.

Predkos¢ biegu jatowego po
uruchomieniu silnika

Bezposrednio po uruchomieniu zimnego silnika
moze on pracowacé na biegu jatowym z wyzszg
predkoscig niz normalnie.

Patrz Rozruch silnika (strona 78).
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Reczna skrzynia biegow

Bieg wsteczny - 6-biegowa skrzynia biegéw

E68299
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Ochrona pasazerow

ZASADY DZIALANIA

Poduszki powietrzne

OSTRZEZENIA
Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji z
przodu pojazdu. Moze miec¢ to
niekorzystny wptyw na odpalanie
poduszek powietrznych.

Tekst oryginatu wedtug ECE R94.01:

Extreme Hazard! Do not use a rearward

facing child restraint on a seat protected
by an air bag in front of it!

Pamietaj o zapinaniu paséw

bezpieczenstwa i zachowaniu

odpowiedniej odlegtosci od kierownicy.
Pas bezpieczenstwa przytrzymuje ciato,
pozwalajac poduszce powietrznej na skuteczng
ochrone pod warunkiem, ze zostanie
prawidtowo zapigety. Patrz Siedzenie w
prawidtowej pozycji (strona 69).

Wszelkie naprawy kota kierownicy,

kolumny kierownicy, siedzen, poduszek

powietrznych oraz paséw
bezpieczenstwa moga by¢ przeprowadzane
wytgcznie przez odpowiednio przeszkolony
personel.

Nalezy dbac, aby przestrzenie przed

poduszkami powietrznymi byty zawsze

wolne. Nie wolno mocowac niczego na
pokrywach poduszek powietrznych lub nad
nimi.

Nie manipuluj ostrymi przedmiotami przy

poduszkach powietrznych. Moze to

spowodowacé uszkodzenie lub mie¢
niekorzystny wptyw na odpalanie poduszek
powietrznych.

Stosuj jedynie pokrowce siedzen

specjalnie przeznaczone dla siedzen

wyposazonych w boczne poduszki
powietrzne. Pokrowce te powinny byc¢
zaktadane przez specjalnie przeszkolony
personel.

13

Wskazoéwka: Jezeli odpalona zostanie
poduszka powietrzna, ustyszysz gto$ny huk i
zobaczysz obtok nieszkodliwego pytu. Jest to
zjawisko normalne.

Wskazowka: Przednia poduszka powietrzna
pasazera chroni obu pasazeréw siedzenia
podwadjnego.

Wskazoéwka: Pokrywy poduszek powietrznych
mozna przecierac wytgcznie wilgotng szmatka.

Przednie poduszki powietrzne kierowcy i
pasazera siedzacego z przodu

30°

30°

E68581

Przednie poduszki powietrzne kierowcy i
pasazera siedzacego z przodu sg odpalane w
przypadku powaznych zderzen czotowych lub
uderzen pod katem do 30 stopni od podtuzne;j
osi pojazdu, z lewej lub prawej strony. Poduszki
sg nadmuchiwane w ciggu kilku milisekund i w
momencie, gdy tutéw kierowcy lub pasazera
zetknie sie z poduszka powietrzng, poduszka
zacznie wypuszczac powietrze, amortyzujac w
ten sposéb ruch ciata do przodu. Przednie
poduszki powietrzne kierowcy i pasazera
siedzgcego z przodu nie zostang odpalone
podczas mniejszych kolizji czotowych,
wywrocenia sie pojazdu na dach, uderzenia z
tytu lub z boku.



Ochrona pasazeréw

Boczne poduszki powietrzne

E68905

Boczne poduszki powietrzne znajdujg sie w
oparciach przednich siedzen. O zainstalowaniu
bocznych poduszek powietrznych w pojezdzie
informuje etykieta.

Boczne poduszki powietrzne sg odpalane
podczas silnego uderzenia bocznego.
Odpalana jest jedynie poduszka powietrzna po
stronie, po ktérej nastgpito uderzenie. Poduszki
sg nadmuchiwane w ciggu kilku milisekund i w
momencie, gdy ciato kierowcy lub pasazera
zetknie sie z poduszka powietrzng, poduszka
zacznie wypuszczac powietrze, chronigc glowe
i okolice zeber. Boczne poduszki powietrzne
nie zostang odpalone podczas lzejszych
uderzen bocznych, wywrdcenia sig pojazdu na
dach, kolizji czotowych i uderzen z tytu.

Pasy bezpieczenstwa

OSTRZEZENIA

Pamietaj o zapinaniu paséw

bezpieczenstwa i zachowaniu

odpowiedniej odlegtosci od kierownicy.
Pas bezpieczenstwa przytrzymuje ciato,
pozwalajac na skuteczng ochrone jedynie
wtedy, gdy zostanie prawidtowo zapiety. Patrz
Siedzenie w prawidlowej pozycji (strona 69).

Jednego pasa bezpieczenstwa moze
uzywac tylko jedna osoba na raz.

OSTRZEZENIA
Kazdy pas powinien by¢ zapiety w
odpowiednim uchwycie.

Zapinaj pas bezpieczenstwa w taki
sposéb, aby nie byt zbyt luzny ani
skrecony.

Nie no$ zbyt grubej odziezy. Pas

bezpieczenstwa musi scisle przylegaé

do ciata, aby zapewnia¢ jak najlepsze
zabezpieczenie.

Poprowadz gérng tasme pasa tak, aby

przebiegata przez $rodek barku, zas

dolng jego czes¢ tak, aby uktadata sie
Scisle na biodrach.

Napinacze paséw bezpieczenstwa maja nizszy
prog odpalania niz poduszki powietrzne. Przy
Izejszych uderzeniach moze zosta¢ odpalony
jedynie napinacz pasa bezpieczenstwa.

ZAPINANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA

Pt

4.“\

3

»

E68584



Ochrona pasazerow

E68585

E68586

OSTRZEZENIE

Wsun klamre w uchwyt, az ustyszysz

wyrazny trzask. Jezeli nie ustyszysz

trzasku, oznacza to ze nie zapigtes$ pasa
bezpieczenstwa prawidtowo.

Powoli wysun pas z rolki. Pas moze sie
zablokowac, jesli zostanie zbyt mocno
szarpniety lub gdy pojazd stoi na pochytym
podtozu.

Aby odpig¢ pas, nalezy wcisna¢ czerwony
przycisk na gniezdzie klamry. Pozwdl, aby pas
ptynnie i catkowicie nawina} sie na rolke.
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REGULACJA WYSOKOSCI
ZACZEPU PASA
BEZPIECZENSTWA

Przedni pas bezpieczenstwa

E68901

Tylny pas bezpieczenstwa

E73074

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa
przesuwa sie swobodnie przez
prowadnice.




Ochrona pasazeréw

STOSOWANIE PASOW
BEZPIECZENSTWA PODCZAS
CIAZY

E68587

OSTRZEZENIE

Poprowadz prawidtowo pas

bezpieczenstwa dla wlasnego

bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa
nienarodzonego dziecka. Nie uzywaj jedynie
dolnej lub gérnej tasmy pasa bezpieczenstwa.

Umies¢ dolng tasme pasa wygodnie na
biodrach i ponizej brzucha. Umies¢ gérng
tasme pasa tak, aby przebiegata pomiedzy
piersiami i byta utozona ponad oraz z boku
brzucha.

WYLACZANIE PODUSZKI
POWIETRZNEJ PASAZERA

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ ryzyka $mierci lub

powaznych obrazen dziecka, NIGDY nie

montuj nosidetka dla niemowlat/fotelika
dzieciecego tytem do kierunku jazdy na
przednim siedzeniu, jesli poduszka powietrzna
nie jest WYLACZONA.

(A AIRBAG @ )
OFF ON

N' ~)
S% ',/,\

/a
N

2U5A-14B372-AA
J

Wytacznik uruchamiany kluczykiem i lampka
kontrolna wytaczenia poduszki powietrznej
znajduja sie na tablicy rozdzielcze;j.

E71313 -

Jezeli lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej w zestawie wskaznikow miga,
oznacza to usterke. Wymontuj nosidetko/fotelik
dzieciecy z przedniego siedzenia. Ze wzgledu
na Twoje bezpieczenstwo uktad powinien
zosta¢ sprawdzony przez wiasciwie
wyszkolonego mechanika. Patrz Lampki
kontrolne i ostrzegawcze (strona 50).

Wyltaczenie poduszki powietrznej
pasazera

E71312

Jesli chcesz zamontowac¢ nosidetko dla
niemowlat lub fotelik dzieciecy na przednim
siedzeniu, upewnij sie, ze wylgcznik
uruchamiany kluczykiem znajduje sie w
potozeniu A.

Po wtaczeniu zaptonu sprawdz, czy zapala sie
lampka ostrzegawcza wytgczenia poduszki
powietrznej pasazera. Patrz Krétkie
wprowadzenie (strona 6).



Ochrona pasazerow

Wiaczenie poduszki powietrznej
pasazera

OSTRZEZENIE

Aby system pasow bezpieczenstwa i

poduszki powietrznej dziatat zgodnie z

przeznaczeniem dla osoby doroste;j,
upewnij sie, ze poduszka powietrzna jest
WLACZONA.

Po wymontowaniu nosidetka dla
niemowlat/fotelika dzieciecego z przedniego
siedzenia, dopilnuj, aby wytgcznik uruchamiany
kluczykiem zostat przetaczony w potozenie B.
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Kluczyki i piloty zdalnego sterowania

INFORMACJE OGOLNE NA TEMAT
CZESTOTLIWOSCI RADIOWYCH

UWAGA

Czestotliwosci uzywane przez zdalne

sterowanie w Twoim pojezdzie moga by¢

réwniez uzyte przez inne urzadzenia
krotkiego zasiegu (np. amatorskie radia, sprzet
medyczny, stuchawki bezprzewodowe, uktady
zdalnego sterowania oraz systemy alarmowe).
W przypadku zaktécenia czestotliwosci nie
bedzie mozna korzystac ze zdalnego
sterowania. Mozna mozna zaryglowac i
odryglowac drzwi kluczykiem.

Wskazowka: Przypadkowe naci$niecie
przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania
moze spowodowac odryglowanie drzwi.

Zasieg nadajnika zdalnego sterowania moze
sie wahac¢ w zaleznosci od otoczenia.

PROGRAMOWANIE PILOTA
ZDALNEGO STEROWANIA

Mozesz zaprogramowa¢ maksymalnie osiem
pilotow zdalnego sterowania dla Twojego
pojazdu (tacznie z tymi, ktére byty dostarczone
z pojazdem). Popro$ swojego Dealera o
wskazowki.
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Zamki

RYGLOWANIE |
ODRYGLOWYWANIE

Uktad podwaéjnego ryglowania drzwi

OSTRZEZENIE

Nie wtaczaj uktadu podwojnego

ryglowania drzwi, gdy w pojezdzie

znajduja sie ludzie lub zwierzeta. Jezeli
drzwi zostaty podwdjnie zaryglowane, nie
bedzie mozna odryglowaé ich od wewnatrz.

Uktad podwdjnego ryglowania drzwi jest
zabezpieczeniem przed kradzieza,
uniemozliwiajgcym otwarcie drzwi od wewnatrz.
Wigczenie uktadu podwdjnego ryglowania drzwi
jest mozliwe tylko wowczas, gdy wszystkie
drzwi sg zamkniete. Jezeli sprobujesz wtaczy¢
ukfad podwadjnego ryglowania drzwi, gdy drzwi
sg wcigz otwarte, mozesz ustysze¢ krotki ton
syreny sygnatu dzwiekowego, a zamki drzwi
przetacza sie. Zamki drzwi powrdcg do
poprzedniego stanu.

Jezeli uktad podwdjnego ryglowania drzwi
zostanie wigczony pomysinie, kierunkowskazy
btysng dwa razy. Jesli wigczone sg Swiatta
awaryjne, kierunkowskazy wykonajg dwa diugie
btysniecia.
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Ryglowanie i odryglowywanie drzwi
kluczykiem

E71294

A
B Zaryglowane

Odryglowane

Podwoéjne ryglowanie drzwi kluczykiem

Obré¢ kluczyk do potozenia odryglowywania,
a nastepnie do pofozenia ryglowania, aby
wigczyé uktad podwadjnego ryglowania drzwi.



Zamki

Zdalne ryglowanie i odryglowywanie
drzwi

B C

E71293

A Zaryglowane
B Odryglowane

C Odryglowanie przestrzeni
fadunkowej

Naci$nij odpowiedni przycisk raz.
Zdalne podwodjne ryglowanie drzwi

Nacisnij przycisk ryglowania dwa razy.
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Ryglowanie i odryglowywanie drzwi za
pomoca klamek

Drzwi przednie

E71286

A Biaty znak
B Zaryglowane
C Odryglowane

Jesli widac bialy znak, drzwi sg zaryglowane.

Drzwi tylne

C

E71287

A Odryglowanie lub otwarcie
B Zaryglowane
C Biaty znak

Jesli widac bialy znak, drzwi sg zaryglowane.



Zamki

Drzwi przesuwne

co "y e e
A B

E71289

A Van i kombi

B Bus
C Zaryglowane
D Odryglowane

Podwdjne tylne drzwi

E71290

A Od zewnatrz
B Od wewnatrz

21

E71291

Drzwi tytu nadwozia

M

E71292

A Od zewnatrz
B Od wewnatrz

Dostep do przycisku zwalniajgcego mozna
uzyskac przez otwor w dolnej czesci drzwi tytu
nadwozia.

Zamki zatrzaskowe

Wskazowka: Nie zostawiaj kluczykow w
pojezdzie.

Wskazoéwka: Jezeli sprobujesz zaryglowacé
drzwi, gdy ktéres$ drzwi sq wcigz otwarte,
mozesz ustyszec krotki ton syreny sygnatu
dzwiekowego.

Zamki zatrzaskowe umozliwiajg zaryglowanie
drzwi kluczykiem lub za pomocg zdalnego
sterowania, gdy drzwi sg otwarte. Drzwi
zostang zaryglowane po zamknieciu.



Zamki

Ryglowanie automatyczne

Wskazowka: W razie potrzeby Twéj Dealer
moze trwale wytgczyc te funkcje.

Drzwi zaryglujq sie automatycznie, gdy pojazd
przekroczy predkos¢ 8 km/h. Odrygluj drzwi
klamka wewnetrzna.

Automatyczne ponowne ryglowanie

Drzwi zostang automatycznie ponownie
zaryglowane, jezeli nie otworzysz zadnych
drzwi w ciggu 45 sekund od momentu zdalnego
odryglowania. Zamki drzwi i system alarmowy
powrdca do poprzedniego stanu.

Odryglowywanie jednoetapowe

Wskazowka: Kierunkowskazy btysna raz, gdy
odryglujesz drzwi.

Gdy sg wiaczone, dostepne sg nastepujace
funkcje:
Odryglujesz wszystkie drzwi, gdy:

* pociagniesz wewnetrzng klamke drzwi
kierowcy lub pasazera (o ile nie wigczytes
uktadu podwaojnego ryglowania drzwi).

* obrdcisz kluczyk w zamku drzwi kierowcy
lub pasazera.

* nacisniesz przycisk odryglowywania na
pilocie zdalnego sterowania raz.

* nacisniesz przycisk odryglowywania
przestrzeni tadunkowej na pilocie zdalnego
sterowania raz (Kabina z rama).

Odryglujesz drzwi tylne lub drzwi tytu nadwozia
oraz drzwi przesuwne, jesli nacisniesz przycisk
odryglowywania przestrzeni tadunkowej raz.

Odryglowywanie dwuetapowe

Wskazowka: Kierunkowskazy btysna raz, gdy
odryglujesz drzwi.
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Odryglujesz drzwi przednie, gdy:

pociagniesz wewnetrzng klamke drzwi
kierowcy lub pasazera (o ile nie wiaczytes
uktadu podwojnego ryglowania drzwi).

* obrocisz kluczyk w zamku drzwi kierowcy
lub pasazera.

* naci$niesz przycisk odryglowywania na
pilocie zdalnego sterowania raz (Van, Bus
i Kombi).

Odryglujesz drzwi po stronie kierowcy, gdy:

* naci$niesz przycisk odryglowywania na
pilocie zdalnego sterowania raz (Kabina z
rama).

Odryglujesz drzwi przednie, drzwi tylne i drzwi
przestrzeni fadunkowej, gdy:

»  obrocisz kluczyk w zamku drzwi przednich
po stronie kierowcy lub pasazera dwa razy
w ciggu trzech sekund.

* nacisniesz przycisk odryglowywania na
pilocie zdalnego sterowania dwa razy w
ciagu trzech sekund.

W pojazdach Van, odryglujesz drzwi tylne lub
drzwi tylu nadwozia oraz drzwi przesuwne, jesli
nacisniesz przycisk odryglowywania przestrzeni
tadunkowej raz.

W pojazdach kabina z rama, odryglujesz drzwi
po stronie pasazera, jezeli nacisniesz przycisk
odryglowywania przestrzeni tadunkowej raz.

Ryglowanie strefowe

Zamki w pojazdach Van, Bus i Kombi sg
podzielone na dwie strefy, strefe kabiny i strefe
przestrzeni fadunkowej. Kabina z ramg ma
jedynie strefe kabiny.

*  Opus¢ pojazd i naci$nij przycisk
ryglowania.

* Nacisnij przycisk odryglowywania lub
przycisk odryglowywania przestrzeni
tadunkowej raz, aby otworzy¢ odpowiednig
strefe.



Zamki

Jezeli otworzysz teraz drzwi w odryglowane;j
strefie, inne drzwi w tej strefie zostang
automatycznie zaryglowane.

Odryglowywanie konfigurowane

Odryglowywanie konfigurowane jest ustawiane
w momencie zakupu pojazdu i umozliwia Ci
wybranie drzwi, ktére majg zosta¢ odryglowane
po nacisnigciu przycisku odryglowywania i
przycisku odryglowywania przestrzeni
tadunkowej na pilocie zdalnego sterowania raz
lub dwa raz. Jezeli funkcja ta zostanie
wytgczona, nie mozna jej wigczy¢ ponownie.
Dalsze informacje uzyskasz u Autoryzowanego
Dealera firmy Ford.
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Uktad unieruchamiania silnika

ZASADY DZIALANIA

Uktad unieruchamiania silnika stanowi ochrone
przed kradziezg uniemozliwiajaca rozruch
silnika kluczykiem z nieprawidtowym kodem.

ZAKODOWANE KLUCZYKI

Wskazowka: Nie nalezy przystaniac kluczyka
przedmiotami metalowymi. Moze to
uniemoZzliwi¢ rozpoznanie waznego kluczyka
przez odbiornik.

Wskazowka: W przypadku zgubienia kluczyka
nalezy wymazac kody z wszystkich pozostatych
kluczykéw i ponownie je zakodowac. Dalsze
informacje uzyskasz u Autoryzowanego
Dealera firmy Ford. Kluczyki zastepcze nalezy
zakodowac razem dotychczasowymi
kluczykami.

W przypadku zgubienia kluczyka mozesz
otrzymac kluczyk zastepczy u Autoryzowanego
Dealera firmy Ford. Jezeli to mozliwe, podaj
Dealerowi numer kluczyka z przywieszki
dotaczonej do kluczykéw oryginalnych. U
Autoryzowanego Dealera firmy Ford mozesz
réwniez uzyskac dodatkowe kluczyki.

WLACZANIE UKLADU
UNIERUCHAMIANIA SILNIKA

Uktad unieruchamiania silnika jest wtgczany
automatycznie po chwili od wytaczenia zaptonu.

Lampka kontrolna w zestawie wskaznikéw
zacznie miga¢, potwierdzajac dziatanie uktadu.

WYLACZANIE UKLADU
UNIERUCHAMIANIA SILNIKA

Uktad unieruchamiania silnika jest wytaczany
automatycznie po wigczeniu zaptonu
prawidtowo zakodowanym kluczykiem.
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Lampka kontrolna w zestawie wskaznikéw
zapali sie na okoto trzy sekundy, a nastepnie
zgasnie. Jezeli lampka pali sie nieprzerwanie
przez jedng minute lub miga przez okoto
minute, a nastepnie btyska w nieregularnych
odstepach czasu, oznacza to, iz uktad nie
rozpoznat kodu kluczyka. Nalezy woéwczas
wyjac kluczyk, a nastepnie ponowié¢ probe.

Jezeli nie mozesz uruchomic silnika prawidtowo
zakodowanym kluczykiem, oznacza to usterke.
Nalezy niezwlocznie sprawdzi¢ uktad
unieruchamiania silnika u Autoryzowanego
Dealera firmy Ford.



Alarm

ZASADY DZIALANIA
Wszystkie pojazdy

Jesli alarm zostanie uruchomiony, syreny
alarmu wiacza sie na 30 sekund, a $wiatla
awaryjne bedg migac¢ przez 5 minut. Jezeli
przyczyna uruchomienia alarmu zostanie
usunieta, alarm powrdci do poprzedniego stanu
uzbrojenia. Jezeli przyczyna nie ustapi, syreny
alarmu wigcza sie ponownie.

Pojazdy z alarmem obwodowym

Alarm obwodowy zabezpiecza przed otwarciem
drzwi i pokrywy komory silnika przez osoby
nieupowaznione. Zabezpiecza rowniez zespot
audio oraz przyczepe (jesli zamontowany jest
zestaw podtaczenia przyczepy firmy Ford).
Mozesz uzbroi¢ alarm catkowicie lub
czesciowo. Wykrywanie przyczepy jest
wytgczone, gdy alarm jest uzbrojony
czesciowo.

Alarm obwodowy zostanie uruchomiony, gdy
ktos:

+ otworzy drzwi.

+ otworzy pokrywe komory silnika.

* sprébuje uruchomi¢ silnik nieprawidtowo
zakodowanym kluczykiem.

*  wyjmie zespot audio.

» oditgczy zlacze elektryczne przyczepy (jesli
byto podiaczone w momencie uzbrajania
alarmu).

Pojazdy z alarmem pierwszej kategorii

E71401
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Alarm pierwszej kategorii jest alarmem
dodatkowym wobec alarmu obwodowego.
Ultradzwigkowe czujniki wykrywania ruchu we
wnetrzu pojazdu zabezpieczajg Twoj pojazd
przed przedostaniem sie 0séb niepozgdanych
do przedziatu pasazerskiego i przestrzeni
tadunkowej. Mozesz uzbroi¢ alarm catkowicie
lub czgsciowo. Wykrywanie przyczepy i czujniki
ruchu we wnetrzu pojazdu sg wytgczone, gdy
alarm jest uzbrojony czesciowo. Funkcja
wykrywania ruchu we wnetrzu pojazdu nie jest
wigczana, gdy uzbrajasz alarm przy otwartych
drzwiach.

Alarm pierwszej kategorii dziata prawidtowo
wytgcznie wtedy, gdy wszystkie okna sg
catkowicie zamkniete. Przestrzenie przed
czujnikami ruchu nie moga by¢ zastoniegte.

Alarm pierwszej kategorii zostanie
uruchomiony, jesli:

* W przedziale pasazerskim lub przestrzeni
tadunkowej zostanie wykryty ruch.

+ ktos$ podejmie probe dostania sie do
przestrzeni fadunkowej przez okno drzwi
tylnych lub szybe drzwi tylu nadwozia.

UZBRAJANIE ALARMU

Alarm obwodowy

Alarm jest uzbrajany 20 sekund po
zaryglowaniu drzwi. Op6znienie to umozliwia
zamkniecie drzwi lub pokrywy komory silnika
bez uruchomienia alarmu.

Uzbrojenie czesciowe

Zarygluj drzwi kluczykiem. Patrz Ryglowanie
i odryglowywanie (strona 19).

Uzbrojenie petne

Zarygluj drzwi za pomocg zdalnego sterowania
lub wigcz uktad podwdjnego ryglowania drzwi
kluczykiem lub za pomoca zdalnego
sterowania. Patrz Ryglowanie i
odryglowywanie (strona 19).



Alarm

Alarm pierwszej kategorii
Uzbrojenie czesciowe

Zarygluj drzwi kluczykiem. Patrz Ryglowanie
i odryglowywanie (strona 19).

Uzbrojenie petne

Wskazowka: Nie wigczaj petnego uzbrajania
alarmu, gdy w pojezdzie przebywajq
pasazerowie.

Zarygluj drzwi za pomoca zdalnego sterowania
lub witgcz uktad podwdjnego ryglowania drzwi
kluczykiem lub za pomoca zdalnego
sterowania. Patrz Ryglowanie i
odryglowywanie (strona 19).

ROZBRAJANIE ALARMU
Alarm obwodowy

Mozesz rozbroi¢ i wytgczyé alarm,
odryglowujgc drzwi kluczykiem, wigczajac
zapton prawidtowo zakodowanym kluczykiem
lub odryglowujac drzwi za pomocg zdalnego
sterowania. Patrz Ryglowanie i
odryglowywanie (strona 19).

Alarm pierwszej kategorii

Mozesz rozbroi¢ i wytgczyé alarm,
odryglowujgc kluczykiem drzwi kierowcy i
wigczajac zapton w ciggu 12 sekund
prawidtowo zakodowanym kluczykiem lub
odryglowujgc drzwi za pomocg zdalnego
sterowania. Patrz Ryglowanie i
odryglowywanie (strona 19).
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Kierownica

REGULACJA KOLUMNY
KIEROWNICY

OSTRZEZENIE

Nigdy nie zmieniaj ustawienia kolumny
kierownicy, gdy pojazd jest w ruchu.

Wskazowka: Upewnij sie, ze siedzisz w
prawidfowej pozycji. Patrz Siedzenie w
prawidfowej pozycji (strona 69).

i1

E95178

LB

E95179
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OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze dzwignia blokujaca

zostata catkowicie zatrzasnieta po

ponownym ustawieniu w pierwotnym
potozeniu.

STEROWANIE SYSTEMEM AUDIO

Wybierz tryb dziatania radia, odtwarzacza CD
lub magnetofonu.

Za pomocg zdalnego sterowania mozna
regulowaé ponizsze funkcje:

Glosnosé

E78046
Aby zwigkszy¢ gtosnosc¢: Nacisnij gorny
przycisk z tytu dzwigni zdalnego sterowania.

Aby zmniejszy¢ gtosnosé: Nacisnij dolny
przycisk z tylu dzwigni zdalnego sterowania.



Kierownica

Wyszukiwanie

E78047
Przesun dzwignie w gére lub w dét:

» W trybie radia, aby odszuka¢
czestotliwo$¢ nastepnej stacji radiowej w
gore lub w dot skali.

* W trybie odtwarzacza CD, aby przejs¢ do
nastepnego lub wréci¢ do poprzedniego
utworu.

Tryb

i 4

E78048

Krotko nacisnij przycisk umieszczony z boku:

* W trybie radia, aby przej$¢ do kolejnej
wstepnie zaprogramowanej stacji radiowe;j.

* W trybie odtwarzacza CD, aby wybra¢
nastepna ptyte, jezeli zamontowany jest
zmieniacz ptyt CD.

*  We wszystkich trybach aby wylaczy¢
wiadomosci o ruchu drogowym w czasie
ich nadawania.

Nacisnij i przytrzymaj umieszczony z boku
przycisk:

* W trybie radia, aby zmieni¢ zakres
diugosci fal radiowych.

STEROWANIE GLOSEM

»

E78049
Aby wigczyé lub wytaczyé tryb sterowania
gtosem, nacisnij przycisk na gorze.

Wiecej informacji Patrz Sterowanie glosem
(strona 184).



Wycieraczki i spryskiwacze

WYCIERACZKIPRZEDNIEJ SZYBY

E71012
A Pojedynczy ruch wycieraczek
B Przerywany ruch wycieraczek
C Normalny ruch wycieraczek
D Szybki ruch wycieraczek

Przerywany ruch wycieraczek

V
E71013
A Dtugie przerwy miedzy ruchami
wycieraczek
B Przerywany ruch wycieraczek
C Krotkie przerwy miedzy ruchami

wycieraczek
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SPRYSKIWACZE PRZEDNIEJ
SZYBY

E71016

OSTRZEZENIE
Nie uzywaj spryskiwaczy przedniej szyby
dtuzej niz przez 10 sekund i nie wigczaj
ich, gdy zbiornik ptynu spryskiwaczy jest
pusty.

WYCIERACZKA | SPRYSKIWACZE
TYLNEJ SZYBY

Przerywany ruch wycieraczek

E71017

Wycieraczka tylnej szyby bedzie pracowaé
zgodnie z predkoscig wycieraczek przedniej
szyby.



Wycieraczki i spryskiwacze

Praca wycieraczek na biegu wstecznym Krawedzie pior wycieraczek nalezy czysci¢

. . ) miekka gabka zamoczong w wodzie.
Whycieraczka tylnej szyby wiaczy sie

automatycznie po wybraniu biegu wstecznego,
jesli dzwignia wycieraczek znajduje sie w WYMIANA P|OR WYCIERACZEK
potozeniu A, B, C lub D.

Spryskiwacz tylnej szyby

E93783

=
[ —
E71018 -

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj spryskiwacza tylnej szyby

diuzej niz przez 10 sekund i nie wigczaj

go, gdy zbiornik ptynu spryskiwaczy jest
pusty.

SPRAWDZANIE PIOR
WYCIERACZEK

E93784

E66644

Sprawdzaj gtadkos$¢ krawedzi pidra
wycieraczki, przesuwajac po niej palcem.
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Wycieraczki i spryskiwacze

E93785

Zatbéz elementy, postepujac w odwrotnej
kolejnosci.

E93786
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Oswietlenie

STEROWANIE OSWIETLENIEM Z jednej strony

Pozycje przetacznika swiatet

E77368

A Prawa strona
B Lewa strona

E D Swiatta drogowe i $wiatta mijania

E71094

Wytaczone

Swiatta pozycyjne

Reflektory

Przednie $wiatta przeciwmgielne
Tylne $wiatta przeciwmgielne

Mmoo W >

Swiatta postojowe
E71095

Swiatta postojowe Pociagnij dzwignie catkowicie w strone

Najpierw wylacz zapton. kierownicy, aby przetagczy¢ miedzy Swiattami
drogowymi i $wiattami mijania.

Z obu stron -

Sygnat swietiny
Pchnij przetacznik $wiatet do $rodka i obré¢ do N . .
potozenia F. Lekko pociagnij dzwignie w strone kierownicy.
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Oswietlenie

Funkcja opéznienia wylaczenia
reflektoréow

Wylacz zapton i pociggnij dzwignie
kierunkowskazoéw w strone kierownicy, aby
wiaczyé¢ reflektory. Ustyszysz krotki sygnat
akustyczny. Reflektory wytacza sie
automatycznie po uptywie 3 minut, jesli otwarte
sg ktorekolwiek drzwi, lub 30 sekund po
zamknieciu ostatnich drzwi.

Gdy wszystkie drzwi zostaty zamknigte, ale gdy
nie uptynat jeszcze 30-sekundowy okres
opdznienia wytaczenia reflektoréw, otwarcie
dowolnych drzwi spowoduje ponowne
ustawienie 3-minutowego opdznienia.
Funkcje opoznienia wytaczenia reflektorow
mozna wytaczy¢, ponownie pociggajac
dzwignie kierunkowskazow w strone kierownicy
lub wigczajac zapton.

REFLEKTORY AUTOMATYCZNE

E73840

Wskazowka: Jezeli wigczyte$ funkcje
reflektoréw automatycznych, $wiatta drogowe
mozna wigczy¢ dopiero wtedy, gdy funkcja
reflektorow automatycznych wigczy reflektory.
Reflektory bedg wiaczaty sie i wytgczaty
automatycznie w zaleznosci od poziomu
natezenia swiatta otoczenia.

33

PRZEDNIE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE

OSTRZEZENIE

Przednich swiatet przeciwmgielnych

nalezy uzywac tylko wtedy, gdy

widocznos¢ jest znacznie ograniczona
przez mgte, opady $niegu lub deszczu.

Wskazowka: Nie mozesz wigczy¢ przednich
Swiatet przeciwmgielnych, jesli wigczytes
reflektory automatyczne.

TYLNE SWIATLA
PRZECIWMGIELNE




Oswietlenie

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj tylnych swiatet

przeciwmgielnych podczas opadéw

deszczu lub $niegu i gdy widocznosc¢
przekracza 50 metrow.

Wskazowka: Nie mozesz wigczyc tylnych
Swiatet przeciwmgielnych, jesli wigczytes
reflektory automatyczne.

REGULACJA USTAWIENIA
REFLEKTOROW

Mozna regulowac¢ ustawienie reflektorow w
zaleznosci od obcigzenia pojazdu.

E74611

A
B

Wyzej

Nizej

Jezeli pojazd nie jest obcigzony, nalezy ustawi¢
pokretto regulacji ustawienia reflektoréw na
zero. Przy cze$ciowym lub petnym obcigzeniu
pojazdu nalezy tak ustawi¢ wigzke reflektorow,
zeby droga byta oswietlona w promieniu od 35
do 100 m.

SWIATLA AWARYJNE
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Potozenie poszczegdinych elementow: Patrz
Krétkie wprowadzenie (strona 6).

KIERUNKOWSKAZY

E71098

Wskazowka: Lekko popchnij dzwignie w gore
lub w d6t, aby kierunkowskazy mignety tylko
trzy razy.

LAMPKI OSWIETLENIA WNETRZA

Lampki oswietlenia wnetrza - Pojazdy
bez czujnikéw wewnetrznych

B o .

& /
E71099 A

A Wigczone

B Wytgczone

C Wiacznik drzwiowy

Lampki oswietlenia wnetrza, ktére nie sg
wyposazone w przetacznik, zapalajg sie jedynie
woweczas, gdy przetacznik na przedniej lampce
oswietlenia wnetrza jest ustawiony w potozeniu
C i otwarte zostang drzwi.



Oswietlenie

Pojazdy z uktadem podwdjnego
ryglowania drzwi

Jesli ustawisz przetacznik w potozeniu C,
lampki oswietlenia wnetrza pozostang zapalone
przez chwile po zamknigciu drzwi. Wylacza sie
natychmiast, gdy wiaczysz zapton.

Gdy wylaczysz zapton, lampki o$wietlenia
wnetrza zapalg sie. Wylacza sie one
automatycznie po chwili.

Jezeli pozostawisz otwarte drzwi, lampki
oswietlenia wnetrza wylacza sie automatycznie
po 30 minutach. Aby je z powrotem wigczy¢,
wigcz na chwile zapton.

Lampka oswietlenia wnetrza - Pojazdy
z czujnikami wewnetrznymi

A Cc

B
L
&R

[

O

E71945
A Wytaczone
B Wiacznik drzwiowy
C Wigczone

Gdy wiacznik jest w potozeniu B, lampka
oswietlenia wnetrza zapala sie po odryglowaniu
lub otworzeniu drzwi. Jesli drzwi pozostang
otwarte, lampka wytaczy sig automatycznie po
chwili, aby nie dopusci¢ do roztadowania
akumulatora. Aby jg ponownie wigczy¢, wiacz
na chwile zapton.

Lampka os$wietlenia wnetrza wigcza sie takze
po wytaczeniu zaptonu. Wytgcza sie
automatycznie po chwili lub po wytaczeniu i
ponownym wigczeniu silnika.
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Po ustawieniu wigcznika w potozeniu C zapali
sie lampka oswietlenia wnetrza. Wylaczy sie
automatycznie po chwili, aby nie dopusci¢ do
roztadowania akumulatora. Aby jg ponownie
wiaczyé, wigcz na chwilg zapton.

Swiatta do czytania

E71946

Jesli zapton zostanie wytgczony, lampki do
czytania wytaczg sie automatycznie po chwili,
aby nie dopusci¢ do roztadowania akumulatora.
Aby je z powrotem wigczy¢, wigcz na chwile
zapfon.

LAMPKI OSWIETLENIA PROGU

Lampki o$wietlenia progu wiaczaja sig i
wytgczajg automatycznie, gdy otwierasz i
zamykasz drzwi. Wigczq sie, gdy odryglujesz
drzwi za pomocg zdalnego sterowania.
Wytaczg sie po chwili automatycznie.

WYMIANA ZAROWKI

OSTRZEZENIA
Q Wytgcz Swiatta i zapton.

Poczekaj, az zarobwka ostygnie, zanim
ja wyjmiesz.

UWAGI
@ Nie dotykaj szklanej czesci zarowki.



Oswietlenie

UWAGI 3. Odtacz ztacze elektryczne.
Zaktadaj jedynie zarowki prawidtowej 4. Wyjmij reflektor.
specyfikacji. Patrz Schemat specyfikaciji A . L ..
zaréwek (strona 43). Swiatta drogowe i Swiatta mijania

Wskazowka: Jezeli Twoj pojazd jest 1
wyposazony w uktad klimatyzacji, zalecamy
przeprowadzanie wymiany zaréwek u
Autoryzowanego Dealera firmy Ford. Niektéore
zaréwki sq trudno dostepne.

Wskazowka: Bedziesz musiat wymontowac
reflektor, aby wymieni¢ zaréwki reflektora,
Swiatta pozycyjnego lub kierunkowskazu
przedniego.

Wskazéwka: Ponizsze instrukcje opisujg 1
wyjecie zarowek. Zaréwki zamienne nalezy ;
zaktadac wykonujgc czynno$ci w odwrotnej
kolejnosci, o ile nie zostanie podana inna
instrukcja.

Wymontowanie reflektora —

]

\

=
=
E71059

Wyjmij reflektor.

Zwolnij zaciski.

Zdja¢ pokrywe.

Odtacz ztacze elektryczne.
Zwolnij zacisk i wyjmij zaréwke.

!

1. Otworz pokrywe komory silnika. Patrz
Przeglady okresowe i obstuga (strona
124).

2. Wykre¢ $ruby.

E71057

Ok wN =
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Oswietlenie

Swiatta boczne Przednie swiatta przeciwmgielne

E71060

1.
2.
3.
4.

Kierunkowskazy przednie

E71061

Wyjmij reflektor.

Zdjac¢ pokrywe. E71062
Wyjmij zaréwke i oprawke zarowki. Wskazéwka: Nie mozna oddzieli¢ zaréwki od
Wyjmij zaréwke. oprawki zarowki.

1. Odtacz ztacze elektryczne.

2. Obré¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyjmij ja.

Kierunkowskazy boczne

Typ 1

Wyjmij reflektor.

Obro¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyjmij ja.

Delikatnie wciskajac zarowke w oprawke,
przekre¢ zarowke w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara i wyjmij ja.

E71063
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Oswietlenie

1. Ostroznie wyjmij kierunkowskaz boczny. 1. Odtacz ztacze elektryczne.

2. Przytrzymaj oprawke zaréwki, obréc 2. Obroc¢ oprawke zaréwki w kierunku
obudowe w kierunku przeciwnym do ruchu przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
wskazéwek zegara i zdejmij ja. i wyjmij ja.

3. Wyjmij zaréwke. 3. Wyjmij zaréwke.

Typ 2 Jumbo van

E71065

E71064 1. Obré¢ klosz w dowolnym kierunku i zdejmij

1. Obré¢ klosz w kierunku przeciwnym do go.

ruchu wskazéwek zegara i zdejmij go. 2. Wyjmij zaréwke.
2. Delikatnie wciskajac zaréwke w oprawke,

przekre¢ zarowke w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazoéwek zegara i wyjmij ja.

Boczne swiatta obrysowe

Kabina z rama i nadwozie skrzyniowe z
przediuzong rama

E75022
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Oswietlenie

Lampy tyine i

Bus i Kombi -_

Qo>

A Swiatlo tylne i $wiatto STOP
E71066 B Kierunkowskaz

E71067

C  Swiatlo cofania
D Swiatlo przeciwmgielne

1. Odkreé i zdejmij nakretki motylkowe.

2. Wyjmij lampe tylng i odtacz oprawke
zarowki.

3. Delikatnie wciskajac zarowke w oprawke,
przekre¢ zaréwke w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazoéwek zegara i wyjmij ja.
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Oswietlenie

Kabina z rama i nadwozie skrzyniowe

E71068

a3

C___)B j-\_

E71069

Kierunkowskaz
Swiatto STOP
Swiatto tylne
Swiatto cofania

moo m >

Swiatto przeciwmgielne

1. Zwolnij zacisk mocujacy i przesun
plastikowg ramke na bok.

2. Wymontuj klosz.

3. Delikatnie wciskajac zarowke w oprawke,
przekre¢ zaréwke w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara i wyjmij ja.

Tylne swiatta boczne

Nadwozie skrzyniowe

E71072

1. Ostroznie podwaz klosz z oprawki.

2. Delikatnie wciskajac zarowke w oprawke,
przekre¢ zarowke w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara i wyjmij jg.

Dodatkowe srodkowe swiatlo STOP

E71071

1. Wykreé Sruby.
2. Wyjmij lampke.
3. Wyjmij zaréwke.



Oswietlenie

Dachowe swiatta pozycyjne

1

!

i

-

3 -

N *
o= =

2

-

@w

1. Wykre¢ sruby.

2. Wymontuj klosz.

3. Delikatnie wciskajac zaréwke w oprawke,
przekre¢ zaréwke w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazoéwek zegara i wyjmij ja.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Pojazdy z podwoéjnymi drzwiami tylnymi

/

1

~ - ’.=
2
E71074

1. Wymontu;j klosz.
2. Wyjmij zaréwke.

Pojazdy z drzwiami tylu nadwozia

2 , 2
P S
{’\\@ ’ o
| 1Q o

1

E71075

1. Otworz klosz.

2. Delikatnie wciskajac zaréwke w oprawke,
przekre¢ zaréwke w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara i wyjmij ja.

Nadwozie skrzyniowe

E71076

1. Wymontuj klosz.

2. Delikatnie wciskajac zaréwke w oprawke,
przekre¢ zaréwke w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara i wyjmij ja.



Oswietlenie

Przednie lampki oswietlenia wnetrza

Pojazdy bez czujnikow wewnetrznych

1

N
| / =h

1/ / | /

E71077

1. Ostroznie podwaz lampke.

2. Delikatnie wciskajac zaréwke w oprawke,
przekre¢ zarowke w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara i wyjmij ja.

Pojazdy z czujnikami wewnetrznymi

E73091

1. Ostroznie podwaz lampke.
2. Wymontuj klosz.
3. Wyjmij zaréwke.

Tylne lampki oswietlenia wnetrza

E71078
1. Ostroznie podwaz lampke.
2. Wyjmij zaréwke.

Przednie swiatta do czytania

E73938



Oswietlenie

Lampki oswietlenia progu

1
—
-V\ 2 [1
o //,’ L
- - My
\ 2
E73939
. . 3
1. Ostroznie podwaz lampke.
2. Obréc¢ oprawke zaréwki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyjmij ja. E71080
3. Wyjmij zarowke. 1. Ostroznie podwaz lampke.
2. Wyjmij oprawke zaréwki.
3. Wyjmij zaréwke.
SCHEMAT SPECYFIKACJI ZAROWEK
Zaréwka Specyfikacja (W)
Swiatto STOP - kabina z rama i nadwozie skrzyniowe 21
Dodatkowe srodkowe $wiatto STOP 16
Kierunkowskaz przedni 21
Przednie $wiatto przeciwmgielne 55 (H11)
Swiatto drogowe i $wiatto mijania 55/60
Lampka oswietlenia wnetrza 10
Lampka oswietlenia tablicy rejestracyjnej - z wyjatkiem pojazdéw 10
z podwojnymi drzwiami tylnymi
Lampka o$wietlenia tablicy rejestracyjnej - pojazdy z podwdjnymi 5
drzwiami tylnymi
Lampka do czytania 10
Tylny kierunkowskaz 21
Tylne Swiatto przeciwmgielne 21
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Oswietlenie

Zaréwka Specyfikacja (W)
Tylne $wiatto boczne - nadwozie skrzyniowe 4
Swiatto cofania 21
Dachowe $wiatto obrysowe 4
Swiatto pozycyjne 5
Boczne Swiatto obrysowe 3
Kierunkowskaz boczny (typ 1) 5
Kierunkowskaz boczny (typ 2) 21/5
Lampka oswietlenia progu 10
Swiatto tylne i $wiatlo STOP 21/5
Swiatto tylne - kabina z rama i nadwozie skrzyniowe 10

44




Okna i lusterka

OKNA OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE

OSTRZEZENIE

Okna otwierane elektrycznie uruchamiaj
jedynie wtedy, gdy na ich drodze nie ma
zadnych przeszkod.

E71327

Okna moga by¢ otwierane tylko przy
wigczonym zapfonie.

Automatyczne otwieranie okna
kierowcy

Nacisnij przetacznik do drugiego punktu
wiaczenia i zwolnij go. Nacis$nij ponownie, aby
zatrzymac szybe.

LUSTERKA ZEWNETRZNE

.
:

E71273

A Lusterko szerokokatne

OSTRZEZENIE

Uwazaj, by nie oceni¢ mylnie odlegtosci

obiektéw widzianych w lusterkach

szerokokatnych. Obiekty widziane w tych
lusterkach wydaja sie mniejsze i w wiekszej
odlegtosci, niz sg rzeczywiscie.

Lusterka te zwiekszajg pole widzenia z tylu
samochodu, co zmniejsza tzw. “martwe pole
widzenia" za samochodem.



Okna i lusterka

E71274 E71281

Upewnij sie, ze po ponownym ustawieniu w Lusterka zgwnetrzne regulowan_e elek’trycznie

pierwotnym potozeniu lusterko zostato s3 wyposazone w element grzejny, ktory

catkowicie zatrzasniete w oprawie. odszrania i odparowuije szybke lusterka. Patrz
Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja
(strona 62).

LUSTERKA ZEWNETRZNE

REGULOWANE ELEKTRYCZNIE WEWNETRZNE LUSTERKO
WSTECZNE

\ =y

E71272

Zmien kat nachylenia lusterka, aby unikng¢
oslepiania w nocy przez $wiatta pojazdow

jadacych z tytu.
E71280

A Lusterko lewe
B Wytaczone
C Lusterko prawe
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Okna i lusterka

OKNA PRZESUWNE

1
Ve

14—

E66497

TYLNE OKIENKA BOCZNE
r/
J
>

E66498

Pociagnij dzwignie na zewnatrz, aby otworzyc¢
okno. Nacisnij dzwignie posrodku, aby
zatrzasnac ja w zaczepie. Pociggnij dzwignie
posrodku, aby zamkng¢ okno. Pchnij do tytu,
az zatrzasnie sie w zaczepie.
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Przyrzady

WSKAZNIKI

Zestaw wskaznikéw w wersji z wyposazeniem podstawowym

G F E
E71334
A Obrotomierz
B Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego silnik
C Wskaznik paliwa
D Predkosciomierz
E Przycisk kasujacy licznik dzienny
F Drogomierz, licznik dzienny, zegar, wskazanie zasiegu na paliwie w zbiorniku i lampka

ostrzegawcza otwartych drzwi
G Przycisk ustawiania zegara
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Przyrzady

Zestaw wskaznikow w wersji z bogatszym wyposazeniem

A B C D

v
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140 2,

N

160

(AT R

200,

2201 30‘\:

E73043

Obrotomierz

Wskaznik temperatury ptynu chtodzacego silnik
Wskaznik paliwa
Predkosciomierz

Lampka ostrzegawcza komunikatu

mmoOO0O w >

Centrum komunikatéw. Patrz Informacje ogélne (strona 55).
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Przyrzady

Wskaznik temperatury ptynu
chltodzacego silnik

Pokazuje temperature ptynu chtodzacego silnik.
Przy normalnej temperaturze pracy silnika
wskazoéwka znajduje sie w potozeniu
Srodkowym.

UWAGA
Nie uruchamiaj ponownie silnika, zanim
przyczyna jego przegrzewania sie nie
zostanie usunieta.

Jezeli wskazéwka przesunie sie w strone
120°C, oznacza to przegrzewanie sie silnika.
Zatrzymaj silnik, wytacz zapton i ustal
przyczyne problemu, gdy silnik ostygnie.
Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego silnik
(strona 131). PatrzZmniejszone osiagi silnika
(strona 107).

Wskaznik paliwa

Strzatka obok ideogramu dystrybutora
wskazuje strone, po ktérej znajduje sie wlew
paliwa.
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Drogomierz, licznik dzienny i zegar

Zestaw wskaznikéw w wersji z
wyposazeniem podstawowym

A

. \'.'! )
v

k
I, ymies

Cc
E71335
A Zegar i wskazanie zasiegu na
paliwie w zbiorniku
B Licznik dzienny
C Drogomierz

Licznik dzienny rejestruje przebieg pojedynczej
podrézy. Nacisnij przycisk kasujacy, aby
wyzerowac licznik dzienny.

LAMPKI KONTROLNE I
OSTRZEGAWCZE

Zestaw wskaznikéw w wersji z
wyposazeniem podstawowym

Nastepujace lampki ostrzegawcze i kontrolne
zapalaja sie na chwile po wigczeniu zaptonu w
celu potwierdzenia sprawnosci uktadu:

» Uklad ABS

¢ Poduszka powietrzna

*  Zuzycie klockéw hamulcowych
« Ukfad hamulcowy

»  Ukiad kontroli predkosci

*  Otwarte drzwi



Przyrzady

+  Silnik

*  Wspomaganie ruszania pod gore

* tadowanie

* Niski poziom paliwa

+  Cisnienie oleju

*  Przeglad techniczny

*  Zmiana biegéw

+ Uktad stabilizacji toru jazdy (ESP) i uktad
kontroli przyczepnosci (TCS)

*  Czujnik obecnosci wody w paliwie

Zestaw wskaznikéw w wersji z
bogatszym wyposazeniem

Nastepujace lampki ostrzegawcze i kontrolne
zapalajg sie na chwile po wtgczeniu zaptonu w
celu potwierdzenia sprawnosci uktadu:

+ Ukiad ABS

* Poduszka powietrzna

*  Zuzycie klockéw hamulcowych

* Uktad hamulcowy

* Uktad kontroli predkosci

+ Silnik

*  Wspomaganie ruszania pod gore

+ tadowanie

* Niski poziom paliwa

+ Lampka kontrolna komunikatu

*  Zmiana biegéw

» Uktad stabilizacji toru jazdy (ESP) i uktad
kontroli przyczepnosci (TCS)

*  Czujnik obecnosci wody w paliwie
Jesli lampka kontrolna lub ostrzegawcza nie
zapala sig po wtaczeniu zaptonu, oznacza to

usterke. Uktad powinien zosta¢ sprawdzony
przez wiasciwie wyszkolonego mechanika.
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Lampka ostrzegawcza uktadu ABS
Jezeli Swieci sie podczas jazdy,
oznacza to usterke. Uktad powinien

( I ) zostac sprawdzony przez wiasciwie
wyszkolonego mechanika. Nadal mozliwe

bedzie normalne hamowanie (bez uktadu ABS),
ale nalezy jak najszybciej sprawdzi¢ uktad.

Lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej

Y3 Jezeli Swieci sie podczas jazdy,
/\\Q oznacza to usterke. Uktad powinien

zostac sprawdzony przez witasciwie
wyszkolonego mechanika.

Lampka ostrzegawcza zuzycia klockow

hamulcowych
hamulcowych osiggnie ustalony

poziom. Powinno to zosta¢ jak
najszybciej sprawdzone przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

Zapala sie, gdy zuzycie klockow

Lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego
OSTRZEZENIE

Stopniowo zredukuj predkos$¢. Ostroznie
uzywaj hamulcéw. Nie wciskaj pedatu

hamulca gwattownie.
jazdy, oznacza to usterke jednego
z obwoddéw hamulcowych. Sprawdz

poziom ptynu hamulcowego. Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta
hydraulicznego (strona 132).

OSTRZEZENIE
Q Nalezy niezwtocznie sprawdzi¢ pojazd.

Jezeli lampka $wieci sie podczas




Przyrzady

Jezeli lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego zapala sie razem z lampka,
ostrzegawczg ukladu ABS, oznacza to usterke.
Zatrzymaj pojazd tak szybko, jak to bedzie
mozliwe w bezpieczny sposoéb i sprawdz przed
kontynuowaniem podrézy.
Lampka uktadu kontroli predkosci
» Zapali sie, gdy ustawisz predkos¢
5:} za pomoca uktadu kontroli
predkosci. Patrz Korzystanie z

uktadu kontroli predkosci (strona 100).

Kierunkowskaz

Miga podczas dziatania
kierunkowskazoéw. Jesli nagle
lampka zaczyna miga¢ z duzg
czestotliwoscia, oznacza to przepalenie sie
jednej z zaréwek kierunkowskazéw. Patrz
Wymiana zaréwki (strona 35).

Lampka ostrzegawcza otwartych drzwi

Zapali sie po wiaczeniu zaptonu,
gdy drzwi, pokrywa komory silnika
lub drzwi tytlu nadwozia nie sg
prawidtowo zamkniete.

=

p_{|
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Lampki ostrzegawcze silnika

Lampka ostrzegawcza usterki

Lampka ostrzegawcza zespotu napgdowego

Wszystkie pojazdy

Jezeli jedna z tych lampek zapali sie, gdy silnik
pracuje, oznacza to usterke. Silnik bedzie nadal
pracowat, ale moze mie¢ ograniczong moc.
Jezeli miga podczas jazdy, natychmiast
zredukuj predkos¢ pojazdu. Jezeli nadal
btyska, unikaj gwattownego przyspieszania lub
zwalniania. Uktad powinien zosta¢ niezwtocznie
sprawdzony przez wiasciwie wyszkolonego
mechanika.

OSTRZEZENIE
Q Nalezy niezwtocznie sprawdzi¢ pojazd.

Jezeli obie lampki zapalg sie jednoczesnie,
zatrzymaj pojazd, gdy tylko bedzie to
mozliwe w bezpieczny sposoéb (dalsze
kontynuowanie jazdy moze spowodowaé
zmniejszenie mocy i zatrzymanie silnika).
Wytgcz zapton i sprobuj ponownie uruchomic
silnik. Jezeli silnik zostanie ponownie
uruchomiony, uktad powinien zostac jak
najszybciej sprawdzony przez wiasciwie
wyszkolonego mechanika. Jezeli silnika nie da
sie ponownie uruchomi¢, pojazd musi zosta¢
sprawdzony przed kontynuowaniem podrézy.

Lampka kontrolna przednich swiatet
przeciwmgielnych
Zapala sie po wigczeniu przednich
;D Swiatet przeciwmgielnych.



Przyrzady

Lampka kontrolna swiec zarowych

Patrz Uruchamianie silnika Diesel
(strona 79).

Lampka kontrolna reflektorow
~ 7
200z

Lampka uktadu wspomagania ruszania

pod gore
dziatania uktadu. Jesli lampka nie
zapala sie po wigczeniu zaptonu,
oznacza to, ze uktad zostat wytgczony. Twoj
Dealer moze go ponownie wigczyé. W
przypadku wystapienia usterki uktad wytaczy
sie, a lampka nie zapali si¢ podczas jazdy.

Zapala sie, kiedy wigczone sg
reflektory w trybie Swiatet mijania
lub $wiatta pozycyjne.

W czasie jazdy zapala sie podczas

Lampka ostrzegawcza tadowania

Wszystkie pojazdy
Jezeli $wieci sie podczas jazdy,
H oznacza to usterke. Wylacz
wszystkie zbedne urzadzenia
elektryczne. Uktad powinien zostac
niezwtocznie sprawdzony przez wiasciwie
wyszkolonego mechanika.

Lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu paliwa

Strzatka obok ideogramu dystrybutora
wskazuje strone, po ktorej znajduje sie wlew
paliwa.

Jesli sie swieci, jak najszybciej dolej
paliwa.
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Lampka kontrolna swiatet drogowych
Zapala sie po wiaczeniu reflektorow
w trybie Swiatet drogowych. Lampka

@ miga, gdy uzywany jest btyskowy

sygnat $wietlny.
Lampka kontrolna komunikatu
Zapala sie, gdy na wyswietlaczu
III informacyjnym pojawia sie¢ nowy
komunikat. Patrz Komunikaty

informacyjne (strona 57).

Lampka ostrzegawcza ci$nienia oleju

UWAGA

Nie kontynuuj podrozy, jesli zapala sie

lampka ostrzegawcza cisnienia oleju,

nawet gdy poziom oleju jest prawidtowy.
Uktad powinien zostaé niezwtocznie
sprawdzony przez wiasciwie wyszkolonego

mechanika.

E uruchomieniu silnika lub $wieci sig
podczas jazdy, oznacza to usterke.

Zatrzymaj pojazd tak szybko, jak bedzie to

mozliwe w bezpieczny sposob i wylacz silnik.

Sprawdz poziom oleju silnikowego. Patrz

Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 131).

Jezeli lampka nie gasnie po

Lampka kontrolna tylnych swiatet
przeciwmgielnych

Lampka kontrolna przegladu

Zapala sig po wtaczeniu tylnych
Swiatet przeciwmgielnych.

Pojazdy z silnikiem Diesel
Zapala sie, gdy zbliza sie termin
/ kolejnego przegladu lub gdy w oleju
znajduje sie zbyt duzo czasteczek
sadzy lub osadow. Jak najszybciej
przeprowadz wymiane oleju silnikowego.



Przyrzady

Twoj Dealer wytgczy lampke kontrolng
przegladu technicznego po przeprowadzeniu
przegladu.

Lampka kontrolna zmiany biegéw

Zapala sie, aby poinformowac
kierowce, ze zmiana biegu na
wyzszy moze zapewnic

zmniejszenie zuzycia paliwa oraz emisji CO2.
Nie zapala sie¢ w czasie gwattownego
przyspieszania, hamowania lub gdy wcisniety
jest pedat sprzegta.

Lampka ostrzegawcza uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESP) i uktadu
kontroli przyczepnosci (TCS)

Wskazowka: Jezeli wystapi usterka w uktadzie
ESP lub uktadzie kontroli przyczepno$ci, dany
uktad zostanie wytgczony automatycznie.

Miga podczas dziatania jednego z

uktadow. Jezeli lampka nie miga lub

jesli zapala sie podczas jazdy,
oznacza to usterke. Uktad powinien zosta¢
niezwtocznie sprawdzony przez wiasciwie

wyszkolonego mechanika.

Jezeli wytaczysz uktad ESP, zapali sie lampka
ostrzegawcza. Lampka zgasnie po ponownym
wigczeniu uktadu lub po wytaczeniu zaptonu.

Lampka ostrzegawcza obecnosci wody
w paliwie

Pojazdy z silnikiem Diesel
Zapala sie, jezeli w filtrze paliwa
iﬁ:, znajduje sie nadmierna ilo$¢ wody.
Nalezy niezwtocznie spusci¢ wode.
Patrz Opréznianie oddzielacza wodly filtru
paliwa (strona 133).

AKUSTYCZNE SYGNALY
KONTROLNE | OSTRZEGAWCZE
Ostrzezenie o otwartych drzwiach

Brzeczyk ostrzezenia o otwartych drzwiach
zabrzmi po wigczeniu zaptonu, gdy drzwi,
pokrywa komory silnika lub drzwi tytu nadwozia
nie sg zamkniete prawidtowo.

Centrum komunikatow

Patrz Ustawienia osobiste (strona 59).



Wyswietlacze informacyjne

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIE

Ze wzgledow bezpieczenstwa funkcje
nalezy ustawia¢ i kasowac tylko wtedy,
gdy pojazd stoi.

Za pomocg centrum komunikatow i dzwigni
wielofunkcyjnej na kolumnie kierownicy mozna
zaprogramowac roézne funkcje.

Centrum komunikatéw dostarcza réwniez
komunikatéw ostrzegawczych na temat usterek
lub awarii uktadéw. Patrz Komunikaty
informacyjne (strona 57).
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Gtéwne menu

Przeglad ekranéw gtéwnego menu

E73982

Z menu gtéwnego dostepne sag réozne menu

1

g 15:04 b
15.0°C

((KONIEC PALIWA )
: 200 km

i

SR.ZUZ. PALIWA )
8.0 1/100

Vs

!

$R. PREDKOSC )
87 km/h

Vs

i

( TEMPERATURA )
ZEWN. 15.0°C

l

( USTAWIENIA )
»————SET/RESET
I

podrzedne.



Wyswietlacze informacyjne

Elementy sterowania

o |

Uzyj pokretta do przewijania pozycji menu.

E73265

-1
- W

Wskazowka: Jezeli wigczona jest funkcja
brzeczyka, krotki dzwiek zabrzmi po kazdym
nacisnieciu przycisku.

E73266

Naci$nij przycisk SET i RESET, aby wybra¢
menu podrzedne lub funkcje, ktéra chcesz
wyregulowac.

Drogomierz

L

E73983

15:04
15.0°C

4,7 1.dz.
000039 km
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Licznik dzienny

15:04

15.0°C
4,7 1.4z
000039 km

E73984

Wcisnij przycisk SET i RESET na co najmniej
2 sekundy, aby wyzerowac.

Zasieg na paliwie w zbiorniku
KONIEC PALIWA
ZA 200 km

L 4,7 1.dz. J

000039 km
E73985
Wskazowka: Zmiany w sposobie prowadzenia
pojazdu mogg powodowac zmiany
wskazywanych wartoSci.

Podaje przyblizong odlegtos¢, jakg moze
pokona¢ pojazd na paliwie znajdujgcym sie w
zbiorniku.

Srednie zuzycie paliwa
SR.ZUZ. PALIWA

8.01/100

4,7 1.dz.
000039 km

E73986

Wskazuje srednie zuzycie paliwa od chwili

ostatniego wyzerowania.

Nacisnij przycisk SET i RESET, aby

wyzerowac.




Wyswietlacze informacyjne

Srednia predkos$é + od +4 °C w dok: ostrzezenie o mozliwosci
oblodzenia
SR PREDKOSC « od 0°C w dét niebezpieczenstwo

oblodzenia drogi

87 km/h
47 |4z J KOMUNIKATY INFORMACYJNE

L 000039 km

Komunikaty ostrzegawcze

E73987 . . i
Gdy na wyswietlaczu ukazuje sie komunikat

Wskazuje srednig predkosc obliczong przez ostrzegawczy, musisz nacisnaé przycisk SET
ostatnie 1 000 km lub od ostatniego kasowania. i RESET, aby go potwierdzié.

Nacisnij przycisk SET i RESET, aby

wyzerowac.

Zewnetrzna temperatura powietrza

TEMPERATURA
ZEWN. 15,0°C

L 47 1.dz. J
000039 km

OSTRZEZENIE

E73273
E73988

Niektérym komunikatom ostrzegawczym
towarzyszy zapalenie si¢ znajdujgcej sie ponad

Nawet j628|i temperatura wzrosnie wyéwietlaczem Iampki ostrzegawczej, ktéra
powyzej +4 °C, nie jest pewne, Ze droga moze by¢ z6ita lub czerwona, w zaleznos$ci od
jest wolna od zagrozen typowych dla powagi problemu.
niepogody. Jezeli pojawi sie komunikat ostrzegawczy i
zapali si¢ lampka ostrzegawcza, lampka bedzie
W ponizszych warunkach zabrzmi brzgczyk sie palita po zniknieciu komunikatu.
ostrzegawczy:
Komunikaty Lampka Znaczenie
ostrze-
gawcza
USTERKA UKtLADU czerwona | Usterka silnika lub zwigzanych z nim uktadow.
SILNIKA Zatrzymaj pojazd, tak szybko, jak jest to mozliwe w
bezpieczny sposéb i natychmiast wytacz silnik. Sprawdz
silnik u Autoryzowanego Dealera firmy Ford.
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Wyswietlacze informacyjne

Komunikaty Lampka Znaczenie
ostrze-
gawcza
NISKI POZIOM OLEJU czerwona | Niski poziom oleju. Zatrzymaj pojazd, tak szybko, jak
jest to mozliwe w bezpieczny sposéb i natychmiast
wytacz silnik. Dolej oleju silnikowego. Patrz Spraw-
dzenie oleju silnikowego (strona 131).
WODA W PALIWIE czerwona | Wykryto obecno$¢ wody w paliwie. Sprawdz uktad
paliwowy u Autoryzowanego Dealera firmy Ford.
NISKA TEMPER. czerwona | Temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 0 °C
ZEWNETRZNA
NISKA TEMPER. z6ita | Temperatura zewnetrzna jest nizsza niz +4 °C
ZEWNETRZNA
WYMIANA OLEJU TERAZ z6lta | Sprawdz pojazd u Autoryzowanego Dealera firmy Ford.
OTWARTE DRZWI z6tta | Sprawdz, czy wszystkie drzwi sg catkowicie zamkniete.
ZAMKNIJ DRZWI
OTWARTE DRZWI z6tta Drzwi kierowcy sg niedomknigte.
KIEROWCY
OTWARTE DRZWI PASA- z06Mkta Drzwi przednie pasazera sg niedomkniete.
ZERA
OTWARTE DRZWI TYL.- z6tta | Tylny drzwi po stronie kierowcy sg niedomkniete.
STR.KIER.
OTWARTE DRZWI TYL.- z6ita | Tylny drzwi po stronie pasazera sg niedomknigte.
STR.PASAZ
OTWARTY BAGAZNIK zé6ita Przedziat bagazowy lub drzwi tylne sg niedomkniete.
OTWARTA POKRYWA z6ita | Pokrywa komory silnika jest niedomknieta.
SILN.

WYMIANA OLEJU ZA xx
DNI

Oznacza, ze zbliza sie wymiana oleju.

WYMIANA OLEJU RESETO-
WANIE

Trwa kasowanie informacji o wymianie oleju.

WYMIANA OLEJU ZAKON-
CZONA

Kasowanie informacji o wymianie oleju zostato ukon-
czone.

*ALARM* RESET ABY WYt.

Dzwoni sygnat budzika. Patrz Ustawienia osobiste
(strona 59).
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Wyswietlacze informacyjne

USTAWIENIA OSOBISTE

Przeglad ekranéw menu ustawien

USTAWIENIA

(P————SET/RESET)

E73990

A

| o

[ JEZYK h

POLSKI

i

(" USTAW. ZEGARA )
31,12,04 12:59

(" USTAW. ALARMU
31,12,04 12:59
WYL

i

( FORMAT ZEGARA )

24 h

i

( JEDNOSTKI )
METRYCZNE

A

(SYG. DZWIEKOWE )
WYL.

i

( USTAWIENIA )
»————WYJISCIHE——
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Menu ustawien
USTAWIENIA
»————SET/RESET

L 4.7 1.dz. J
000039 km

E73989

Nastepujace menu podrzedne sg dostepne w
menu ustawien:

Jezyk

Ustawienie zegara
Ustawienie budzika
Tryb wyswietlania czasu
Jednostki miar
Brzeczyki komunikatow

Ustawienie jezyka
JEZYK
POLSKI
4.7 |.dz.
000039 km

E73991

Dostepny jest wybor jedenastu wers;ji
jezykowych:

angielski (Wielka Brytania), niemiecki, wtoski,
francuski, hiszpanski, turecki, rosyjski,
holenderski, polski, szwedzki, portugalski.

Po dokonaniu wyboru obrdc¢ pokretto, aby
zachowac ustawienie i wyj$¢ z menu.

Ustawienie zegara

Patrz Zegar (strona 74).



Wyswietlacze informacyjne

Ustawienie budzika

USTAW. ALARMU
04,08,00 23,59
E74286

WYL.
4.7 14z
000039 km

*  Wecisnij i przytrzymaj SET i RESET. Dzien
zacznie migac. Ustaw za pomocg pokretta.

» Naci$nij przycisk SET i RESET, aby
potwierdzi¢ ustawienie i przejs¢ do
ustawiania miesigca.

« Postepujac w ten sam sposob, ustaw rok,
godziny i minuty.

« Po ustawieniu minut i naci$nieciu SET i
RESET czas zostanie zachowany.

* Naci$nij SET i RESET, aby witaczy¢ lub
wytgczy¢ budzik.

Budzik wiaczony

15:04
A 15.0°C
4,7 1.dz.
000039 km
*ALARM*
RESET ABY WYL.
L 4,7 trip J

000039 km
E74387

Nacisnij SET i RESET, aby wylaczyc¢.
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Tryb wyswietlania czasu

L

E73995

FORMAT ZEGARA
24 h

4.7 1.dz.
000039 km

J

Nacisnij SET i RESET, aby przetaczy¢
pomiedzy trybem 12- i 24-godzinnym.

Jednostki miar

E73993

Nacisnij SET i RESET, aby przetaczy¢
pomiedzy jednostkami metrycznymi i
brytyjskimi.

JEDNOSTKI
METRYCZNE

4.7 1.dz.
000039 km

Brzeczyki komunikatow
Mozna wytaczy¢ nastepujace brzeczyki:
* temperatura otoczenia 4°C

* potwierdzenie ustawienia czasu
* nacisnigcie przycisku SET i RESET

SYG. DZWIEKOWE

e ]

4.7 1.dz.
E73994

000039 km
Nacisnij SET i RESET, aby wigczy¢ lub
wytgczyé brzeczyki.




Wyswietlacze informacyjne

Ustawienia — Wyjscie
USTAWIENIA
»—— WYJSCIE —-—
E73996

Nacignij SET i RESET, aby wyj$¢.
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Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja

ZASADY DZIALANIA

Powietrze z zewnatrz

Oczyszczaj wloty powietrza przed przednig,
szyba (ze $niegu, lisci itp.) w celu zapewnienia
wydajnego dziatania uktadu ogrzewania i
klimatyzacji.

Recyrkulacja powietrza

UWAGA

Korzystanie przez dtuzszy czas z

recyrkulacji powietrza moze spowodowac

zaparowanie szyb. Jesli szyby zaparuja,
wybierz ustawienia takie jak dla odszraniania
i odparowywania przedniej szyby.

Recyrkulacji podlega¢ bedzie powietrze
znajdujace sie aktualnie w przedziale
pasazerskim. Powietrze z zewnatrz nie bedzie
przedostawac sie do wnetrza pojazdu.

Ogrzewanie

Skutecznos¢ ogrzewania zalezy od temperatury
ptynu chtodzacego.

Klimatyzacja

Wskazowka: Ukfad klimatyzacji dziata
wytgcznie wtedy, gdy temperatura otoczenia
jest wyzsza niz 4°C.

Wskazowka: Korzystanie z klimatyzacji
powoduje zwiekszenie zuzycia paliwa.

Powietrze jest kierowane przez parownik, gdzie
zostaje ochtodzone. Z powietrza usuwana jest
wilgo¢, co utatwia odparowywanie szyb.
Skraplana para wodna jest kierowana na
zewnatrz pojazdu i dlatego obecnosé
niewielkiej katuzy wody pod zaparkowanym
pojazdem jest zjawiskiem normalnym.

Informacje ogodlne na temat regulacji
warunkow we wnetrzu pojazdu

Doktadnie zamknij wszystkie okna.

Ogrzewanie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na nogi. W
warunkach niskich temperatur otoczenia lub
gdy powietrze jest wilgotne, czes$é powietrza
nalezy skierowac w strone przedniej szyby i
szyb bocznych.

Chtodzenie wnetrza pojazdu

Skieruj strumien powietrza na twarz.
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Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja

OGRZEWANIE, WENTYLACJA |
KLIMATYZACJA REGULOWANE
RECZNIE

Regulacja rozprowadzania powietrza

E65965

A Nawiew na wysokosc¢ twarzy

B Nawiew na nogi

C Przednia szyba
Wskazowka: Niewielka ilos¢ powietrza jest
zawsze kierowana na przednig szybe.

Regulacja temperatury

" 'y
i )
‘ @
E65966
Dmuchawa
A o .
.
| %
W’

E65967

A Wytgczone
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Wskazoéwka: Jezeli wytaczysz dmuchawe,
przednia szyba moze zaparowywac.

Recyrkulacja powietrza

A e o '.‘B

E65968

A Recyrkulacja powietrza
B Powietrze z zewnatrz

Szybkie odszranianie i odparowywanie
przedniej szyby

e @&

E65969

Zamknij wszystkie nawiewniki, aby skierowaé
maksymalng ilo$¢ powietrza na przednig szybe.
W razie potrzeby wigcz ogrzewanie szyb. Patrz
Ogrzewanie szyb i lusterek (strona 65).

Szybkie ogrzewanie wnetrza pojazdu
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Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja

Wentylacja Wiacz klimatyzacje.

Szybkie chtodzenie wnetrza pojazdu

o .
- A\ Y4
K ' l ' «
E65971 -
Klimatyzacja E65974
Wiaczanie i wylaczanie klimatyzacji Wiacz klimatyzacje.

Odszranianie i odparowywanie przedniej

“ '. szyby

P

A P

E65975
[—
E65072 C A Przednia szyba

) ] Ustaw przetacznik rozprowadzania powietrza
A Recyrkulacja powietrza w potozeniu A i wybierz powietrze z zewnatrz.

B Powietrze z zewnatrz Gdy temperatura otoczenia jest wyzsza niz
o . 4°C, klimatyzacja wtaczy sie automatycznie.
c Wiaczanie i wytaczanie Lampka kontrolna w przetaczniku nie zapali
D  Lampka kontrolna uktadu sie w tym przypadku.
klimatyzaciji

Wskazéwka: Lampka kontrolna w przetgczniku
pali sie, gdy klimatyzacja jest wigczona.

Chlodzenie powietrzem z zewnatrz
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Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja

Zmniejszanie wilgotnosci powietrza we
wnetrzu pojazdu

A
. o .
\Je @2 @ \-,. > ':_;
\ :

E65976

A Przednia szyba

Ustaw przetacznik rozprowadzania powietrza
w potozeniu A i wybierz powietrze z zewnatrz.
Gdy temperatura otoczenia jest wyzsza niz
4°C, klimatyzacja wtaczy sie automatycznie.
Lampka kontrolna w przetgczniku nie zapali
sie w tym przypadku.

OGRZEWANIE SZYB | LUSTEREK

Ogrzewanie przedniej i tylnej szyby
Stosuj ogrzewanie szyb do odszraniania i
odparowywania przedniej i tylnej szyby.
Wskazowka: Ogrzewanie szyb dziata jedynie
wtedy, gdy silnik pracuje.

Ogrzewanie przedniej szyby

Ogrzewanie tylnej szyby

Ogrzewane lusterka zewnetrzne

Lusterka zewnetrzne regulowane elektrycznie
sg wyposazone w element grzejny, ktéry
odszrania i odparowuje szybke lusterka.
Ogrzewanie to wtgcza sie automatyczne po
wigczeniu ogrzewania przedniej lub tylnej
szyby.
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DODATKOWA NAGRZEWNICA

Informacje ogdlne

OSTRZEZENIA

Programowalnej nagrzewnicy na paliwo

nie wolno witgcza¢ na stacjach

benzynowych, w poblizu zrodet
tatwopalnych oparéw lub pytéw oraz w
zamknietych pomieszczeniach.

Nie wolno tankowa¢ pojazdu, gdy
wyswietlacz programowalnej
nagrzewnicy na paliwo jest wigczony.

Wskazowka: W przypadku niskiego napiecia
akumulatora programowalna nagrzewnica na
paliwo wytgczy sie automatycznie.

Wskazowka: Jesli zasilanie programowalnej
nagrzewnicy na paliwo zostato przerwane,
wszystkie symbole na wyswietlaczu bedg
migac. W takiej sytuacji nagrzewnica nie bedzie
dziata¢. Ponownie ustaw zegar.

Wskazowka: Programowalna nagrzewnica na
paliwo wytgczy sie w przypadku wystapienia
usterki. W takim przypadku zalecamy
sprawdzenie uktadu przez specjaliste.

Przestrzegaj nastepujacych zalecen:

*  Wiaczaj programowalng nagrzewnice na
paliwo na okoto 10 minut co najmniej raz
w miesigcu, przez caty rok. Zapobiega to
zakleszczaniu pompy wodne;j i silniczka
nagrzewnicy.

* Aby zapobiec korozji, dopilnuj, aby ptyn
chtodzacy w Twoim pojezdzie zawierat
przynajmniej 10 % ptynu
niskozamarzajgcego przez caty rok.

» Upewnij sie, ze poziom ptynu chtodzacego
znajduje sie miedzy oznaczeniami MAX i
MIN na zbiorniku, aby zapobiec
przedostawaniu sie powietrza do uktadu.
Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego
silnik (strona 131).



Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja

* Programowane dziatanie dmuchawy
zaczyna sie, gdy ptyn chtodzacy osiagnie
okreslong temperature. W tym trybie
temperatura otoczenia nie ma wptywu na
dziatanie.

« W rybie nieprzerwanej pracy nagrzewnicy,
ukfad wykrywa temperature otoczenia.
Jezeli temperatura przekracza 5°C
programowalna nagrzewnica na paliwo nie
wigczy sie.

Programowalna nagrzewnica na paliwo pracuje
niezaleznie od nagrzewnicy pojazdu,
ogrzewajgc obieg ptynu chtodzacego silnik.
Jest ona zasilana ze zbiornika paliwa pojazdu.
Mozna z niej réwniez korzysta¢ podczas jazdy,
wspomagajgc nagrzewnice pojazdu w
szybszym ogrzaniu wnetrza samochodu.

Po wtgczeniu programowalnej nagrzewnicy na
paliwo spod pojazdu po obu stronach moga
wydobywac sie spaliny. Jest to zjawisko
normalne.

Zasada dziatania
Przed wiaczeniem

UWAGA

Ustawienie przetgcznika dmuchawy w

potozeniu innym niz potozenie pierwsze

moze spowodowac skrécenie czasu
eksploatac;ji lub roztadowanie akumulatora.

Przed wigczeniem lub zaprogramowaniem
nagrzewnicy, przygotuj nastepujgce ustawienia:

« Ustaw przetacznik regulacji temperatury
nagrzewnicy pojazdu na maksimum.

»  Ustaw przetgcznik dmuchawy w potozeniu
pierwszym.

*  Wigcz recyrkulacje powietrza przed
wytgczeniem zaptonu. Odczekaj
przynajmniej pie¢ sekund, az uktad
wentylacji zamknie zewnetrzne wloty
powietrza.

*  Otworz wszystkie nawiewniki w kabinie.
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Ustawianie zegara

A B
b | g Lt
s

@ 2

E71347

Wecisnij i przytrzymaj przycisk A przez ponad
trzy sekundy, az na wyswietlaczu zacznie
migac¢ wskazanie czasu. W ciggu pieciu sekund
wcisnij przyciski B i D, aby ustawi¢ czas. Aby
przyspieszy¢ ustawianie, wcisnij i przytrzymaj
odpowiedni przycisk.

Ustawianie czasu ogrzewania

A B

W

229

D

E71348

UWAGA

Zalecane ustawienie to 30 minut. Diuzsze

ogrzewanie moze spowodowac skrocenie

czasu eksploatacji lub nawet
roztadowanie akumulatora.




Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja

Wskazoéwka: Czas trwania ogrzewania mozna
wczesdniej zaprogramowac i ustawi¢ na okres
od 10 do 120 minut.

Wecisnij i przytrzymaj przycisk A przez ponad
trzy sekundy, az na wyswietlaczu zacznie
migac¢ wskazanie czasu. Poczekaj pie¢ sekund,
az pojawi sie symbol ogrzewania i zacznie
miga¢ wskazanie czasu ogrzewania.

Naciskaj przyciski B i D, aby ustawi¢ czas
trwania ogrzewania.

Po ustawieniu czasu trwania ogrzewania,
wcisnij przycisk A. Na wyswietlaczu ukaze sie
czas zegarowy z migajacym dwukropkiem.

Wytaczanie nagrzewnicy

Wcisnij przycisk z symbolem ogrzewania.
Nagrzewnica pozostanie wiaczona jeszcze
przez trzy minuty, a nastepnie wylaczy sie.
Wyswietlacz pokaze czas zegarowy.

Tryb ogrzewania z programowaniem czasu
trwania

50
p— =
D

E71349

Nagrzewnice mozna w kazdej chwili wigczy¢
na wczesniej zaprogramowany czas trwania
ogrzewania. Nacisnij przycisk C. Wyswietlacz
zostanie podswietlony i bedzie wskazywat
pozostaty czas ogrzewania i symbol
ogrzewania.
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Nieprzerwana praca nagrzewnicy

B
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C

OSTRZEZENIE

Nagrzewnica bedzie nadal pracowac po

wytgczeniu zaptonu. Wytgcz

nagrzewnice, aby uniknga¢ zbednego
ogrzewania pojazdu.

W
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E71350

Wcisénij i przytrzymaj przycisk B. Wcisnij
przycisk C. Nagrzewnica bedzie wigczona do
czasu ponownegdo nacisnigcia przycisku C.
Wyswietlacz zostanie podswietlony i bedzie
wskazywat czas zegarowy i symbol
ogrzewania.

Tryb ogrzewania programowanego

Przy wiagczonym trybie ogrzewania
programowanego nagrzewnica wtaczy sie
automatycznie o ustalonej porze i pozostanie
wigczona tak dtugo, jak to zostato
zaprogramowane. Wyswietlacz zostanie
podswietlony i bedzie wskazywat pozostaty
czas ogrzewania i symbol ogrzewania.

Mozna zaprogramowac do trzech czaséow
wigczenia nagrzewnicy.
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Programowanie czasu rozpoczecia
ogrzewania

A

E71351

Woeisnij przycisk A kilka razy, az wyswietlony
zostanie symbol (1, 2 lub 3) dla danego
zaprogramowanego czasu wigczenia
nagrzewnicy. Naciskaj przyciski B i D, aby
ustawi¢ czas. Aby przyspieszy¢ ustawianie,
wcisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk.
Po zaprogramowaniu czasu wiaczenia
nagrzewnicy wcisnij przycisk A. Na
wyswietlaczu ukaze sie czas zegarowy z
migajacym dwukropkiem.

Wiaczenie i wylaczenie trybu ogrzewania
programowanego

A C

E71352
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Woeisnij przycisk A kilka razy, az wyswietlony
zostanie symbol (1, 2 lub 3) dla danego
zaprogramowanego czasu wigczenia
nagrzewnicy. Nacisnij przycisk C. Symbol ON
pojawi sie na wyswietlaczu. Aby wylaczy¢ tryb
ogrzewania programowanego, nacisnij
ponownie przycisk C.



Siedzenia

SIEDZENIE W PRAWIDLOWEJ
POZYCJI

Max. 30°

E68595

OSTRZEZENIA

Nie ustawiaj siedzen, kiedy pojazd jest
w ruchu.

Pas bezpieczenstwa przytrzymuje ciato,

pozwalajac poduszce powietrznej na

skuteczng ochrone pod warunkiem, ze
zostanie prawidtowo zapiety.

Kiedy korzysta sie z nich prawidtowo,
siedzenie, zagtdwek, pas bezpieczenstwa i
poduszki powietrzne zapewnig optymalng
ochrone w przypadku zderzenia. Zalecamy
przestrzeganie nastepujacych zasad:

+ siedz w pozycji wyprostowanej tak, aby
podstawa kregostupa byta odsunieta jak
najdalej do tytu.

* nie odchylaj oparcia siedzenia o wigcej niz
30 stopni.

+ ustaw zagtéwek w taki sposob, aby gérna
krawedz zagtéwka znalazta sie na jednym
poziomie z gérng czgscig gtowy i byta na
tyle przysunieta do przodu, jak to mozliwe
przy zachowaniu wygodnego potozenia.

» zachowuj odpowiednig odlegtos¢ od
kierownicy. Zalecamy odlegto$¢ minimum
250 mm pomigdzy klatkg piersiowg a
pokrywa poduszki powietrzne;.
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« trzymaj kierownice tak, aby rece byty lekko
zgiete w tokciach.

* nogi powinny by¢ zgiete pod takim katem,
aby mozliwe byto petne wcisniecie
pedatéw.

* poprowadz goérng tasme pasa
bezpieczenstwa tak, aby przebiegata przez
Srodek barku, a dolng tasme tak, aby
spoczywata Scisle na biodrach.

Upewnij sie, ze w czasie jazdy siedzisz
wygodnie i mozesz zachowac petng kontrole
nad pojazdem.

SIEDZENIA PRZEDNIE

OSTRZEZENIE

Nie ustawiaj siedzen, kiedy pojazd jest
w ruchu.

Przesuwanie siedzen do tytu i do
przodu

E66529

OSTRZEZENIE
Po zwolnieniu dzwigni zakotysz fotelem
w tyt i w przdd, aby upewnic sie, ze jest
zatrzasniety w zaczepie.




Siedzenia

UWAGA

Nie przysuwaj przednich siedzen zbyt

blisko tablicy rozdzielczej. Dziewie¢

przednich potozen zaczepu stuzy jedynie
do umozliwienia dostepu do akumulatora
pojazdu.

Regulacja podpory ledzwiowej

E66532

Regulacja kata nachylenia oparcia

y)

E66530

A Powiekszenie 'b'

T

B Zmniejszenie

E66533

Regulacja kata nachylenia podstawy
siedzenia Regulacja ustawienia podiokietnika

v

E66534

Obroé pokretto pod podtokietnikiem.

E66531
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Siedzenia

Obracanie siedzenia

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze siedzenia i oparcia
siedzen sa prawidtowo zamocowane i
zatrzasniete w zaczepach.

UWAGA

Obracaj siedzenie wytacznie w strone
$rodka pojazdu, a nie w strone drzwi.

E99961

SIEDZENIA TYLNE

OSTRZEZENIA

Nie korzystaj z tylnej kanapy jako
miejsca do spania, kiedy pojazd jest w
ruchu.

Upewnij sie, ze siedzenia i oparcia
siedzen sa prawidtowo zamocowane i
zatrzasniete w zaczepach.

Podczas rozktadania opar¢ siedzen

upewnij sie, ze pasy bezpieczenstwa sg

widoczne dla pasazerdw i nie sg
przytrzasniete za siedzeniem.
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Sktadanie oparcia jednego siedzenia
do przodu

E70789

Sktadanie opar¢ wszystkich siedzen
do przodu

E68610

Aby ztozy¢ oparcie siedzenia:

1. Pociagnij paski zwalniajgce w dot i
przytrzymaj w tym potozeniu.

2. Pchnij oparcie siedzenia do przodu.



Siedzenia

Aby ustawi¢ oparcie siedzenia z powrotem w

potozeniu pionowym:

1. Pociagnij paski zwalniajgce w doét i
przytrzymaj w tym potozeniu.

2. Pchnij oparcie siedzenia do potozenia
pionowego.

Wymontowanie siedzen tylnej kanapy

E68611

E68612

OSTRZEZENIA

Po wymontowaniu siedzen zaslep

odstonigte otwory po Srubach, aby

zapobiec przedostawaniu sie spalin do
wnetrza pojazdu.
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OSTRZEZENIA
Q Tylna kanapa wazy 89 kg.

UWAGA

Tylng kanape nalezy przechowywac¢ w
suchym i bezpiecznym miejscu.

1. Ziéz oparcie siedzenia do przodu.

2. Pociagnij element zwalniajacy do gory i
przytrzymaj w tym potozeniu.

3. Lekko pociagnij siedzenie do tytu, az
przednia cze$¢ ramy siedzenia wysunie
sie z zaczepow w podtodze.

4. Wyjmij siedzenie.

Zamontuj siedzenie, postepujac w odwrotne;j
kolejnosci.

ZAGLOWKI

E66539

Ustawianie zagtéwka

OSTRZEZENIE

Unie$ zagtowek tylnego siedzenia, gdy
na tylnym siedzeniu znajduje si¢ pasazer
lub wyposazenie do przewozenia dzieci.

Ustaw zagtowek tak, aby gérna czesc¢ gtowy
znalazta sie na jednym poziomie z gérng,
krawedzig zagtowka.



Siedzenia

Wyjmowanie zagtéwka

Wocisnij przyciski blokujace i wyjmij zagtdwek.

SIEDZENIA OGRZEWANE

a I

I

A
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E66540 p ="

Wskazoéwka: Uruchom silnik, aby méc
korzystac z ogrzewania siedzen.

Ogrzewanie siedzen osiggnie maksymalng
temperature po 5 lub 6 minutach. Wytaczy sie
ono automatycznie.
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Udogodnienia

ZEGAR

Pojazdy z funkcja wyswietlania zegara
w zespole audio lub zespole systemu
nawigacyjnego

Szczegotowe instrukcje dotyczace ustawiania
zegara znajdziesz w oddzielnej instrukcji audio
lub instrukcji systemu nawigacyjnego.

Pojazdy z zestawem wskaznikéw
podstawowej wersji wyposazenia

Wskazowka: Gdy czas zostanie ustawiony,
ustyszysz krotki sygnat dzwiekowy.

Wskazowka: Wecisnij i przytrzymaj przycisk

ustawiania zegara przez ponad jedng sekunde,

aby przetgczy¢ pomiedzy opcjg 12 i 24

godzinng.

1. Ustaw wigcznik zaptonu w potozeniu Il.

2. Wecisnij i przytrzymaj przycisk ustawiania
zegara przez ponad trzy sekundy, az na

wys$wietlaczu zacznie miga¢ wskazanie
czasu.

3. Nacisnij przycisk ustawiania zegara, aby
ustawic¢ czas. Aby przyspieszy¢ ustawianie
czasu, wcisnij i przytrzymaj przycisk.

Pojazdy z zestawem wskaznikow
bogatej wersji wyposazenia

USTAW. ZEGARA

01,01,00 15,03
4.7 1.dz.
000039 km

E73992

1. Przewin do tego ekranu. Wcisnij i
przytrzymaj SET i RESET. Zacznie miga¢
wskazanie dnia. Ustaw za pomocg
pokretta.

2. Nacisénij przycisk SET i RESET, aby
potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do
ustawiania miesigca.
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3. W ten sam sposob ustaw rok, godzine i
minute.

Po ustawieniu minut i nacisnieciu SET i RESET
ustawienia czasu i daty zostang zapisane.

UCHWYTY NA BILETY

E77059

ZAPALNICZKA

UWAGI
Jezeli korzystasz z gniazda, gdy silnik jest
wyfaczony, moze to powodowac
roztadowanie akumulatora.
Nie przytrzymuj zapalniczki wcisnigtej w
gniazdo.

Wskazowka: Gniazdo zasilania moze stuzy¢
do zasilania urzgdzen elektrycznych zasilanych
pradem statym o napieciu 12 V i natezeniu
maksymalnie do 20 A. Stosuj wytgcznie
specjalne wtyczki dostepne wsrod akcesoriow
Forda lub wtyczki odpowiednie dla gniazd
zgodnych ze standardem SAE.



Udogodnienia

.

E72972

Aby skorzysta¢ z zapalniczki, wcisnij jg w
gniazdo. Wysunie sie ona automatycznie.

Potozenie poszczegdinych elementéw: Patrz
Kroétkie wprowadzenie (strona 6).

POPIELNICZKA

E69119

DODATKOWE GNIAZDKA
ZASILANIA

UWAGA
Jezeli korzystasz z dodatkowego gniazda
zasilania, gdy silnik nie pracuje,
akumulator moze sige roztadowac.

Wskazéwka: Wigcz zapfon, aby moéc korzystac
z dodatkowego gniazda zasilania.

Wskazoéwka: Mozesz korzystac z dodatkowego
gniazda zasilania, gdy zapton jest wytgczony.

Wskazoéwka: Gniazdo zasilania moze stuzy¢
do zasilania urzadzen elektrycznych zasilanych
pradem statym o napieciu 12 V i natezeniu
maksymalnie do 20 A. Stosuj wytgcznie
specjalne wtyczki dostepne wsrod akcesoriow
Forda lub wtyczki odpowiednie dla gniazd
zgodnych ze standardem SAE.

\:

E69128



Udogodnienia

E69129

OSTRZEZENIA
Nie umieszczaj goracych napojow w
podstawkach na napoje podczas jazdy.

Nigdy nie rozktadaj stolikow, gdy pojazd
jest w ruchu.

Nie umieszczaj przedmiotéw szklanych
w podstawkach na napoje.

SCHOWEK

E69134

Schowek moze stuzyé do przechowywania
dokumentow.
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SCHOWKI

Schowek goérny

E69133

OSTRZEZENIE

Nie umieszczaj cigzkich przedmiotéw w
schowku gérnym.

Schowek przedni

| ———

g~

E77061



Udogodnienia

UCHWYT NA BUTELKE

e

E75484

OSTRZEZENIE

Nie umieszczaj przedmiotéw szklanych
w uchwycie na butelke.

GNIAZDO DO PODLACZANIA
URZADZEN ZEWNETRZNYCH (AUX
IN)

Patrz oddzielna Instrukcja Audio.

E100038
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Rozruch silnika

URUCHAMIANIE SILNIKA
BENZYNOWEGO

Wskazoéwka: Rozrusznik moze byc
uruchomiony nie dfuzej niz przez 30 sekund
na raz.

Silnik zimny lub cieply
Wszystkie pojazdy

UWAGA

Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza

niz -20°C, wigcz zapton na co najmniej

jedna sekunde przed rozpoczeciem
uruchamiania silnika. Zapewni to wytworzenie
maksymalnego cisnienia paliwa wymaganego
dla uruchomienia silnika.

Pojazdy z mechaniczna skrzynig biegéw
Wskazowka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

1. Wocisnij catkowicie pedat sprzegta.

2. Uruchom silnik.

Pojazdy z automatyczna skrzynig biegéw

Wskazowka: Nie przyciskaj pedatu

przyspiesznika.

1. Wybierz potozenie parkowania lub
neutralne.

2. Wocisnij catkowicie pedat hamulca.

3. Uruchom silnik.
Wszystkie pojazdy

Jezeli silnik nie daje sie uruchomic¢ przez
15 sekund, odczekaj chwile i sprobuj ponownie.

Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony po
trzech prébach, odczekaj 10 sekund, a
nastepnie postepuj zgodnie z zaleceniami
podanymi w punkcie Silnik zalany.
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Jezeli masz trudnosci z uruchomieniem silnika
przy temperaturze otoczenia ponizej -25°C,
wcisnij pedat przyspiesznika o %4 do 2 petnego
zakresu i ponéw prébe.

Silnik zalany
Pojazdy z mechaniczna skrzynia biegéw

1.  Wocisnij catkowicie pedat sprzegta.

2. Wecisnij catkowicie pedat przyspiesznika i
przytrzymaj wcisniety.
3. Uruchom silnik.

Pojazdy z automatyczna skrzynig biegéw

1. Wybierz potozenie parkowania lub
neutralne.

2. Wecisnij catkowicie pedat przyspiesznika i
przytrzymaj wcisniety.

3. Wecisnij catkowicie pedat hamulca.

4. Uruchom silnik.

Wszystkie pojazdy

Jezeli silnik nie daje sie uruchomic, powtérz
procedure podang w punkcie Silnik zimny lub
cieptly.

Predkos¢ biegu jalowego po
uruchomieniu silnika

Predkosé, z jaka silnik pracuje na biegu
jatowym bezposrednio po uruchomieniu, moze
by¢ rézna w zalezno$ci od temperatury silnika.

Jezeli silnik jest zimny, predkos¢ biegu
jatowego automatycznie wzrosnie, aby jak
najszybciej ogrzac katalizator. Zapewnia to, ze
emisja spalin zostanie utrzymana na jak
najnizszym poziomie.

Predkos$¢ biegu jatowego powoli maleje do
normalnego poziomu, w miare jak katalizator
nagrzewa sie.



Rozruch silnika

URUCHAMIANIE SILNIKA DIESEL

Silnik zimny lub cieply
Wszystkie pojazdy

Wskazéwka: Przy temperaturach ponizej-15°C
moze by¢ konieczny rozruch silnika trwajgcy
do 25 sekund. Jezeli eksploatujesz pojazd w
takich temperaturach przez dtuzszy czas,
zalecamy zamontowanie nagrzewnicy bloku
silnika.

Wskazoéwka: Kontynuuj rozruch do czasu
uruchomienia silnika.

Wskazoéwka: Rozrusznik moze byc¢
uruchomiony nie dtuzej niz przez 30 sekund
na raz.

Wskazowka: Jezeli po kilku prébach nie uda
sie uruchomic silnika, zapali sie lampka
ostrzegawcza silnika. Patrz Lampki kontrolne
i ostrzegawcze (strona 50). Nalezy
zaprzestac dalszych prob uruchomienia silnika
na okres 30 minut, aby nie doprowadzi¢ do
uszkodzenia rozrusznika.

Pojazdy z mechaniczng skrzynig biegow

Wiacz zapton i poczekaj, az zgasnie
lampka kontrolna swiecy zarowe;.

Wskazoéwka: Nie przyciskaj pedatu
przyspiesznika.

1. Wcisnij catkowicie pedat sprzegta.
2. Uruchom silnik.

Pojazdy z automatyczna skrzynia biegow

1. Wybierz potozenie parkowania lub
neutralne.

2. Wecisnij catkowicie pedat hamulca.

3. Uruchom silnik.
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FILTR CZASTEK STALYCH DIESEL
(DPF)

Filtr czastek statych (DPF) stanowi czes¢
ukfadu kontroli emisji spalin zamontowanego
w Twoim pojezdzie. Filtruje szkodliwe czastki
(sadze) ze spalin.

Regeneracja

OSTRZEZENIE

Nie parkuj pojazdu ani nie pozostawiaj

go z wigczonym silnikiem na suchych

lisciach lub trawie albo innym
tatwopalnym podtozu. Proces regeneraciji
wymaga bardzo wysokich temperatur spalin i
ukfad wydechowy bedzie wydzielat znaczng
ilos¢ ciepta podczas i po regeneracji oraz po
wytgczeniu silnika. Stwarza to ryzyko pozaru.

W odréznieniu od zwyktych filtrow, ktore
wymagajg regularnej wymiany wktadow, filtr
DPF podlega regeneracji, czyli oczyszcza sie
sam, utrzymujac w ten sposob skutecznosé
dziatania. Proces regeneracji nastepuje
automatycznie. Jednak w przypadku niektérych
warunkow jazdy konieczne moze okazac sie
wspomaganie procesu regeneracji.

Jezeli przejezdzasz wytacznie krotkie dystanse
lub podczas jazdy czesto zatrzymujesz sig i
ruszasz, co jaki$ czas zaleca sie odbycie jazdy
w nastepujacych warunkach, aby wspomaéc
proces regeneraciji:

* Prowadz pojazd, najlepiej na szosie lub
autostradzie, w czasie do 20 minut,
unikajac przedtuzonej pracy silnika na
biegu jatowym, ale zawsze przestrzegajac
ograniczen predkosci oraz dostosowujac
sie do warunkéw panujacych na drodze.

* Nie wylaczaj zaptonu.

» W razie potrzeby stosuj nizszy bieg niz
zazwyczaj, aby utrzymac wyzszg predkosé
obrotowa silnika podczas jazdy.



Rozruch silnika

WYLACZANIE SILNIKA
Pojazdy z turbosprezarka

UWAGA

Nie wylaczaj silnika, gdy pracuje z duzg

predkoscig obrotowa. W takim przypadku

turbosprezarka bedzie nadal pracowac
pomimo spadku cisnienia oleju do zera. Moze
to doprowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia
sie fozysk turbosprezarki.

Zwolnij pedat przyspiesznika. Poczekaj, az
predkos¢ obrotowa silnika spadnie do wolnych
obrotéw, a nastgpnie wytacz silnik.
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Paliwo i tankowanie

SRODKI BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA

Zakoncz napetnianie zbiornika po drugim

zatrzymaniu dyszy dystrybutora. Dalsze

dolanie paliwa moze spowodowac jego
przelanie sie. Rozlane paliwo mogtoby stanowi¢
zagrozenie dla innych uzytkownikéw drogi.

Nie zapalaj ognia, ani nie zblizaj sie z

przedmiotami emitujgcymi ciepto do

ukfadu paliwowego. Uktad paliwowy jest
pod cisnieniem. Jesli nastapit wyciek z uktadu
paliwowego, istnieje ryzyko odniesienia
obrazen.

JAKOSC PALIWA - BENZYNA

Wskazowka: Zalecamy stosowanie wytgcznie
paliwa wysokiej jako$ci bez zadnych
dodatkowych sktadnikéw.

UWAGA

Nie stosuj benzyny etylizowanej lub

benzyny z dodatkami paliwowymi

zawierajacymi inne sktadniki metaliczne
(np. na bazie manganu). Mogg one uszkodzi¢
ukfad kontroli emisji spalin.

Stosuj benzyne bezotowiowa o liczbie
oktanowej minimum 95, zgodna z europejska,
normg EN 228 lub analogiczng.

JAKOSC PALIWA - DIESEL

Wskazoéwka: Zalecamy stosowanie wytgcznie
paliwa wysokiej jakosci bez zadnych
dodatkowych sktadnikow.

OSTRZEZENIE
Nie mieszaj oleju napedowego z olejem,
benzyng lub innymi ptynami. Moze to
powodowac reakcje chemiczne.
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UWAGA

Nie dodawaj nafty, parafiny lub benzyny

do oleju napedowego. Moze to

powodowac uszkodzenie uktadu
paliwowego.

Wskazoéwka: Nie zalecamy przedfuzonego
stosowania dodatkéw zapobiegajgcych
wytrgcaniu sie parafiny w paliwie.

Stosuj olej napedowy zgodny z europejskg
normg EN 590 lub analogiczng.

Mozesz stosowac olej napedowy z dodatkiem
do 5 % biokomponentéw (RME - bio diesel).

KATALIZATOR

Jazda z katalizatorem

UWAGI
@ Unikaj wyczerpania catego zapasu paliwa.

@ Nie uruchamia;j silnika przez dtuzszy czas.

Nie prowadz pojazdu z odtgczonym
przewodem $wiecy zaptonowe;.

Nie uruchamiaj pojazdu przez holowanie

lub pchanie. Uzywaj przewodow

rozruchowych. Patrz Korzystanie z
przewodow rozruchowych (strona 139).

@ Nie wytaczaj zaptonu podczas jazdy.

Parkowanie

OSTRZEZENIE

Nie parku pojazdu na suchych lisciach

lub trawie. Po wytaczeniu silnika uktad

wydechowy bedzie przez pewien czas
wydzielat znaczng ilo$¢ ciepta. Stwarza to
ryzyko pozaru.




Paliwo i tankowanie

POKRYWA WLEWU PALIWA

OSTRZEZENIA

Podczas tankowania uwazaj, aby nie
rozla¢ resztek paliwa z dyszy
dystrybutora.

Zalecamy odczekanie co najmniej 10

sekund przed wyjeciem dyszy

dystrybutora po zakonczeniu
tankowania, aby koncéwka paliwa sptyneta do
zbiornika paliwa.

UWAGA

Podczas mycia pojazdu wodg pod

wysokim ci$nieniem pokrywe wlewu

paliwa nalezy spryskiwac tylko przez
krétki czas i z odlegtosci nie mniejszej niz
20 cm.

Wskazoéwka: Podczas wyjmowania korka
wlewu paliwa mozesz ustyszec syczenie, co
Jest zjawiskiem normalnym.

E66588
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TANKOWANIE

UWAGA

Nie prébuj uruchamiaé silnika, jezeli

zatankujesz niewtasciwe paliwo. Moze to

prowadzi¢ do uszkodzenia silnika. Ukfad
powinien zosta¢ niezwtocznie sprawdzony
przez wiasciwie wyszkolonego mechanika.

ZUZYCIE PALIWA

Wartosci emisji CO2 i zuzycia paliwa sg
uzyskiwane w wyniku testéw laboratoryjnych
przeprowadzanych zgodnie z Dyrektywg EEC
80/1268/EEC i pdzniejszymi poprawkami przez
wszystkich producentéw pojazdéw.

Stuzg one jako materiat poréwnawczy
pomiedzy markami i modelami pojazdéw. Nie
nalezy ich traktowac jako wyznacznika
rzeczywistego zuzycia paliwa, jakie moze
wystepowac w Twoim pojezdzie. Na
rzeczywiste zuzycie paliwa wptywa wiele
czynnikéw w tym: styl jazdy, jazda z duzg
predkoscia, jazda w korku z czestym
zatrzymywaniem sig i ruszaniem, korzystanie
z uktadu klimatyzacji, zamontowane akcesoria,
holowania przyczepy itd.

Twoj Dealer Forda moze udzieli¢ Ci rad
dotyczacych zmniejszenia zuzycia paliwa.



Paliwo i tankowanie

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Wartosci zuzycia paliwa

Warunki miej-

Warunki poza-

Warunki

przektadni gtéwnej: 4.54

. L X Emisja CO2
skie miejskie mieszane
Wersja
litry/100 km litry/100 km litry/100 km glkm
(mpg) (mpg) (mpg)
Tourneo 2,2 | DuraTorg-TDCi
62,5 kW (85 KM), Przetozenie | 23 ((320544))' 96166 (&2683)- 69176 ((3375;2&2)' 79| 201-208
przektadni gtéwnej: 4.23 ’ ’ ’
Tourneo 2,2 | DuraTorg-TDCi
81 kW (110 KM), Przelozenie | &3 ((320544))' 9.6 6.6 ((‘ffg)' 69|76 ((3:,’75;?)' 791" 201-208
przektadni gtownej: 4.23 ’ ’ ’
Tourneo 2,2 | DuraTorg-TDCi
85 kW (115 KM), Przetozenie
przektadni glownej: 4,36, 6- ?’(?1(2(2;385 6.3 %142’88))- 66|76 (égzg)- 791 200-208
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegow
Tourneo 2,2 | DuraTorg-TDCi
96 kW (130 KM), Przetozenie ?gﬁgésg); 6.7 (&2624))' 70|78 %%07))' 811 207-215
przektadni gtéwnej: 4.54 ’ ’ ’ ’
Tourneo 2,2 | DuraTorg-TDCi
103 kW (140 KM), Przetozenie
przektadni gtéwnej: 4,36, 6- ?081(2(2882); 6.3 ((‘:142'88))- 66|76 ((?;375;28))- 791" 200-208
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegéw
Kombi 2,2 | DuraTorg-TDCi
62,5 kW (85 KM), Przelozenie | ! ((321504))' 9.6 6.4 %1463)- 6.9 7.4 (ésézg)- 791 195-208
przektadni gtownej: 4.23 ’ ’ ’
Kombi 2,2 | DuraTorg-TDCi 81
KW (110 KM), Przelozenie | 2! ((32304))' 9.6 6.4 %14619))_ 6.9 7.4 (:(5385223' 791 195-208
przektadni gtownej: 4.23 ’ ’ ’
Kombi 2,2 | DuraTorg-TDCi 81
KW (110 KM), Przelozenie | ! ((321é°7))' 9567 (ézézg)- 7176 ((33752‘2)' 801 200-211
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Paliwo i tankowanie

Warunki miej- | Warunki poza- Warunki Emisia CO2
skie miejskie mieszane ]
Wersja
litry/100 km litry/100 km litry/100 km glkm
(mpg) (mpg) (mpg)

Kombi 2,2 | DuraTorg-TDCi 85
kW (115 KM), Przetozenie
przektadni gléwnej: 4,36, 6- ?061(2(2:2)5 6.1 ((4462‘?)' 66|74 (égézg)' 791" 195-208
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegéw
Kombi 2,2 | DuraTorg-TDCi 85
kW (115 KM), Przefozenie
przektadni glownej: 4,93, 6- ?géz(ggg 6.4 (&41'152)' 68|76 %2%’ 801 200-211
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegow
Kombi 2,2 | DuraTorg-TDCi 96
kW (130 KM), Przetozenie 9,6 (29,4)- [6,5(43,5)-7,0(7,6(37,0)-8,1 202 - 215
przektadni gtéwnej: 4,54 do 10,1 (28,0) (40,4) (34,7)
T300
Kombi 2,2 | DuraTorg-TDCi 96
kW (130 KM), Przetozenie 9,4(30,1)-9,8|6,7(42,2)-7,1|7,7 (36,7)- 8,1 203 - 214
przekfadni gtéwnej: 4,54 T330 (28,8) (39,8) (34,9)
i wyzsze
Kombi 2,2 | DuraTorg-TDCi
103 kW (140 KM), Przetozenie B _ _
przektadni glownej: 4,36, 6- 51”(?1(2(52”842)) 6.1 (&%32) 66|74 (éss,zg) 791 195-208
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegow
Kombi 2,2 | DuraTorg-TDCi
103 kW (140 KM), Przetozenie
przekfadni glownej: 4,93, 6- | °© ((22%41))' 97164 (&41'15))' 68|76 %7534))' 801 200-211
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’
biegow
Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi 74
KW (100 KM), Przetozenie 1111'25((225426))' 7.5 (?3757g)' 79189 ((351696))- 92| 234044
przektadni gtéwnej: 4.78 ’ ’ ’ ’
Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi 74
kW (100 KM), Przetozenie
przektadni glownej: 3,73, 6- 1101*80((2265'27))' 7.2 ((339522))' 74185 ((3332’,14))' 871 225-230

biegowa mechaniczna skrzynia
biegéw, z filtrem DPF
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Paliwo i tankowanie

Warunki miej- | Warunki poza- Warunki Emisia CO2
skie miejskie mieszane )
Wersja
litry/100 km litry/100 km litry/100 km /km
(mpg) (mpg) (mpg) g

Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi 74
KW (100 KM), Przefozenie 1122'04((2232'53)' 8.0 (?3,553(3))- 84195 (égésg)- 991 250- 261
przektadni gtéwnej: 5.11 ’ ’ ’ ’
Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi 74
kW (100 KM), Przetozenie
przektadni glownej: 4,27, 6- 112é24((22:”2'2§)' 8,1 %‘290))' 83196 ((229é4g)' 98| 254259
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegoéw, z filtrem DPF
Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi 85
kW (115 KM), Przetozenie
przektadni glownej: 3,73, 6- 110667((226674))' 7.3 ((32,)8572))' 74185 (é32’2g)' 86| 225.207
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegdw, bez filtru DPF
Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi 85
kW (115 KM), Przetozenie
przektadni gtéwnej: 3,73, 6- 110191 ((2255‘84))' 7.1 %%’87))' 73185 ((?;332’24))_ 8.7 225 -230
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegow, z filtrem DPF
Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi 85
kW (115 KM), Przetozenie
przektadni glownej: 4,27, 6- 1122'68((2222'41))' 7.9 (é5583?)' 80|96 ((22%48))' 98| 254258
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegdw, bez filtru DPF
Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi 85
kW (115 KM), Przetozenie
przektadni glownej: 4,27, 6- 1122'57((2222'62))' 7.9 ((335483)' 81196 ((229é4§)' 98| 253.259
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegow, z filtrem DPF
Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi
103 kW (140 KM), Przetozenie
przektadni glownej: 3,73, 6- 1111*45((224486?)' 7.6 %76’22))' 78190 (?3164a3))_ 92| 238.242
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegow, bez filtru DPF
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Warunki miej- | Warunki poza- Warunki Emisia CO2
skie miejskie mieszane ]
Wersja
litry/100 km litry/100 km litry/100 km glkm
(mpg) (mpg) (mpg)

Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi
103 kW (140 KM), Przetozenie
przektadni gtéwnej: 3,73, 6- 1111,46((224 484))' 7.6 ((3375‘23))' 80190 (?:316413))- 93| 238.246
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegoéw, z filtrem DPF
Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi
103 kW (140 KM), Przefozenie ) ) _
przektadni glownej: 4,27, 6- 1122’89((2221'13) 8.1 ((33”29(}) 83 ?'(%2(2337 )3) 260 - 264
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’ ’
biegow, bez filtru DPF
Kombi 2,4 | DuraTorg-TDCi
103 kW (140 KM), Przetozenie | 15 5 (55 1) 81(34,9)-85| 9,8 (28,7)-
przektadni gtéwnej: 4,27, 6- 13,1 (21,6) (33,2) 10,2 (27,7) 260 - 269
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’ ’
biegow, z filtrem DPF
Kombi 3,2 | DuraTorg-TDCi
147 kW (200 KM), Przetozenie
przektadni glownej: 3,58, 6- 1123:90((2211'97))' 7.9 ((?’35572))' 80198 ((229507))' 991 258-260
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’
biegéw
Kombi 3,2 | DuraTorg-TDCi
147 kW (200 KM), Przefozenie | 14 4 (196). | 8.4(33,6)-85| 10,6 (26,6)-
przektadni gtéwnej: 4,10, 6- 14,5 (19,5) (33,2) 10,7 (26,4) 280 - 283
biegowa mechaniczna skrzynia ’ ’ ’ ’ ’
biegow
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Skrzynia biegéw

MECHANICZNA SKRZYNIA
BIEGOW

Wszystkie pojazdy

UWAGI
Nie wigczaj biegu wstecznego, gdy pojazd
jest w ruchu. Moze to spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegow.

Nie nalezy przesuwac¢ dzwigni zmiany

biegdéw nadmiernie w bok przy zmianie

biegu z 5. na 4. Moze to spowodowaé
nieumysine wtgczenie biegu 2. i uszkodzenie
skrzyni biegéw.

Wiaczanie biegu wstecznego

W niektorych pojazdach podczas wiaczania
biegu wstecznego nalezy uniesc¢ pierscien.

\
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E99067

NAPED NA CZTERY KOLA (AWD)

UWAGA

Pojazd z napedem na wszystkie kota

(AWD) musi by¢ albo holowany tak, aby

WSZYSTKIE kota dotykaty podtoza, albo
transportowany tak, aby ZADNE koto nie
dotykato podtoza. Patrz Pomoc drogowa
(strona 122).
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Uktad AWD, montowany w niektérych wersjach
z napedem na tylne kota, jest czysto
mechaniczny i automatycznie dostarcza
moment napedowy na kota przednie w
warunkach, gdy nawierzchnia staje sie Sliska
na skutek opaddéw deszczu, $niegu lub
oblodzenia.

W czasie jazdy lampka kontrolna AWD zapala
sie podczas dziatania uktadu. Jezeli lampka
nie $wieci sie lub pali sie nieprzerwanie
podczas jazdy, oznacza to usterke. W
przypadku wystapienia usterki uktad wytaczy
sie. Uklad powinien zosta¢ sprawdzony przez
wiasciwie wyszkolonego mechanika.

Gdy naped na wszystkie kota nie jest juz
potrzebny, ukiad wylacza sie automatycznie i
przywracane jest normalne dziatanie napedu
na tylne kota.



Hamulce

ZASADY DZIALANIA

Hamulce tarczowe

Mokre tarcze hamulcowe powodujg wydtuzenie
drogi hamowania. Po wyjechaniu z myjni,
delikatnie wcisnij podczas jazdy pedat hamulca,
aby usuna¢ z tarcz warstewke wody.

Uktad ABS

OSTRZEZENIE

Uktad ABS nie zwalnia Cig z obowigzku
zachowania ostroznosci podczas jazdy.

Uktad ABS utatwia Ci utrzymanie petniej
sterownosci pojazdu i stabilnosci kierunku jazdy
podczas silnego hamowania w sytuacjach
awaryjnych, dzieki zapobieganiu blokowaniu
kot jezdnych.

WSKAZOWKIDOTYCZACE JAZDY
Z UKLADEM ABS

Zadziatanie uktadu ABS przejawia sie
pulsowaniem pedatu hamulca. Jest to zjawisko
normalne. Utrzymaj pedat hamulca wcisniety.

ABS nie eliminuje niebezpieczenstw
wynikajgcych z:

* niezachowania bezpiecznej odlegtosci od
pojazdu jadacego z przodu.

* przejezdzania przez katuze (aquaplaning).

* nadmiernej predkosci podczas
pokonywania zakretéw.

«  zlej jakosci nawierzchni.
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HAMULEC POSTOJOWY

Wiaczanie hamulca postojowego

3, 9

E66567

OSTRZEZENIE

Przed zwolnieniem dzwigni upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest wigczony.

Wskazoéwka: Nie naciskaj przycisku
zwalniajgcego, gdy wigczasz hamulec
postojowy.

1. Wocisnij mocno pedat hamulca.

2. Pociagnij dzwignie hamulca postojowego
w goére do oporu.

Parkowanie na pochytosci

Jesli pojazd jest zaparkowany na pochytosci i
jest zwrocony w gore stoku, wybierz pierwszy
bieg i obroc¢ kierownice w strone przeciwna niz
kraweznik. Jesli pojazd jest zaparkowany na
pochytosci i jest zwrécony w dot stoku, wybierz
wsteczny bieg i obro¢ kierownice w strone
kraweznika.

Zwalnianie hamulca postojowego

1. Wcisnij mocno pedat hamulca.

2. Lekko pociagnij w gére dzwignie hamulca
postojowego, wcisnij przycisk zwalniajacy
i pchnij dzwignie w dot.



Uktad stabilizacji toru jazdy

ZASADY DZIALANIA

Uktad stabilizacji toru jazdy (ESP)

OSTRZEZENIE

Uktad ESP nie zwalnia kierowcy z
obowigzku zachowania ostroznosci
podczas jazdy.
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Uktad ESP zwigksza stabilnos¢ toru jazdy, gdy
pojazd zaczyna znosi¢ na bok z zamierzonego
toru jazdy. Jest to uzyskiwane dzigki
hamowaniu poszczegoélnych kot i
odpowiedniemu zmniejszeniu momentu
obrotowego silnika.

Uktad zwigksza rowniez przyczepno$¢ przez
zmniejszenie momentu obrotowego silnika, gdy
kota zaczynajq sie slizga¢ podczas
przyspieszania. Utatwia to ruszenie na $liskiej
nawierzchni lub grzgskim podtozu oraz
zwieksza komfort przez ograniczanie obrotéw
kot podczas pokonywania ostrych zakretéw.
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Lampka ostrzegawcza uktadu stabilizacji
toru jazdy (ESP)

Lampka ostrzegawcza uktadu ESP miga
podczas dziatania uktadu. Patrz Lampki
kontrolne i ostrzegawcze (strona 50).

Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcéw

OSTRZEZENIE

Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcéw nie zwalnia Cie z obowigzku
zachowania ostroznos$ci podczas jazdy.

Uktad awaryjnego wspomagania hamulcéw
(EBA) rozpoznaje gwattowne hamowanie dzieki
pomiarowi sity nacisku na pedat hamulca.
Uktad zapewnia maksymalng site hamowania
na tak dtugo, jak pedat hamulca pozostanie
wcisniety. Uktad awaryjnego wspomagania
hamulcéw moze zmniejszy¢ droge hamowania
w sytuacji zagrozenia.

KORZYSTANIE Z UKLADU
STABILIZACJI TORU JAZDY

E78085

Gdy predkos$¢ pojazdu jest nizsza niz 60 km/h,
nacisnij i przytrzymaj przycisk przez jedng
sekunde. Przycisk zaswieci sie.

Wskazowka: Jezeli wytgczysz uktad, wigczy
sie on ponownie na chwile, jesli hamulce
zostang wigczone podczas poSlizgu pojazdu.
Lampka ostrzegawcza uktadu ESP bedzie
wtedy migac.



Uktad stabilizacji toru jazdy

Wskazowka: Jezeli wytaczysz uktad, wigczy
sie on automatycznie, jezeli predkos$¢ pojazdu
przekroczy 60 km/h.

Aby wigczyé ukiad, ponownie wcisnij przycisk.
Uktad wtacza sie automatycznie po
kazdorazowym wigczeniu zaptonu.

Potozenie poszczegdlnych elementéw: Patrz
Kroétkie wprowadzenie (strona 6).
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Uklad wspomagania ruszania pod gére (HLA)

ZASADY DZIALANIA

Uktad wspomagania ruszania pod gore (HLA)
utatwia ruszanie, gdy pojazd stoi na pochytosci,
bez koniecznosci uzycia hamulca postojowego.

Gdy funkcja HLA jest wigczona, pojazd
pozostanie nieruchomy na pochytosci przez
dwie lub trzy sekundy po zwolnieniu pedatu
hamulca. W tym czasie kierowca moze
przenies¢ stope z pedatu hamulca na pedat
przyspiesznika i ruszy¢. Hamulce sg zwalniane
automatycznie, gdy zespot napedowy wytworzy
odpowiednig site napedowg na kotach, by
pojazd nie stoczyt sie z pochytosci. Jest to
przydatna funkcja podczas ruszania pod gére,
np. na podjezdzie parkingu czy pod
sygnalizacjg Swietlng.

OSTRZEZENIE

Funkcja HLA nie zastepuje hamulca

postojowego. Przed opuszczeniem

pojazdu zawsze witgczaj hamulec
postojowy i pierwszy lub wsteczny bieg.

KORZYSTANIE Z UKLADU HLA

Uktad HLA jest wigczany automatycznie, gdy
pojazd zatrzyma sie na pochytosci wigkszej niz
4%. Uktad HLA dziata, gdy pojazd jest
skierowany w doét zbocza, jesli wybrany
zostanie bieg wsteczny.

Uruchamianie ukiadu HLA

OSTRZEZENIA

Po uruchomieniu uktadu HLA musisz
pozostawac w pojezdzie.

Uktad HLA jest aktywny jedynie

wowczas, gdy pali sie zielona lampka

kontrolna uktadu HLA w zestawie
wskaznikow. Zawsze jestes$ odpowiedzialny za
kontrole nad Twoim pojazdem, w tym za
korzystanie z uktadu HLA i w razie
koniecznosci musisz interweniowac.

Mozesz wigczy¢ uktad HLA tylko wéwczas, gdy
spetnione sg nastepujace warunki:

« silnik pracuje,

*  Wszystkie drzwi (w tym drzwi przestrzeni
tadunkowej) sg catkowicie zamkniete.

» Hamulec postojowy jest catkowicie
zwolniony.

* Nie jest aktywny zaden tryb awaryjny.
Aby witgczy¢ uktad HLA:

1. Wcisnij pedat hamulca i pedat sprzegta,
aby catkowicie zatrzymac pojazd.
Przytrzymaj pedat hamulca i pedat sprzegta
wcisnigte.

2. Jezeli czujniki wykryja, ze pojazd znajduje
sie na pochytosci, uktad HLA zostanie
wigczony automatycznie i zapali sie zielona
lampka kontrolna uktadu HLA w zestawie
wskaznikow.

3. Gdy zdejmiesz noge z pedatu hamulca,
pojazd nie zacznie sie staczaé po
pochytosci jeszcze przez okoto 2-3
sekundy. Ten czas wstrzymania zostanie
automatycznie wydtuzony, jezeli jestes w
trakcie ruszania.

4. Rusz w zwykly spos6b. Hamulce zostang
zwolnione automatycznie.

OSTRZEZENIE

Jezeli silnik zostanie doprowadzony do
zbyt wysokich obrotéw lub jesli zostanie
wykryta usterka w czasie, gdy uktad HLA
jest aktywny, uktad HLA zostanie wytgczony a
zielona lampka kontrolna uktadu HLA zgasnie.

Wyltaczanie uktadu HLA

Aby wytaczy¢ HLA, wykonaj jedna z
ponizszych czynno$ci:

»  Zaciaggnij hamulec postojowy.

+  Otwoérz dowolne drzwi (w tym drzwi
przestrzeni fadunkowej).

* Rusz pod gére bez ponownego wtagczania
hamulca.



Uklad wspomagania ruszania pod gére (HLA)

Poczekaj 2-3 sekundy, az uktad HLA
wytgczy sie automatycznie.

Jezeli uktad HLA jest aktywny na biegu
jazdy do przodu, wybierz bieg wsteczny.
Jezeli uktad HLA jest aktywny w potozeniu
neutralnym, zwolnij pedat sprzegta.

Jezeli uktad HLA jest aktywny na biegu
wstecznym, wybierz potozenie neutralne.

Zielona lampka kontrolna uktadu HLA zgasnie.

Trwate wytaczanie uktadu HLA

W razie potrzeby Twéj Dealer moze trwale
wytaczy¢ te funkcje.
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Uktad kontroli przyczepnosci k6t napedzanych

ZASADY DZIALANIA

Uktad kontroli przyczepnosci poprawia
przyczepnosc, gdy jedno z két wpada w poslizg
przy predkosciach do 40 km/h. Jezeli koto
zacznie sie slizga¢, uktad kontroli
przyczepnosci zacznie regulowac cisnienie
hamowania tego kota do czasu usuniecia
poslizgu.

KORZYSTANIE Z UKLADU
KONTROLIPRZYCZEPNOSCIKOL
NAPEDZANYCH

Uktad kontroli przyczepnosci dziata po
wiaczeniu zaptonu.

Lampka kontrolna uktadu kontroli
przyczepnosci miga podczas dziatania uktadu.
Przyspieszaj powoli, az slizgajace si¢ koto
odzyska przyczepnose¢.

Uktad kontroli przyczepnosci wytaczy sie
tymczasowo, jesli jest nadmiernie
eksploatowany w krotkim okresie czasu. Jest
to zjawisko normalne i nie ma wptywu na uktad
hamulcowy.

Uktad kontroli przyczepnosci bedzie nadal
dziatat, gdy uktad ESP jest wytaczony. Lampka
ostrzegawcza w zestawie wskaznikdw nie miga
w tym przypadku.
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Pomoc przy parkowaniu

ZASADY DZIALANIA

OSTRZEZENIE

Uktad pomocy przy parkowaniu nie

zwalnia kierowcy z obowigzku

zachowania ostroznosci podczas
wykonywania manewrow.

UWAGI
Czujniki moga nie wykrywac niektorych
obiektéw w ulewnym deszczu lub innych
warunkach powodujacych odbicia fal i
zakidcenia sygnatu.

Czujniki moga nie wykrywa¢ obiektéw o
powierzchni pochtaniajacej fale
ultradzwiekowe.

Czujniki moga nie wykrywac¢ obiektow,
ktére znajduja sie blisko pojazdu (ok. 30
cm z tytu, powyzej lub ponizej czujnikow).

Podczas mycia pojazdu wodg pod

wysokim cisnieniem czujniki nalezy

spryskiwac tylko przez krétki czas i z
odlegtosci nie mniejszej niz 20 cm.

Wskazowka: Ukfad pomocy przy parkowaniu
moze emitowac fatszywe sygnaty, jesli wykryje
sygnat korzystajgcy z tej samej czestotliwosci
co czujniki lub gdy pojazd jest catkowicie
obcigzony.

Wskazowka: Czujniki zewnetrzne mogg
wykry¢ boczne Sciany garazu. Jezeli odlegto$¢
miedzy czujnikiem zewnetrznym a boczng
Sciang garazu nie zmieni sie przez trzy
sekundy, sygnat akustyczny wytgczy sie. W
miare dalszego cofania sie czujniki wewnetrzne
wykryjg obiekty znajdujgce sie z tytu.

KORZYSTANIE Z POMOCY PRZY
PARKOWANIU

180 cm

E71358

UWAGA

Uktad pomocy przy parkowaniu moze

wykrywac hak holowniczy zamontowany

na etapie eksploatacji. Uktad pomocy przy
parkowaniu wskazuje wytacznie odlegtos¢
pomiedzy zderzakiem a przeszkoda, a nie
odlegtosé pomiedzy hakiem holowniczym i
przeszkoda.

Wskazoéwka: Pamietaj o oczyszczaniu
czujnikéw z zabrudzen, lodu i $niegu. Do ich
czyszczenia nie stosuj ostrych przedmiotow.

Uktad pomocy przy parkowaniu jest
automatycznie wtgczany po wybraniu biegu
wstecznego przy wigczonym zaptonie.
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Pomoc przy parkowaniu

Przy odlegtosci do 180 cm pomiedzy
przeszkodg a tylnym zderzakiem stychac¢
przerywany sygnat brzeczyka. Zmniejszanie
odlegtosci powoduje zwiekszenie czestotliwosci
sygnatu. Przy odlegtosci mniejszej niz 40 cm
wigcza sie sygnat ciagly.

Wskazowka: Jezeli wysoki sygnat dzwiekowy
wigczy sie na 3 sekundy, oznacza to usterke.
W przypadku usterki uktad zostanie wytgczony
automatycznie. Jak najszybciej nalezy
sprawdzic¢ ukfad.

95



Kamera tylna

ZASADY DZIALANIA

Kamera jest pomocg wizualng podczas cofania.
OSTRZEZENIE

Kamera nie zwalnia Cie z obowigzku
zachowania ostroznosci podczas jazdy.

UWAGI

Podczas mycia pojazdu wodg pod

wysokim ci$nieniem kamere nalezy

spryskiwac tylko przez krotki czas i z
odlegtosci nie mniejszej niz 20 cm.

Kamery nie wolno naciskac. Potozenie i
kat kamery zmieniajg sie automatycznie.

Wskazowka: Pamietaj o oczyszczaniu kamery
z zabrudzen, lodu i $niegu. Do czyszczenia nie
stosuj ostrych przedmiotéw, $rodkow
odttuszczajgcych, wosku ani produktow
organicznych. Stosuj wytgcznie miekkg
szmatke.
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Podczas jej dziatania na wyswietlaczu
pojawiaja sie linie odwzorowujgce trase
Twojego pojazdu i przyblizong odlegtos¢ od
przeszkdd z tytu pojazdu.

KORZYSTANIE Z KAMERY TYLNEJ

OSTRZEZENIA

Dziatanie kamery wstecznej moze rézni¢

sie w zaleznosci od temperatury

otoczenia, stanu pojazdu i warunkéow
drogowych.

Odlegtosci pokazywane na wyswietlaczu
moga roézni¢ sie od rzeczywistych
odlegtosci.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotow
przed kamera.




Kamera tylna

E95058

A Wyswietlacz kamery wstecznej
B Kamera wsteczna - drzwi tylu nadwozia
C

Wiaczanie kamery wstecznej

UWAGA

Kamera moze nie wykry¢ obiektow, ktére
znajdujg sie blisko pojazdu.

Gdy zapton jest witaczony, wiacz bieg wsteczny.
Na ekranie pojawi sie obraz.

Kamera moze nie dziata¢ prawidtowo w
nastepujacych warunkach:

« Zaciemnione miejsca.
« Jaskrawe $wiatto.

« Jezeli temperatura otoczenia gwattownie
ro$nie lub spada.
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Kamera wsteczna - drzwi przestrzeni tadunkowe;j

« Jezeli kamera jest mokra, np. w czasie
deszczu lub przy wysokiej wilgotnosci
powietrza.

« Jezeli pole widzenia kamery jest zastoniete,
np. przez bioto.

Korzystanie z wyswietlacza

UWAGI
Przeszkody znajdujace sie powyzej
kamery nie bedg pokazywane. W razie
potrzeby zbadaj przestrzen za pojazdem.

Oznaczenia stuzg tylko do ogdlne;j

orientac;ji i sg obliczone dla pojazdéw w

warunkach maksymalnego obcigzenia na
réwnej nawierzchni.




Kamera tylna

Wskazowka: Podczas cofania z przyczepa
linie na ekranie wskazujg kierunek ruchu
pojazdu, a nie przyczepy.

Linie pokazujg przewidywany tor ruchu pojazdu

oraz odlegtosc¢ od lusterek bocznych i tylnego
zderzaka.
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A

B
C

Odstep od lusterka bocznego - 0,1
m

0,5m
1m



Kamera tylna

D 2m
E 3m

Wiaczanie i wylaczanie kamery
wstecznej

A (=

E95059
A Przycisk wigczajacy/wytaczajacy

Nacisnij przycisk A, aby recznie wytaczy¢
uktad.

Wskazowka: Przycisk dziata wytgcznie
wowczas, gdy wybrany jest bieg wsteczny i
wigczony jest zapton.

Wyltaczanie kamery wstecznej

Wskazowka: Wytgcz bieg wsteczny.
Wyswietlacz pozostanie wigczony jeszcze
przez chwile, zanim sie wyfgczy.
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Uktad kontroli predkosci

ZASADY DZIALANIA

Uktad kontroli predkosci umozliwia regulacje
predkosci za pomoca przetgcznikow na
kierownicy. Z uktadu kontroli predkosci mozesz
korzysta¢ po przekroczeniu predkosci 30 km/h.

KORZYSTANIE Z UKLADU
KONTROLI PREDKOSCI

OSTRZEZENIE

Nie korzystaj z uktadu kontroli predkosci
podczas jazdy w duzym natezeniu ruchu
oraz po kretych lub sliskich drogach.

Wiaczanie ukladu kontroli predkosci

E75456

Wskazoéwka: Ukfad jest gotow do ustawienia
predkoSci.
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Ustawianie predkosci

S\

*

E75452

Naci$nij, aby zachowac i utrzyma¢ aktualng
predkos$é. Zapali sie lampka kontrolna uktadu
kontroli predkosci. Patrz Lampki kontrolne i
ostrzegawcze (strona 50).

Zmiana ustawionej predkosci

OSTRZEZENIE

Podczas zjazdu z pochytosci predkosc

moze wzrosng¢ powyzej ustawionej

wartosci predkosci. Uktad nie wigczy
hamulcéw. Zredukuj bieg i nacisnij przetacznik
SET-, aby wspomoc ukiad w utrzymaniu
ustawionej predkosci.

Wskazowka: Jezeli przyspieszysz, wciskajgc
pedat przyspiesznika, ustawienie predko$ci nie
zmieni sie. Po zwolnieniu pedatu
przyspiesznika predko$¢ powrdci do wczesniej
ustawionej wartoSci.



Uktad kontroli predkosci

E95393

A Przyspieszanie
B Zwalnianie

Zawieszanie ustawionej predkosci

E75453
Wecisnij pedat hamulca lub przetacznik RES.

Wskazowka: Ukfad przestanie kontrolowaé
predkosc¢ pojazdu. Lampka kontrolna uktadu
kontroli predkosci nie zapali sie, ale uktad
zachowa w pamieci wcze$niej ustawiong
predko$¢.

Przywracanie ustawionej predkosci

E75453

Zapali sie lampka kontrolna uktadu kontroli
predkosci, a uktad podejmie prébe
przywrécenia wczesniej ustawionej predkosci.

Wyltaczanie uktadu kontroli predkosci

E75455

Uktad nie zachowa w pamieci wczesniej
ustawionej predkosci. Lampka kontrolna uktadu
kontroli predkosci nie zapali sig.



Automatyczny ogranicznik predkosci (ASL)

ZASADY DZIALANIA

Ogranicznik predkosci obrotowej
silnika

Predkos$¢ obrotowa silnika jest ograniczona,
aby ochroni¢ silnik.

Ogranicznik predkosci jazdy

Ogranicznik predkosci jazdy zapobiega
przekraczaniu ustalonej predkosci podczas
jazdy. Wiecej informacji znajdziesz na naklejce
na ostonie przeciwstonecznej po stronie
kierowcy.

Pojazdy z silnikiem Diesel

Mozesz ograniczy¢ predko$s¢é maksymalng
pojazdu do okreslonej wartosci, zgodnej z
obowigzujacymi przepisami. Dalsze informacje
uzyskasz u Autoryzowanego Dealera firmy
Ford.
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Przewozenie bagazu

INFORMACJE OGOLNE

OSTRZEZENIA
Stosuj tasmy mocujace tadunek
zatwierdzonego standardu, np. DIN.

Pamietaj, aby prawidtowo zamocowac
wszystkie luzne przedmioty.

Umieszczaj bagaz i inne tadunki jak
najnizej i jak najbardziej z przodu

przestrzeni bagazowe;j lub tadunkowej.

Nie prowadz pojazdu z otwartymi

drzwiami tytu nadwozia lub drzwiami

tylnymi. Do wnetrza pojazdu mogg
dostawac sie toksyczne spaliny.

OSTRZEZENIA

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego obcigzenia przedniej i

tylnej osi pojazdu. Patrz Identyfikacja
pojazdu (strona 163).

Ciezkie tadunki umieszczane w kabinie

pasazerskiej powinny by¢ przewozone

na ztozonych siedzeniach tylnych, jak
pokazano na rysunku. Patrz Siedzenia tylne
(strona 71).

UCHWYTY MOCUJACE LADUNEK

Wskazoéwka: Liczba elementéw stuzacych do
mocowania przewozonego fadunku moze
réznic sie w zalezno$ci od wersji modelu.



Przewozenie bagazu

Mocowanie tadunku

E75510
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Przewozenie bagazu

Dodatkowe elementy mocowania

Szyna do mocowania tadunku w potowie
wysokosci

E77500

BAGAZNIKI DACHOWE |
WSPORNIKI

Bagaznik dachowy

E71359

OSTRZEZENIA

OSTRZEZENIA
Jazda z bagaznikiem dachowym
zwigksza zuzycie paliwa i moze mie¢
wptyw na wiasnosci jezdne pojazdu.
Montujac bagaznik dachowy przeczytaj
i przestrzegaj zalecen producenta.

UWAGI

Nie przekraczaj maksymalnych obciazen
poszczegdlnych osi. Patrz Identyfikacja
pojazdu (strona 163).

Nie przekraczaj maksymalnego

dopuszczalnego obcigzenia dachu 100

kg lub 50 kg w pojazdach Euroline i
Nugget (tacznie z masa bagaznika
dachowego).

Sprawdzaj bezpieczne zamocowanie
bagaznika dachowego i jego mocowan zgodnie
z nastepujgcymi zaleceniami:

* przed jazdg

*  po przejechaniu 50 km

* w odstepach co 1000 km.
Pojazdy z wyjsciem awaryjnym

Patrz Wyjscie awaryjne (strona 108).

Nie wolno obcigza¢ dachu w modelach

bus z dtugim rozstawem osi,

pojedynczymi kotami tylnymi, 13, 14 lub
15 siedzeniami i silnikiem Diesel o mocy 200
KM.

Nie wolno obcigza¢ dachu w modelach

bus z dtugim rozstawem osi,

pojedynczymi kotami tylnymi, 13, 14 lub
15 siedzeniami i silnikiem Diesel o mocy 140
KM, z napgdem na wszystkie kofa.
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Holowanie

HOLOWANIE PRZYCZEPY

OSTRZEZENIA

Nie przekraczaj maksymalne;j

dopuszczalnej masy pojazdu i przyczepy

podanej na tabliczce identyfikacyjnej
pojazdu. Patrz Identyfikacja pojazdu (strona
163).

Nie przekraczaj predkosci 90 km/h

podczas holowania przyczepy przy

masie catkowitej obcigzonego pojazdu
wiekszej niz 2 000 kg.

Wskazowka: Nie we wszystkich pojazdach
mozna montowac haki holownicze. Najpierw
zasiegnij rady Dealera.

Rozmies$¢ tadunek jak najnizej i jak najbardziej
posrodku w stosunki do osi przyczepy. Jezeli
holujesz przyczepe nieobcigzonym pojazdem,
tadunek w przyczepie nalezy umiesci¢ z
przodu, w granicach maksymalnego obcigzenia
przodu, poniewaz zapewnia to najwiekszg
stabilnos¢.

Wskazowka: Warto$¢é maksymalnego
pionowego obcigzenia haka holowniczego
podano na tabliczce z danymi producenta na
haku holowniczym.

Stabilnos¢ pojazdu z przyczepa w duzym
stopniu zalezy od jakosci przyczepy.

Warto$¢ maksymalnej masy pojazdu i
przyczepy ma zastosowanie przy wzniesieniach
do 12 % nachylenia i wysokosci do 1 000
metréw n.p.m. Na terenach potozonych wyzej
rozrzedzone powietrze powoduje zmniejszenie
osiagow silnika, dlatego nalezy przestrzegaé
ponizszych zalecen:

Podczas jazdy w rejonach gorskich
maksymalna dopuszczalna masa catkowita
pojazdu i przyczepy musi by¢ zredukowana o
10% na kazde 1 000 metréw n.p.m.
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Strome podjazdy

OSTRZEZENIE

Hamulec najazdowy przyczepy nie jest
sterowany przez uktad ABS samochodu
holujgcego.

Przed zjazdem po stromej drodze nalezy
zredukowac bieg.



Wskazowki dotyczace jazdy

DOCIERANIE POJAZDU
Opony

OSTRZEZENIE

Nowe opony wymagajq dotarcia na

odcinku okoto 500 km. W tym okresie

pojazd moze mie¢ inng charakterystyke
prowadzenia.

UWAGA

Dalsza jazda zwiekszy temperature
silnika, co spowoduje catkowite
wylaczenie silnika.

Hamulce i sprzegto

OSTRZEZENIE

Jezeli to mozliwe, przez pierwsze

150 km jazdy po miescie i 1 500 km

jazdy po szosie unikaj gwattownego
hamowania i nadmiernego korzystania ze
sprzegta.

Silnik
UWAGA
Unikaj zbyt szybkiej jazdy przez pierwsze
1 500 km. Zmieniaj czesto predkosc¢ i

wczesnie wigczaj wyzszy bieg. Nie
przeciazaj silnika.

ZMNIEJSZONE OSIAGI SILNIKA

Jezeli silnik sie przegrzewa, pojazd mozna
prowadzi¢ jeszcze przez krétki czas bez
zagrozenia powaznymi uszkodzeniami silnika.
Silnik nadal bedzie pracowac, ale z
ograniczong mocg. Odlegto$¢ jakg mozesz
przeby¢ zalezy od temperatury otoczenia,
obcigzenia pojazdu oraz terenu.

Jezeli wskazbwka przesunie sie do potozenia
gornej granicy, oznacza to, ze silnik
przegrzewa sie. Patrz Wskazniki (strona 48).

Jezeli temperatura silnika bedzie w dalszym
ciagu rosta, uktad zmniejszy ilos¢ paliwa
doprowadzanego do silnika. Klimatyzacja (jesli
jest w wyposazeniu) zostanie wytaczona i
wigczy sie wentylator chtodzenia silnika.

« Jak najszybciej zatrzymaj pojazd.

» Natychmiast wytacz silnik, aby zapobiec
jego uszkodzeniu.

* Odczekaj, az silnik ostygnie.

*  Sprawdz poziom ptynu chtodzacego. Patrz

Sprawdzenie ptynu chtodzacego silnik
(strona 131).

* Niezwlocznie sprawdz pojazd w
specjalistycznej stacji obstugi.



Wyposazenie awaryjne i ratunkowe

APTECZKA PIERWSZEJ POMOCY

Bus

Miejsce na apteczke znajduje sie pod
siedzeniem w drugim rzedzie.

Van, kombi, kabina z ramE, nadwozie
skrzyniowe

Miejsce na apteczke znajduje sie w schowku
na drzwiach kierowcy.

TROJKAT OSTRZEGAWCZY

Miejsce na trojkat ostrzegawczy znajduje sie
w schowku na drzwiach kierowcy.

WYJSCIE AWARYJNE

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze bagaznik dachowy i

przewozony fadunek nie blokujg wyjscia

awaryjnego. Popro$ swojego Dealera o
informacje na temat bagaznikéw dachowych
odpowiednich do zastosowania w Twoim
pojezdzie.

W razie niebezpieczenstwa zbij szybe
mtotkiem.
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Stan po kolizji

WYLACZNIK ODCINANIA SPRAWDZENIE ELEMENTOW
ZASILANIA PALIWEM SYSTEMU ZABEZPIECZEN

Pasy bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa poddane nadmiernym
obcigzeniom w wyniku wypadku powinny
zosta¢ wymienione, a ich mocowania
sprawdzone przez wiasciwie wyszkolonego
mechanika.

E71360

Awaryjny wytacznik uktadu wtrysku paliwa
moze odcigé doprowadzanie paliwa w wyniku
wypadku lub lekkiego uderzenia (np. kolizji w
czasie parkowania). Wytacznik znajduje sie w
ptacie bocznym przed drzwiami przednimi po
stronie pasazera.

Ponowne wiaczanie awaryjnego
wytacznika uktadu wtrysku paliwa

OSTRZEZENIE

Nie wiaczaj wytacznika awaryjnego, jesli
zauwazysz lub poczujesz wyciekajace
paliwo.

*  Wylacz zapton.

+ Sprawdz, czy nie ma wyciekow z uktadu
paliwowego.

+  Wiacz wytgcznik przez wcisniecie
umieszczonego na nim przycisku.

*  Wigcz zapton i po kilku sekundach obr6é
kluczyk do potozenia I.

+ Sprawdz ponownie, czy nie ma wyciekow
z uktadu paliwowego.

109



Bezpieczniki

LOKALIZACJE SKRZYNEK
BEZPIECZNIKOW

kierownica z prawej strony

D

E70864

A

e

r‘

L‘.) [I
CTB

kierownica z lewej strony

E91162

A

B

- ;
\L\—:i - ~-‘:k
\_; | =

D A

Skrzynka bezpiecznikow
wysokopradowych

Standardowa skrzynka
przekaznikow

Skrzynka przytaczowa w przedziale
pasazerskim

Skrzynka przytaczowa w komorze
silnika
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Skrzynka bezpiecznikow
wysokopradowych

Siedzenie kierowcy

5

(\;,

E70866

Standardowa skrzynka przekaznikow

=
—
—

)

E70869



Bezpieczniki

E70868 E70870 /‘/

Skrzynka przylaczowa w przedziale Wskazéwka: Podczas zamontowywania
pasazerskim upewnij sie, ze styszysz trzask podczas
zamykania obu zaciskow.

| L
|

Skrzynka przytaczowa w komorze
@ silnika

E70869

E70867

Potozenie poszczegolnych elementéw: Patrz
Przeglady okresowe i obstuga (strona 124).
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Bezpieczniki

WYMIANA BEZPIECZNIKA

OSTRZEZENIA
Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji w
uktadzie elektrycznym pojazdu. Wszelkie
naprawy uktadu elektrycznego oraz
wymiane przekaznikow i bezpiecznikéw
wysokopradowych nalezy zleci¢ odpowiednio
przeszkolonym mechanikom.

Przed dotknieciem lub wymiang
bezpiecznika wytacz zapton i wszystkie
odbiorniki pradu.

UWAGA

W miejsce usunietego bezpiecznika
nalezy zastosowac nowy bezpiecznik o
takich samych parametrach.

Wskazowka: Przepalony bezpiecznik mozna
poznac po przerwanym druciku.

Wskazowka: Wszystkie bezpieczniki, z
wyjatkiem bezpiecznikow wysokopradowych,
sq wciskane.

TABELA SPECYFIKACJI BEZPIECZNIKOW

Skrzynka bezpiecznikéw wysokopradowych

E70871

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Obwaéd zabezpieczany
1 350 szary Rozrusznik i alternator
> 60 26l Zasilanie skrzynki przytaczowej w przedziale
Y pasazerskim - zwigzane z rozruchem




Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Obwoéd zabezpieczany
... | Zasilanie skrzynki przytaczowej w komorze silnika
3 100 nigbieski - nie zwigzane z rozruchem
4 40 zielony Ogrzewanie przedniej szyby, po prawej stronie
... | Zasilanie standardowej skrzynki przekaznikéw -
5 100 nigbieski nie zwigzane z rozruchem
6 40 zielony Ogrzewanie przedniej szyby, po lewej stronie
7 60 20ty Zasﬂgme s.krzyn'kl prz'yla.czowej w przedziale
pasazerskim - nie zwigzane z rozruchem
8 60 261ty Punkt podiaczenia urzadzenia zewnetrznego
9 60 Z06tty Punkt podiaczenia urzadzenia zewnetrznego
10 60 2061ty Punkt podiaczenia urzadzenia zewnetrznego
Przekaznik Obwody faczone

R1

Wytacznik akumulatora

Skrzynka przytaczowa w komorze

silnika

E70872
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Obwéd zabezpieczany
1 60 26ty z\iﬁrktglator chiodzenia
Zasilanie przyczepy i
12 30 rézowy modutu holowania
przyczepy (KL30)
13 40 Zielony Egr;pa uktadu ABS i
14 - - Nie uzywany
15 60 261ty Swiece zarowe
. Przekaznik zaptonu
16 60 26ty (KL15 3) P
17 30 r6zowy rl]J”r(l;chomleme rozrusz-
Zasilanie zaptonu
. (KL15) do skrzynki
18 40 zielony przytaczowej w prze-
dziale pasazerskim
19 - - Nie uzywany
ABS, ESP, czujnik kata
skretu kierownicy,
20 10 czerwony zasilanie czujnika
obrotu pojazdu (KL30)
Zawory i sterownik
21 25 bezbarwny ukladéw ABS i ESP
.. Przekaznik zasilania
22 20 26ty modutu PCM
23 - - Nie uzywany
Dodatkowa nagrzew-
. . nica, programowalna
24 Diesel 20 2oty nagrzewnica wspoma-
gajaca na paliwo
24 Benzynowe 20 206Mty Pompa paliwa
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Obwéd zabezpieczany
Cewki przekaznikow
25 5 jasnobrazowy zasilanych z akumula-
tora
26 15 niebieski Zasilanie modutu PCM
Monitorowanie $wiec
27 7,5 bragzowy zarowych
28 Diesel 5 jasnobrazowy Czujnik T-MAF
Uktad kontroli pracy
28 Benzynowe 15 niebieski katalizatora i czujniki
HEGO
Czujnik obecnosci
. wody w paliwie (tylko
29 5 jasnobrazowy Diesel), cewki przekaz-
nikéw zasilania
Zawor spustu par
paliwa, zawory wtryski-
30 10 czerwony waczy (tylko benzy-
nowe)
31 5 jasnobrazowy g;lgzét predkosci
32 Diesel 20 26ty oieca zarowa whryski
32 Benzynowe 20 Z6My 'r\mﬂoovsgj* ng\glc?yﬁacrzjfj-
33 10 czerwony Swiatta cofania
34 20 26ty ﬁ?ﬁ;‘g;"e przyczepy
% 5 jasnobrazowy | Dodakowa nagrzew-
36 10 czerwony Sprzegto uktadu klima-

tyzacji
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Obwéd zabezpieczany
Cewki przekaznikow
zasilanych z ukfadu

o7 s jsnotrazony | Z2PoTCueg0, Syl
mujacy o wtgczonym
zaptonie

Przekaznik Obwody taczone

R2 Swiece zarowe
R3 Nie uzywany
R4 Uruchomienie rozrusznika
R5 Zasilanie (KL15 #4)
R6 Zasilanie (KL15 #3)
R7 Diesel Swieca zarowa wtryskiwacza

R7 Benzynowe

Pompa paliwa

R8 Zasilanie modutu sterowania zespotem napedowym
R9 Nie uzywany
R10 Zawor elektromagnetyczny sprzegta uktadu klimatyzacji
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Bezpieczniki

Standardowa skrzynka przekaznikow

E70873

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Obwad zabezpieczany
38 20 z06Mty Wycieraczka tylnej szyby
Elementy sterowania uktadem klimatyzacji z
39 10 czerwony przodu i z tylu pojazdu
40 5 jasnobrazowy | Zasilanie cewek przekaznikdw
41 5 jasnobrazowy | Tachograf
. Uktad regulacji ustawienia reflektoréw, giéwny
42 5 Jasnobrazowy | S e1a canik swiatet (KL15)
43 20 z6ity Ogrzewanie przednich siedzen
44 20 264ty Sygnat dzwiekowy
45 20 z6ity Dodatkowe gniazdko zasilania z przodu
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Obwéd zabezpieczany
46 10 czerwony Sg;zyejvev:tnﬁalr;ti;et).k1bocznych, jezeli zamonto-
47 20 2061ty Zapalniczka
48 5 jasnobrazowy gﬁeski![?;(ig r(:icaewek przekaznikow, lusterka sterowane
49 20 2061ty Dodatkowe gniazdko zasilania z tytu
50 10 czerwony | Lewe $Swiatto drogowe
51 10 czerwony | Prawe Swiatto drogowe
52 10 czerwony | Lewe $wiatto mijania
53 10 czerwony | Prawe $wiatto mijania
Zbiorczy bezpiecznik dla $wiatet mijania, Swiatet
54 30 rézowy drogowych, $wiatet dziennych, tachografu,
dmuchawy nagrzewnicy wspomagajacej na paliwo
55 40 zielony Silniczek dmuchawy nagrzewnicy
56 20 20ty Okna sterowane elektrycznie
57 30 rézowy Silniczek dmuchawy tylnej nagrzewnicy
58 30 rézowy Silniczek wycieraczki przedniej szyby
59 30 rézowy Sggﬁ)%inie tylnej szyby, ogrzewanie lusterek
60 - - Nie uzywany
61 60 20ty Przekaznik zaptonu (KL15 #1)
62 60 261ty Przekaznik zaptonu (KL15 #2)
Przekaznik Obwody taczone

R11 Swiatto mijania

R12 kOagt!'z1e)wanie lusterek bocznych (jezeli zamontowany jest alarm

R13 Swiatto drogowe

R14 Sygnat dzwiekowy
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Bezpieczniki

Przekaznik Obwody taczone

R15 Swiatta dzienne

R16 Programowalna nagrzewnica na paliwo
Ogrzewanie szyb drzwi tylnych i ogrzewanie lusterek bocznych

R17 (lub ogrzewanie szyby drzwi tylnych z lewej strony, jesli zamonto-
wany jest alarm kat. 1)

R18 Ogrzgwanie szyby drzwi tylnych z prawej strony, jesli zamonto-
wany jest alarm kat. 1

R19 Zasilanie (KL15 #2)

R20 Zarezerwowany dla zastosowan specjalnych opcji pojazdu

R21 Zasilanie (KL15 #1)

R22 Podgrzewana szyba przednia z prawej strony

R23 Funkcja szybkiego i wolnego ruchu wycieraczek przedniej szyby

R24 Woycieraczka tylnej szyby

R25 Funkcja wigczenia i wytgczenia wycieraczek przedniej szyby

R26 Podgrzewana szyba przednia z lewej strony
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Bezpieczniki

Skrzynka przylaczowa w przedziale pasazerskim

E70874

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Obwadd zabezpieczany
63 5 jasnobra- | Tylny uktad pomocy przy parkowaniu, czujnik
zowy deszczu
64 2 szary Czujnik potozenia pedatu przyspiesznika
65 15 niebieski | Przetacznik swiatta STOP
. Zestaw wskaznikéw, zasilanie uktadu PATS,
66 5 Jaszr(l)s‘?;q- tachograf, ppdéwietlenie przetacznikéw na tablicy
rozdzielczej
67 15 niebieski | Pompka spryskiwacza
68 10 czerwony t'\)/leozdplijé i‘iﬁéﬁ uzupetniajgcym systemem
69 20 261ty Przetacznik swiatet zewnetrznych (KL15)
70 20 z6ity Syrena alarmu zasilana przez baterie
71 5 jasg\)l\zq- Przetacznik swiatet zewnetrznych (KL30)
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Bezpieczniki

Bezpiecznik Prad [A] Kolor Obwéd zabezpieczany
Zasilanie uktadu oszczedzania energii akumula-
72 10 CZerwony | 42, OBDII (KL30)
73 15 niebieski | Zasilanie radia, zespotu nawigacji i telefonu
Zestaw wskaznikow, przekaznik czasowy
74 5 jasnobra- | nagrzewnicy wspomagajacej na paliwo, zasilanie
zowy zamka centralnego bez kluczyka, czujnik ruchu
we wnetrzu pojazdu (KL30)
75 7,5 brazowy | Swiatta pozycyjne z prawej strony
76 7,5 brazowy | Swiatta pozycyjne z lewej strony
77 5 jasnobra- | Zasilanie witgcznika zaptonu, zasilanie cewek
zowy wytgcznika akumulatora
78 15 niebieski | Zamek centralny
Lampka oswietlenia tablicy rejestracyjnej, boczne
& 75 brazowy Swiatta obrysowe
80 15 niebieski | Przednie Swiatta przeciwmgielne
81 10 czerwony | Tylne $wiatta przeciwmgielne
) Zasilanie zaptonu do systemu audio i zestawu
82 3 fioletowy wskaznikow
Dodatkowe bezpieczniki
Bezpiecznik Prad [A] Kolor Obwéd zabezpieczany Potozenie
83 10 czerwony Modut holowania przy- | Wneka na nogi z lewej

czepy strony
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Pomoc drogowa

PUNKTY MOCOWANIA
WYPOSAZENIA DO HOLOWANIA

E71361

A Przedni zaczep holowniczy

B Tylny zaczep holowniczy (Van, Bus
i Kombi)

C Tylny zaczep holowniczy (Kabina z

rama i nadwozie skrzyniowe)
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HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH

Wszystkie pojazdy

OSTRZEZENIA
Wigcz zapton, kiedy pojazd jest
holowany. W przeciwnym razie
kierownica zostanie zablokowana, a
kierunkowskazy i $wiatta STOP nie bedg
dziataty.

Serwo hamulcowe i pompa uktadu

wspomagania kierownicy nie dziataja,

gdy silnik jest wytaczony. Mocniej
wciskaj pedat hamulca i badz przygotowany
na to, ze droga hamowania wydtuzy sie, a
kierownica bedzie sie ciezej obracata.

UWAGI

Nadmierne naprezenie linki holowniczej
moze spowodowac uszkodzenie pojazdu
holowanego lub holujgcego.

Nie podtaczaj sztywnego drazka
holowniczego do przedniego zaczepu
holowniczego.

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.

Pojazdy z automatyczna skrzynia
biegéow
UWAGI
Nie holuj pojazdu z predkoscig wieksza

niz 50 km/h lub na odlegto$¢ wigkszg niz
50 km.

Jezeli ma zosta¢ przekroczona predkosc¢

50 km/h i odlegto$¢ 50 km, nalezy unies¢

kota napedzane tak, aby nie dotykaty
podtoza.

W przypadku mechanicznej usterki skrzyni
biegdéw nalezy unie$c¢ kota napedzane tak,
aby nie dotykaty podtoza.



Pomoc drogowa

UWAGI
@ Nie holuj samochodu do tytu.

Wybierz potoZenie neutralne podczas
holowania.

HOLOWANIE POJAZDU NA
CZTERECH KOLACH - AWD

OSTRZEZENIA
Wigcz zapton, kiedy pojazd jest
holowany. W przeciwnym razie
kierownica zostanie zablokowana, a
kierunkowskazy i $wiatta STOP nie beda
dziataty.

Serwo hamulcowe i pompa uktadu

wspomagania kierownicy nie dziatajg,

gdy silnik jest wytaczony. Mocniej
wciskaj pedat hamulca i badz przygotowany
na to, ze droga hamowania wydtuzy sie, a
kierownica bedzie sie ciezej obracata.

UWAGI

Nadmierne naprezenie linki holowniczej
moze spowodowac uszkodzenie pojazdu
holowanego lub holujgcego.

Nie podtaczaj sztywnego drazka
holowniczego do przedniego zaczepu
holowniczego.

W przypadku awarii lub mechanicznej

usterki skrzyni biegéw pojazd musi by¢

albo holowany tak, aby WSZYSTKIE kota
dotykaty podtoza, albo transportowany tak, aby
ZADNE koto nie dotykato podtoza.

Ruszaj powoli i ptynnie bez szarpania
holowanego pojazdu.
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Przeglady okresowe i obstuga

INFORMACJE OGOLNE

Regularnie poddawaj swoj pojazd przegladom
technicznym, aby utrzymac jego sprawnosc i
wartos¢ przy odsprzedazy. Do Twojej
dyspozycji pozostaje rozbudowana sie¢
Autoryzowanych Serwiséw Mechanicznych
Ford, ktére oferujg Ci swoje profesjonalne
ustugi serwisowe. Uwazamy, ze ich specjalnie
wyszkoleni mechanicy majg najlepsze
kwalifikacje do przeprowadzania prawidtowej
i specjalistycznej obstugi Twojego pojazdu.
Korzystajg oni z szerokiej gamy wysoko
wyspecjalizowanych narzedzi opracowanych
specjalnie do obstugi Twojego pojazdu.

Oprécz wykonywania regularnych przegladéw
technicznych, zalecamy przeprowadzanie
nastepujacych dodatkowych kontroli.

OSTRZEZENIA
Wytacz zapton przed przystapieniem do
jakichkolwiek regulacji lub napraw.

Nie dotykaj elementow elektronicznego

uktadu zaptonowego, gdy zapton jest

wigczony lub gdy silnik pracuje. Uktad
ten dziata pod wysokim napigciem.

Nie zblizaj rak ani czgsci odziezy do

wentylatora chfodzenia silnika. W

pewnych warunkach wentylator moze
pracowac jeszcze przez kilka minut po
wytgczeniu silnika.

Czynnosci sprawdzajace wykonywane
codziennie

*  Oswietlenie zewnetrzne.

» Oswietlenie wnetrza

« Lampki kontrolne i ostrzegawcze.

Sprawdzaj przy tankowaniu paliwa

* Poziom oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzenie oleju silnikowego (strona
131).

*  Poziom ptynu hamulcowego. Patrz
Sprawdzenie ptynu hamulcowego i
sprzegta hydraulicznego (strona 132).

*  Poziom ptynu spryskiwaczy. Patrz
Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy
(strona 134).

« Cisnienie powietrza w oponach (gdy sg
zimne). Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 159).

» Stan opon. Patrz Konserwacja opon
(strona 158).

Sprawdzaj raz w miesigcu

*  Poziom ptynu chtodzgcego silnik (gdy silnik
jest zimny). Patrz Sprawdzenie ptynu
chtodzacego silnik (strona 131).

*  Przewody i zbiorniki (czy sg szczelne).

*  Poziom ptynu uktadu wspomagania
kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu
ukladu wspomagania kierownicy (strona
132).

« Dziatanie uktadu klimatyzaciji.

« Dziatanie hamulca postojowego.

« Dziatanie sygnatu dzwigkowego.

« Dokrecenie nakretek kot. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 159).

» Sprawdzenie wskaznika przegladu filtru
paliwa. Patrz Sprawdzenie wskaznika
filtru paliwa (strona 134).
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OTWIERANIE | ZAMYKANIE
POKRYWY KOMORY SILNIKA

Otwieranie pokrywy komory silnika

3 )
@ E72109
' Zamykanie pokrywy komory silnika

Wskazoéwka: Upewnij sie, czy pokrywa jest
prawidfowo zamknieta.

Opus¢ pokrywe komory silnika i pozwdl jej
opas¢ swobodnie z wysokosci 20-30 cm.

C
E72108
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Przeglady okresowe i obstuga

WIDOK OGOLNY KOMORY SILNIKA - 2,3 L DURATEC-HE (MI4)

E70606

A

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg z prawej
strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (strona
132).

Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 131).

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg z lewej
strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (strona
132).

Zigcze dodatnie akumulatora (do podigczania przewodoéw rozruchowych). Patrz
Akumulator pojazdu (strona 139).

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego silnik
(strona 131).

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy (strona 134).
Skrzynka przytaczowa w komorze silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 110).
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H Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu uktadu
wspomagania kierownicy (strona 132).

| Miarka poziomu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 131).

' Dia utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu oleju
silnikowego sg oznaczone kolorem.

WIDOK OGOLNY KOMORY SILNIKA - 2,2 L DURATORQ-TDCI (PUMA)
DIESEL

E70605
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|
J

Oddzielacz wody filtru paliwa (pojazdy z kierownicg z lewej strony). Patrz Opréznianie
oddzielacza wody filtru paliwa (strona 133).

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg z prawej
strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (strona
132).

Korek wlewu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 131).
Filtr powietrza.

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg z lewej
strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (strona
132).

Oddzielacz wody filtru paliwa (pojazdy z kierownica z prawej strony). Patrz Opréznianie
oddzielacza wody filtru paliwa (strona 133).

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego silnik
(strona 131).

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy (strona 134).
Skrzynka przytaczowa w komorze silnika. Patrz Bezpieczniki (strona 110).

Zigcze dodatnie akumulatora (do podigczania przewodoéw rozruchowych). Patrz
Akumulator pojazdu (strona 139).

Miarka poziomu oleju. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 131).

Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie ptynu uktadu
wspomagania kierownicy (strona 132).

! Dia utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu oleju
silnikowego sg oznaczone kolorem.
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WIDOK OGOLNY KOMORY SILNIKA - 2,4 L DURATORQ-TDCI (PUMA)
DIESEL /3.2 L DURATORQ-TDCI (PUMA) DIESEL

E70607

A Oddzielacz wody filtru paliwa (pojazdy z kierownicg z lewej strony). Patrz Opréznianie
oddzielacza wody filtru paliwa (strona 133).

A Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownicg z prawej
strony). Patrz Sprawdzenie plynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (strona
132).

B Miarka poziomu oIeju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 131).
C Korek wlewu oleju1. Patrz Sprawdzenie oleju silnikowego (strona 131).

D Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (pojazdy z kierownica z lewej
strony). Patrz Sprawdzenie ptynu hamulcowego i sprzegta hydraulicznego (strona
132).

D Oddzielacz wody filtru paliwa (pojazdy z kierownica z prawej strony). Patrz Opréznianie
oddzielacza wody filtru paliwa (strona 133).
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J

Zbiornik ptynu chtodzacego silnik. Patrz Sprawdzenie ptynu chtodzacego silnik
(strona 131).

Zbiornik ptynu spryskiwaczy. Patrz Sprawdzenie ptynu do spryskiwaczy (strona 134).
Skrzynka przytaczowa w komorze silnika. Patrz Wymiana bezpiecznika (strona 112).

Zigcze dodatnie akumulatora (do podigczania przewodoéw rozruchowych). Patrz
Korzystanie z przewodéw rozruchowych (strona 139).

Filtr powietrza. Zbiornik ptynu uktadu wspomagania kierownicy. Patrz Sprawdzenie
ptynu uktadu wspomagania kierownicy (strona 132).

Filtr powietrza.

! Dia utatwienia identyfikacji korki i zakretki zbiornikéw ptynéw oraz miarka poziomu oleju
silnikowego sg oznaczone kolorem.

MIARKA POZIOMU OLEJU MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO - 2,3 L DURATEC- SILNIKOWEGO - 2,2 L DURATORQ-
HE (MI4) TDCI (PUMA) DIESEL
A B
A B
P
| =
zv/
Ve

£92036 E90983

A MIN A MIN

B MAX B MAX
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Przeglady okresowe i obstuga

MIARKA POZIOMU OLEJU
SILNIKOWEGO -2,4 L DURATORQ-
TDCI (PUMA) DIESEL /3.2 L
DURATORQ-TDCI (PUMA) DIESEL

A B m—

|

g
E71362

A MIN
B MAX

SPRAWDZENIE OLEJU
SILNIKOWEGO

UWAGA

Nie nalezy dolewac¢ do oleju substancji

polepszajacych osiagi silnika. W pewnych

warunkach moga one powodowac
uszkodzenie silnika.

Wskazowka: Nowe silniki osiggajg normalng
warto$¢ zuzycia oleju dopiero po okoto 5 000
km.

Sprawdzanie poziomu oleju

UWAGA

Upewnij sie, ze jest wskazywany poziom
pomiedzy oznaczeniami MIN i MAX.

Wskazoéwka: Sprawdzanie poziomu nalezy
przeprowadzac przed uruchomieniem silnika.
Wskazowka: Upewnij sie, ze pojazd stoi na
réwnym podfozu.

Wskazéwka: Gorgcy olej rozszerza sie.
Dlatego tez jego poziom moze przekroczyc
znak MAX o kilka milimetrow.

Wyciagnij miarke i wytrzyj jq czysta, gtadka
szmatka. Wtoz miarke na miejsce i wyciagnij
jeszcze raz, aby sprawdzi¢ poziom oleju.
Jezeli poziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwiocznie uzupetni¢ niedobor.

Dolewanie

OSTRZEZENIA
Dolewaj tylko wtedy, gdy silnik jest
zimny. Jezeli silnik jest goracy, odczekaj
10 minut, az silnik ostygnie.
Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje.

Odkreci¢ korek wlewu.

UWAGA

Podczas dolewania nie przekraczaj znaku
MAX.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacjg Forda.
Patrz Specyfikacje techniczne (strona 134).

SPRAWDZENIE PLYNU
CHLODZACEGO SILNIK

Sprawdzanie poziomu plynu
chitodzacego

OSTRZEZENIE

Chron oczy i skére przed kontaktem z

ptynem. W razie kontaktu natychmiast

przemyj to miejsce duzg iloscig wody i
skontaktuj sie z lekarzem.

UWAGA

Upewnij sie, ze jest wskazywany poziom
pomiedzy oznaczeniami MIN i MAX.
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Wskazéwka: Gorgcy ptyn chiodzacy rozszerza
sie. Dlatego tez jego poziom moze przekroczyc
znak MAX.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwtocznie uzupetni¢ niedobor.

Dolewanie

OSTRZEZENIA
Dolewaj tylko wtedy, gdy silnik jest
zimny. Jezeli silnik jest goracy, odczekaj
10 minut, az silnik ostygnie.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik
pracuje.

Nie odkrecaj korka wlewu, gdy silnik jest
goracy. Odczekaj, az silnik ostygnie.

A

Odkre¢ korek powoli. Nagromadzone ci$nienie
zostanie uwolnione powoli podczas odkrecania
korka.

UWAGI
Uwazaj, aby nie wyla¢ ptynu na zadng
czes¢ silnika.

Podczas dolewania nie przekraczaj znaku
MAX.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacja Forda.
Patrz Specyfikacje techniczne (strona 134).

SPRAWDZENIE PLYNU
HAMULCOWEGO | SPRZEGLA
HYDRAULICZNEGO

OSTRZEZENIE

Chron oczy i skére przed kontaktem z

ptynem. W razie kontaktu natychmiast

przemyj to miejsce duzg iloscig wody i
skontaktuj sie z lekarzem.
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UWAGA

Upewnij sie, ze jest wskazywany poziom
pomiedzy oznaczeniami MIN i MAX.

Wskazowka: Ukfad hamulcowy i uktad
sprzegta hydraulicznego sg zasilane z tego
samego zbiornika.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwtocznie uzupetni¢ niedobdr.

Dolewanie

Odkreci¢ korek wlewu.

UWAGA

Podczas dolewania nie przekraczaj znaku
MAX.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacjg Forda.
Patrz Specyfikacje techniczne (strona 134).

SPRAWDZENIE PLYNU UKLADU
WSPOMAGANIA KIEROWNICY

OSTRZEZENIE

Chron oczy i skére przed kontaktem z

ptynem. W razie kontaktu natychmiast

przemyj to miejsce duzg iloscig wody i
skontaktuj sie z lekarzem.

UWAGA

Upewnij sie, ze jest wskazywany poziom
pomiedzy oznaczeniami MIN i MAX.

Jezeli poziom spadnie do oznaczenia MIN,
nalezy niezwtocznie uzupetni¢ niedobdr.

Dolewanie

Odkreci¢ korek wliewu.
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UWAGA

Podczas dolewania nie przekraczaj znaku
MAX.

Dolewaj ptynu zgodnego ze specyfikacja Forda.
Patrz Specyfikacje techniczne (strona 134).

OPROZNIANIE ODDZIELACZA
WODY FILTRU PALIWA

Pojazdy z silnikiem Diesel

OSTRZEZENIE

Nie wylewaj oleju napedowego do

domowej kanalizacji ani publicznego

systemu Sciekow. Korzystaj z lokalnych
punktéw utylizacji takich odpadow.

Wskazowka: Gdy silnik pracuje, lampka
ostrzegawcza obecnosci wody w paliwie
zgasnie po okofo 2 sekundach.

Wskazowka: Dolewaj wytgcznie paliwa
zgodnego ze specyfikacjg Forda. Patrz Paliwo
i tankowanie (strona 81).
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1. Odtacz ztacze elektryczne.

2. Podtacz odpowiedni przewdd elastyczny
do spustu czujnika i wtéz drugi koniec
przewodu do odpowiedniego pojemnika.

3. Odkre¢ czujnik o jeden lub dwa obroty i

spus¢ nagromadzong wode.

Zatdz elementy, postepujac w odwrotne;j
kolejnosci.
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SPRAWDZENIE WSKAZNIKA

FILTRU PALIWA

&

E66659

A zielony
B przezroczysty

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Ptyny pojazdu

C czerwony

Wytacz zapton.

2. Wocisnij zotty przycisk i przytrzymaj
wcisniety przez trzy sekundy.

3. Uruchom silnik. Wcisnij catkowicie pedat
przyspiesznika na pie¢ sekund.

4. Sprawdz potozenie ttoczka we wskazniku.

* Zielone pole - nie trzeba wymieniac filtru.

*  Przezroczyste pole - nalezy wymienic filtr
podczas nastepnego przegladu.

» Czerwone pole - nalezy koniecznie
wymieni¢ filtr. Powinno to zosta¢
niezwtocznie sprawdzone przez wtasciwie
wyszkolonego mechanika.

SPRAWDZENIE PLYNU DO
SPRYSKIWACZY

Wskazowka: Przedni i tylny uktad
spryskiwaczy szyb zasilane sq z tego samego
zbiornika.

UWAGA

Nie stosuj olejow, ktdre nie spetniajg podanych specyfikacji lub wymogéw. Zastosowanie
niewtasciwego oleju moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika, ktérego nie pokrywa

gwarancja.

Uktad

Zalecany plyn

Specyfikacja

Olej silnikowy

Olej silnikowy Ford lub Motor-
craft Formula E SAE 5W-30°

WSS-M2C913-B

Uktad wspomagania kierownicy

Ptyn uktadu wspomagania
kierownicy firmy Ford

WSA-M2C195-A

Ptyn chtodzacy

Ptyn niskozamarzajacy Motor-
craft SuperPlus

WSS-M97B44-D
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Uktad

Zalecany plyn

Specyfikacja

Ptyn hamulcowy

Ptyn hamulcowy Ford lub
Motorcraft Super DOT 4

ESD-M6C57-A

Tylny most’

Olej do przektadni hipoidalnej
firmy Ford

WSS-M2C939A

"W warunkach normalnej eksploatacji tylny most nie wymaga obstugi. Jednak jesli tylny Enost
zostat zanurzony w wodzie, nalezy wymieni¢ olej u Autoryzowanego Dealera firmy Ford.” Mozna
stosowac inny olej silnikowy SAE 5W-30, o ile jest zgodny ze specyfikacjg WSS-M2C913-B.

Wskazoéwka: W przypadku eksploatacji pojazdu w temperaturach ponizej -20°C nie wolno stosowac

oleju silnikowego SAE 10W-40.

Dolewanie oleju: Jezeli olej spetniajacy wymagania specyfikacji WSS-M2C913-B nie jest dostepny,
nalezy zastosowac olej SAE 5W-30 (zalecane), SAE 5W-40 lub SAE 10W-40 spetniajacy
wymagania specyfikacji ACEA A1/B1 (zalecane) lub ACEA A3/B3. Uzycie tych olejow moze
wydiuzy¢ czas rozruchu, zmniejszy¢ osiagi silnika, a takze zwiekszy¢ zuzycie paliwa i emisje

spalin.
Pojemnos¢é
Wersja Pozycja Pojemnos¢ w litrach (galonach)
. Plyn uktadu wspomagania
Wszystkie kierownicy Znak MAX
. Uktad spryskiwaczy szyby
Wszystkie przedniej 5,5(1,2)
Wszystkie - Normalna pojem- | 7y ik paliwa 80 (17.6)
nosc
Zwiekszona pojemnos$¢ Zbiornik paliwa 103 (22,7)
2,3 | Duratec-HE Olej silnikowy - z filtrem 4,3 (1,0)
2,3 | Duratec-HE Olej silnikowy - bez filtru 3,9(0,9)
2.3 | Duratec-HE Uktad ch’fqdzenia z dodatkowg 10,1 (2,2)
nagrzewnicg
Uktad chtodzenia tylko z
2,3 | Duratec-HE przednia nagrzewnica, 7,8 (1,7)
2,2 | DuraTorg-TDCi Olej silnikowy - z filtrem 6,2 (1,4)
2,2 | DuraTorg-TDCi Olej silnikowy - bez filtru 5,9 (1,3)
2,4 | DuraTorg-TDCi Olej silnikowy - z filtrem 6,9 (1,5)
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Wersja Pozycja Pojemnos¢ w litrach (galonach)
2,4 | DuraTorg-TDCi Olej silnikowy - bez filtru 6,5 (1,4)
Uktad chfodzenia z nagrzew-
2,21i2,4 | DuraTorg-TDCi nica na paliwo i dodatkowa 13 (2,9)
nagrzewnicg
. . Uktad chtodzenia z dodatkowg
2,21i 2,4 | DuraTorg-TDCi nagrzewnica 12,8 (2,9)
: . Uktad chtodzenia z nagrzew-
2,21i2,4 | DuraTorg-TDCi nica na paliwo 11,5 (2,5)
2.21i2,4 1 DuraTorg-TDCi Uktad c_:h’fodzenia tylko z 10 (2,2)
przednig nagrzewnicg
3,2 | DuraTorg-TDCi Olej silnikowy - z filtrem 12,6 (2,8)
3,2 | DuraTorg-TDCi Olej silnikowy - bez filtru 12 (2,6)
3,2 | DuraTorg-TDCi Uktad chtodzenia 7,3(1,6)
Objetos¢ dolewania oleju silnikowego
Silnik litry
2,2 | DuraTorg-TDCi 1,5
2,3 | Duratec-HE 0,7
2,4 | DuraTorg-TDCi 2

3,2 | DuraTorg-TDCi

Informacje niedostepne
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Konserwacja pojazdu

CZYSZCZENIE ELEMENTOW
ZEWNETRZNYCH

OSTRZEZENIE
Jesli korzystasz z myjni z woskowaniem,
pamietaj, aby usungc¢ pdzniej wosk z
przedniej szyby.

UWAGI

Niektore myjnie stosujg strumien wody

pod wysokim ci$nieniem. Moze to

powodowac uszkodzenie niektorych
czesci pojazdu.

Przed wjechaniem do myjni

automatycznej zdejmij antene.

Wytgcz dmuchawe, aby zapobiec
zabrudzeniu przeciwpytkowego filtru
powietrza.

Zalecamy mycie pojazdu gabka i letnig wodg
z dodatkiem szamponu samochodowego.

Czyszczenie reflektorow

UWAGI

Nie drap kloszy reflektorow i nie stosuj do

ich czyszczenia materiatéw Sciernych ani

rozpuszczalnikéw na bazie alkoholu i
rozpuszczalnikdw chemicznych.

@ Nie wycieraj reflektoréw, gdy sa suche.

Czyszczenie tylnej szyby

UWAGA

Nie drap wewnetrznej powierzchni tylnej

szyby i nie stosuj do jej czyszczenia

materiatéw sciernych ani
rozpuszczalnikéw.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni tylnej
szyby stosuj czysta, gtadkg szmatke lub
wilgotng irche.

Czyszczenie powierzchni
chromowanych

UWAGA

Nie stosuj materiatéw Sciernych ani
rozpuszczalnikéw. Stosuj wode z mydtem.

Zabezpieczenie lakieru nadwozia

UWAGI
Nie poleruj pojazdu w silnych promieniach
stonca.

Unikaj zabrudzenia srodkiem polerujacym

czesci wykonanych z tworzyw sztucznych.

Powstate plamy moga by¢ trudne do
usuniecia.

Nie naktadaj srodka polerujgcego na

przednig lub tylng szybe. Moze to

spowodowac gtosna prace wycieraczek i
zmniejszy¢ skutecznos¢ wycierania szyby.

Zalecamy woskowanie powtoki lakierniczej raz
lub dwa razy do roku.

CZYSZCZENIE WNETRZA

Pasy bezpieczenstwa

OSTRZEZENIA

Do ich czyszczenia nie stosuj materiatow
$ciernych ani rozpuszczalnikow.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia
wnetrza bebna mechanizmu
bezwtadnosciowego.

Do czyszczenia pasow bezpieczenstwa uzywaj
$rodka do czyszczenia wnetrza lub wody i

miekkiej gabki. Pasy nalezy suszy¢ na wolnym
powietrzu, z dala od sztucznych zrédet ciepta.
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Ekrany zestawu wskaznikow, ekrany
wyswietlaczy cieklokrystalicznych,
ekrany radioodbiornika

OSTRZEZENIE

Do ich czyszczenia nie stosuj materiatéw

$ciernych ani rozpuszczalnikéw na bazie

alkoholu i rozpuszczalnikow
chemicznych.

NAPRAWA DROBNYCH
USZKODZEN LAKIERU

UWAGA

Niezwtocznie usuwaj z powtoki lakierniczej

wszelkie nieszkodliwie wygladajace

zanieczyszczenia (np. ptasie odchody,
pozostatosci owaddw, plamki zywicy, smoty,
soli drogowej czy zanieczyszczenia
przemystowe).

Powinienes$ jak najszybciej naprawia¢ drobne
odpryski i zadrapania lakieru. Szeroka gama
produktow pielegnacyjnych jest dostepna i
Dealera Forda. Przeczytaj i zastosuj zalecenia
producenta.
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Akumulator pojazdu

KORZYSTANIE Z PRZEWODOW
ROZRUCHOWYCH

UWAGI

Podtaczaj jedynie akumulatory o tym
samym napieciu nominalnym.

Zawsze stosuj przewody rozruchowe
wyposazone w izolowane koncowki
zaciskowe i o odpowiednim przekroju.

W trakcie rozruchu nie odtaczaj
roztadowanego akumulatora od ukfadu
elektrycznego pojazdu.

Podtaczanie przewodéw

E71367

A Pojazd z akumulatorem
roztadowanym

B Pojazd z akumulatorem
pomocniczym

C Przewdd potaczenia bieguna
dodatniego

D Przewdd potaczenia bieguna
ujemnego

1. Ustaw samochody tak, aby sie ze sobg nie
stykaty.

N

Wytgcz silnik i wszystkie odbiorniki pradu.

3. Unies pokrywke dodatniego potaczenia
akumulatora. Patrz Przeglady okresowe
i obstuga (strona 124).

4. Potacz dodatni biegun (+) potaczenia
dodatniego akumulatora pojazdu A z
dodatnim biegunem (+) akumulatora
pojazdu B (przewod C).

Potacz ujemny biegun (-) z blokiem silnika
lub mocowaniem silnika pojazdu B. Potacz
drugi koniec z blokiem silnika lub
mocowaniem silnika pojazdu A (przewdéd

D.
| 2 6]

o

E71368

UWAGI
Nie wolno podigcza¢ przewodu do
ujemnego bieguna (-) roztadowanego
akumulatora.
Upewnij sie, ze zaden z przewodow nie
dotyka elementéw bedacych w ruchu.

Rozruch silnika

1. Doprowadz silnik pojazdu B do
umiarkowanie wysokich obrotow.

2. Uruchom silnik pojazdu A.

3. Pozwdl silnikom obu pojazdéw pracowac
przez co najmniej 3 minuty przed
odtgczeniem przewodow.



Akumulator pojazdu

UWAGA

Roztaczajac przewody nie wigczaj

reflektoréw zamiast ogrzewania tylnej

szyby. Podwyzszone napigcie spowoduje
przepalenie zarowek.

Odtacz przewody w odwrotnej kolejnosci.

WYMIANA AKUMULATORA
POJAZDU

UWAGA

Upewnij sig, ze skrzynka akumulatora jest
prawidtowo uszczelniona.

Wskazowka: Akumulator znajduje sie
wewnatrz pojazdu pod siedzeniem kierowcy.

E66643

1. Zdejmij pokrywe akumulatora.

2. Obré¢ trzpien zabezpieczajacy w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyjmij.

3. Zsun pokrywe z przodu akumulatora.

Zatéz elementy, postepujac w odwrotnej
kolejnosci.

Jesli akumulator byt odtgczony, pojazd moze
mie¢ nietypowg charakterystyke prowadzenia
przez ok. 8 km po ponownym podtgczeniu, co
wynika z automatycznego
przeprogramowywania pamigci uktadu
sterowania praca silnika.

W razie potrzeby system audio musi zosta¢
ponownie zaprogramowany z zastosowaniem
kodu audio.

PUNKTY POLACZENIA
AKUMULATORA

E75702

UWAGA

Nie podtaczaj zadnych urzadzen
elektrycznych bezposrednio do
akumulatoréw pojazdu.

Dostepne sa trzy punkty podtaczenia urzadzen
zewnetrznych, kazdy zapewnia zasilanie
pradem o natezeniu do 60 A. Popro$ Dealera
o rade na temat akcesoriow odpowiednich dla
Twojego pojazdu.

1. Zwolnij zaciski.
2. Unies pokrywe.



Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

FOTELIKI DZIECIECE

E68916

OSTRZEZENIA

Dzieci o wzroscie nie przekraczajacym

150 cm lub w wieku do 12 roku zycia

nalezy przewozi¢ w odpowiednich,
zatwierdzonych w danym kraju
zabezpieczeniach, montowanych na tylnym
siedzeniu.

Tekst oryginatu wedtug ECE R94.01:

Extreme Hazard! Do not use a rearward

facing child restraint on a seat protected
by an air bag in front of it!

Podczas zaktadania wyposazenia do
przewozenia dzieci nalezy przestrzegac¢
instrukcji producenta tego wyposazenia.

Zabezpieczen do przewozenia dzieci nie
wolno poddawac jakimkolwiek
modyfikacjom.

Podczas jazdy nie trzymaj dziecka na
kolanach.

Q Nie zostawiaj dzieci samych w pojezdzie.

Jezeli pojazd uczestniczyt w wypadku,

wyposazenie do przewozenia dzieci musi

zosta¢ sprawdzone przez odpowiednio
wyszkolonych specjalistow.

Wskazoéwka: Przepisy dotyczace obowigzku
stosowania wyposazenia do przewozenia dzieci
réznig sie zaleznie od kraju.

Do zastosowania w Twoim pojezdzie
przetestowano i zatwierdzono wytacznie
wyposazenie do przewozenia dzieci
posiadajace certyfikat ECE-R44.03 (lub
pozniejszy). Szeroka gama tego wyposazenia
jest dostepna u Dealera Forda.

Zabezpieczenia do przewozenia dzieci
dla réznych grup wagowych

Stosuj prawidtowe wyposazenie do
przewozenia dzieci wedtug ponizszych zalecen:

Nosidetko dla niemowlat

E68918

Dzieci wazace do 13 kg nalezy przewozi¢
zabezpieczone w nosidetkach dla niemowlat
(grupa 0+) montowanych tytem do kierunku
jazdy na tylnym siedzeniu.



Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

Fotelik dzieciecy

E68920

POLOZENIE FOTELIKOW DZIECIECYCH

Dzieci wazace od 13 do 18 kg nalezy przewozi¢
zabezpieczone w fotelikach dzieciecych (grupa
1) montowanych na tylnym siedzeniu.

Potozenia wyposazenia do przewozenia dzieci

OSTRZEZENIE

Mocujac fotelik dzieciecy za pomocg paséw bezpieczenstwa pojazdu, upewnij sie, ze pasy

nie sg poluzowane.

Kategorie wagowe

powietrznej

0 0+ 1 2 3
Do 10 kg Do 13 kg 9-18 kg 15-25 kg 22 -36 kg
Potozenie siedzenia Nosidetko | Fotelik dzie- Fotelik Fotelik
Nosidetko ) dla ciecy pqdwyzsza- pqdwyzsza-
dla niemowlat jacy lub jacy lub
. poduszka poduszka
niemowlat . .
podwyzsza- | podwyzsza-
jaca jaca
Przednie siedzenie pasa-
zera z poduszkg X X X X X
powietrzng
Przednie siedzenie pasa-
zera bez poduszki U’ u’ U’ u’ u’
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Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

Kategorie wagowe

0 0+ 1 2 3
Do 10 kg Do 13 kg 9-18 kg 15 -25 kg 22 -36 kg
Potozenie siedzenia Nosidetko | Fotelik dzie- Fotelik Fotelik
Nosidetko ] dla ciecy pqdwyzsza- pqdwyzsza-
dla niemowlat jacy lub jacy lub
. poduszka poduszka
niemowlat . .
podwyzsza- | podwyzsza-
jaca jaca
Tylne siedzenia U U U U U
Siedzenie w 2 rzedzie z
systemem ISOFIX dla U U U X X
tylnych siedzen
Klasa rozmiaru wyposa- A, B, B1, C,
Zenia ISOFIX* E C.DE D X X

X Miejsce nie nadaje sie do przewozenia dzieci z danej grupy wagowe;.
U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczen zatwierdzonych dla

danej grupy wagowe;j.

U Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczen ISOFIX zatwierdzonych

dla danej grupy wagowe;.

u'’ Miejsce nadaje sie do stosowania uniwersalnych kategorii zabezpieczen zatwierdzonych dla

danej grupy wagowe;j.

* Wedtug definicji ECE 16.
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Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

PODUSZKI PODWYZSZAJACE

OSTRZEZENIA

Nie mocuj fotelika podwyzszajgcego ani

poduszki podwyzszajgcej tylko za

pomoca dolnej tasmy pasa
bezpieczenstwa.

Mocujgc fotelik podwyzszajacy lub

poduszke podwyzszajacq, uwazaj aby

pas bezpieczenstwa nie byt luzny ani
skrecony.

Nie umieszczaj tasmy pasa pod

ramieniem dziecka lub za jego plecami.

Nie uzywaj poduszek, ksigzek lub
recznikéw do podwyzszenia siedzenia
dla dziecka.

Dopilnuj, aby dzieci siedziaty w pozyciji
wyprostowane;j.

Dzieci wazace powyzej 15 kg, ale o

wzroscie nie przekraczajgcym 150 cm

nalezy przewozi¢ w fotelikach
podwyzszajacych lub na poduszkach
podwyzszajacych.

UWAGA
Stosujac fotelik dziecigcy na tylnym

siedzeniu, upewnij sie, ze fotelik dzieciecy
opiera sig scisle o siedzenie. Konieczne

moze by¢ uniesienie lub wyjecie zagtdwka.
Patrz Zagtowki (strona 72).

Fotelik podwyzszajacy (grupa 2)

E70710

Zalecamy stosowanie fotelika
podwyzszajacego taczacego poduszke z
oparciem zamiast samej poduszki
podwyzszajgcej. Uniesione siedzenie umozliwi
poprowadzenie gornej tasmy pasa
bezpieczenstwa dla dorostych tak, aby
przebiegata przez $rodek barku dziecka, a
dolnej tasmy tak, aby spoczywata $cisle na
jego biodrach.

Fotelik podwyzszajacy (grupa 3)

E68924



Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

PUNKTY MOCOWANIA ISOFIX Mocowanie fotelika dzieciecego
gornym pasem

s

ISOFIX

E68945 /

E68946 /
OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE
Korzystajac z systemu ISOFIX stosuj . s .
element zapobiegajacy obrotowi. Nie przyczepiaj tasmy mocowania do

i . innych elementéw niz wskazany punkt
Zalecamy korzystanie z mocowania Y Y P

gornego pasa lub podpory. mocowania.

Wskazowka: Kupujac fotelik ISOFIX upewnij
sie, ze znasz wiasciwg grupe wagows i klase
rozmiaru wyposazenia ISOFIX dla wybranej
lokalizacji fotelika. Patrz Pofozenie fotelikow
dzieciecych (strona 142).

Twoj pojazd wyposazony jest w punkty
mocowania ISOFIX odpowiednie dla wszystkich
atestowanych fotelikow ISOFIX.

System ISOFIX sktada sie z dwéch sztywnych
ramion na foteliku, ktére mocowane sa w
punktach mocowania na siedzeniach w 2
rzedzie, w miejscu schodzenia sige poduszki i
oparcia siedzenia. Punkty mocowania tasmy
dla fotelikéw dzieciecych z gérnym pasem
znajdujg sq z tytu siedzen w 2 rzedzie.
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Zapewnienie bezpieczenstwa dzieciom

BLOKADY OTWIERANIA DRZWI
PRZEZ DZIECI

E74584

A Wiaczone
B Wytaczone
OSTRZEZENIE

Gdy wigczone sg blokady otwierania
drzwi przez dzieci, drzwi tych nie mozna
otworzy¢ od $rodka.
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Kota i opony

INFORMACJE OGOLNE

Utrzymuij cisnienie w oponie kota zapasowego
na poziomie najwyzszej wartosci przewidzianej
dla opon o danym rozmiarze, zastosowanych
w Twoim pojezdzie.

Dane dotyczace opon, obreczy kot i cisnienia
powietrza w oponach w wersjach specjalnych
modelu sg dostepne wytacznie na naklejkach
ci$nienia powietrza w oponach w tych
pojazdach.

Naklejka z wartosciami cisnienia powietrza w
oponach znajduje sie w otworze drzwi
kierowcy, na stupku B.

WYMIANA KOLA

Koto zapasowe

UWAGA

Stosuj wylacznie kota i opony

odpowiednich rozmiaréw. Stosowanie kot

i opon innych rozmiaréw moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu i
spowoduje uniewaznienie jego homologacji.

Koto zapasowe znajduje sie pod tylng czescig
pojazdu.

S RS

E70947

Pojazdy z podwéjnymi kotami tylnymi

E70948

Jezeli Twoj pojazd jest wyposazony w Srube
zabezpieczajaca, wymontuj jg, obracajac
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

W16z ptaskag koncowke klucza do kot (bus, van
i kombi) lub krotkie ramig uchwytu podnosnika
(kabina z rama i nadwozie skrzyniowe) w otwor
prowadzacy do konca. Obracaj w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az
koto zostanie opuszczone na ziemie, a linka
bedzie luzna.

E70949
1. Odkreé nakretke motylkowa/nakretki
motylkowe.

2. Przetéz wspornik i linke przez otwor w
Srodku kofa.



Kota i opony

Podnosnik samochodowy

OSTRZEZENIA

Podnosnik samochodowy dostarczony

z pojazdem powinien by¢ stosowany

wytgacznie do wymiany kota w sytuacjach
awaryjnych.

Przed skorzystaniem z podnosnika

samochodowego sprawdz, czy nie jest

uszkodzony lub odksztatcony i czy gwint
jest nasmarowany i wolny od ciat obcych.

Nigdy nie wkifada¢ zadnych przedmiotow
miedzy podnos$nik a podtoze, ani miedzy
podnos$nik a pojazd.

UWAGA

Korzystaj tylko z wyznaczonych miejsc

podstawienia podnosnika. Podstawienie

podnosnika pod inne miejsca moze
spowodowac¢ uszkodzenia nadwozia, uktadu
kierowniczego, zawieszenia, silnika, uktadu
hamulcowego lub przewodéw paliwowych.

Podnosnik, klucz do kot i uchwyt podnosnika
znajdujg sie w schowku w progu prawych
przednich drzwi.

Pojazdy serii 430 i 460

E70959

e Zmontuj uchwyt podnosnika.

* Nasun ptaski koniec uchwytu podnos$nika
na zawor blokujacy. Obré¢ uchwyt zgodnie
z ruchem wskazoéwek zegara do oporu.
Wsun uchwyt w pompe i unie$ pojazd,
pompujac pompka.

Wszystkie oprocz pojazdoéw serii 430 i 460

%
2
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E70957
¢ Rozt6z uchwyt podnosnika.
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E70958

* Wbz zagiety koniec uchwytu podnosnika
w pierscien na podnosniku. Wtéz klucz do
kot w uchwyt podnosnika z drugiej strony
i obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.



Kota i opony

Przednie miejsca podstawienia Wszystkie oprocz pojazdow serii 430 i 460
podnosnika

UWAGA

Podstawiajgc podnosnik w pojezdzie

wyposazonym w uktad klimatyzacji z tytu

pojazdu, upewnij sie, ze nie styka sie z
przewodami uktadu klimatyzacji ani tasmg
mocujgcg zbiornik paliwa.

Pojazdy serii 430 i 460

E70952

Zamknij klapke na wierzchu podno$nika
(potozenie przechowywania). Tylne Sruby
przedniej ramy pomocniczej pasujg do
wgtebienia w klapce na podno$niku.

E70951

Umies¢ podnosnik pod wystepami w tylnej
czesci ramy pomocnicze;j.
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Kota i opony

Tylne miejsca podstawienia
podnosnika

Bus, van i kombi z napedem na przednie
kota (pojazdy serii 260, 280 i 300)

E70953

Otworz klapke na wierzchu podno$nika.
Umies$¢ podnosnik pod tylnym resorem
piérowym, bezposrednio przed tylnym kotem.

Bus, van i kombi z napedem na przednie
kota (pojazdy serii 330 i 350)

Wskazowka: Dodatkowy klocek znajduje sie
w kole zapasowym.
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E70954

Otworz klapke na wierzchu podnosnika.
Umies¢ podnosnik na klocku.

Pojazdy serii 430 i 460

Wskazowka: Umies$c¢ podnosnik pod osia, jak
najblizej kota, ktére ma byc¢ podniesione.



Kota

i opony

E74136

Wszystkie pojazdy kabina z ramg i
wszystkie pojazdy bus, van i kombi z
napedem na tylne kota (Wszystkie oprocz
pojazdow serii 430 i 460)

Wskazowka: Umiesc podnosnik pod osig, jak
najblizej kota, ktére ma byc¢ podniesione.

E70955

Otworz klapke na wierzchu podnosnika.
Zdejmowanie kota

OSTRZEZENIA
Zaparkuj pojazd w taki sposéb, aby nie
przeszkadzat i nie zagrazat innym
uczestnikom ruchu i Tobie.

Q Ustaw tréjkat ostrzegawczy.

Upewnij sie, ze pojazd stoi na twardym,
réownym podtozu, a kota sg ustawione
prosto.

Wytacz zapton i wigcz hamulec
postojowy.
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Kota i opony

OSTRZEZENIA

Jesli samochdd wyposazony jest w

mechaniczng skrzynig biegoéw, wybierz

pierwszy lub wsteczny bieg. Jesli
skrzynia jest automatyczna, wybierz potozenie
"o

W samochodzie nie moga przebywac

pasazerowie.

Zabezpiecz koto znajdujace sie po
przekatnej odpowiednim klinem lub
klockiem.

Upewnij sie, ze strzatki na oponach

jednokierunkowych wskazujg kierunek

obrotéw kot podczas jazdy do przodu.
Jezeli koto zapasowe musi by¢ zatozone ze
strzatkami wskazujacymi kierunek przeciwny
do kierunku obrotéw, jak najszybciej zgto$ sie
do Autoryzowanego Dealera firmy Ford w celu
zatozenia opony w prawidtowym kierunku.

Nie wolno wykonywac zadnych prac pod

pojazdem podniesionym tylko na
podnosniku.

Wskazoéwka: Upewnij sie, ze podnosnik jest
ustawiony pionowo wzgledem miejsca
podstawienia, a jego podstawa przylega ptasko
do podtoza.

E70956
e Zdejmij ostone piasty.
»  Zdejmij ostonki nakretek.
*  Poluzuj nakretki kota.
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E70960

*  Podnies pojazd, az koto nie bedzie dotykac
podtoza.

*  Odkre¢ nakretki i zdejmij koto.
Zakladanie kota

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze gwinty i powierzchnie
styku srub i nakretek kota nie sg pokryte
Srodkiem smarnym (smarem lub olejem).

Wskazowka: Nakretki kot ze stopow lekkich
mogaq byc réwniez stosowane do zapasowych
kot stalowych.

« Ustaw i zat6z koto na sruby. Upewnij sie,
ze plaskie podktadki nakretek két znajdujg
sie od strony kota. Przykre¢ nakretki kot i
dokrec je.

*  Opus¢ samochdd i usun podnosnik.



Kota i opony

E70961
» Catkowicie dokre¢ nakretki kot w kolejnosci
pokazanej na rysunku.
»  Zaldz kotpak i docisnij go mocno reka.
* Mocno wcisnij ostonki nakretek.
OSTRZEZENIE

Przy najblizszej okazji sprawdz moment
dokrecenia nakretek zmienionego kota
i ciSnienie powietrza w oponie.

Chowanie kota

UWAGA

Nie uno$ wspornika kota zapasowego bez

zamocowanego na nim kota. Mechanizm

wciggarki moze ulec uszkodzeniu, jesli
bedzie opuszczany bez zamocowanego kofa.

Wskazowka: Kofo jest catkowicie uniesione
dopiero wtedy, gdy mechanizm wciggarki
zacznie sie $lizgac.

*  Pot6z koto ptasko na ziemi tak, aby jego
zewnetrzna strona byta skierowana w dot.
Odchyl wspornik i przet6z go razem z linkg,
przez otwor w srodku kota. Dokreé
nakretke(i) motylkowa(e).

+ Calkowicie wsun ptaskg koncowke klucza
do kot w otwér prowadzacy i obro¢ zgodnie
z ruchem wskazoéwek zegara. W pojazdach
wyposazonych w $rube zabezpieczajacqg
zamontuj jg ponownie, obracajac zgodnie
z ruchem wskazoéwek zegara.

»  Schowaj klucz do két, podnosnik i uchwyt
podnosnika.

ZESTAW DO NAPRAWY OPON

OSTRZEZENIE

W pojazdach kempingowych nalezy

przestrzega¢ oddzielnych zalecen

dostarczonych z zestawem do napraw
opon.

Twdéj pojazd moze nie by¢ wyposazony w koto
zapasowe. W takim wypadku bedzie on
wyposazony w awaryjny zestaw do napraw
opon, ktéry moze postuzy¢ do naprawy jednej
przebitej opony.

Zestaw do napraw opon znajduje sie w
schowku przednim.

Informacje ogélne

OSTRZEZENIA

W zaleznosci od rodzaju i rozmiaréw

uszkodzenia, w niektérych oponach

mozna dokonaé tylko czesciowego
uszczelnienia lub moze okazac sie to
niemozliwe. Utrata ci$nienia w oponie moze
wptyna¢ na prowadzenie samochodu i
doprowadzi¢ do utraty panowania nad
pojazdem.

Nie stosuj zestawu do napraw opon,
Z : S jezeli opona zostata juz uszkodzona w

wyniku niedopompowania podczas
jazdy.



Kota i opony

OSTRZEZENIA
Nie prébuj uszczelnia¢ uszkodzenia,
ktore nie znajduje sie na widocznej
powierzchni bieznika opony.
Nie prébuj uszczelnia¢ uszkodzenia na
bocznej Scianie opony.

Zestaw do napraw opon nadaje sie do
uszczelniania wiekszosci przebi¢ opon (o
$rednicy do 6 milimetréow) w celu umozliwienia
tymczasowego przywrécenia mobilnosci
pojazdu.

Podczas korzystania z zestawu przestrzegaj
nastepujacych zasad:

» Jedz ostroznie i unikaj wykonywania
gwaltownych manewroéw, szczegdinie
gdy pojazd jest znacznie obcigzony lub gdy
holujesz przyczepe.

« Zestaw zapewni Ci tymczasowag naprawe
w sytuacji awaryjnej, umozliwiajgac
kontynuowanie jazdy do najblizszego
Dealera lub zaktadu wulkanizacyjnego lub
przejechanie maksymalnie 200 km.

* Nie przekraczaj predkosci maksymalnie
80 km/h.

*  Przechowuj zestaw w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

» Korzystaj z zestawu wytgcznie wtedy, gdy
temperatura otoczenia wynosi pomiedzy
-30°C a +70°C.

Korzystanie z zestawu do napraw opon

OSTRZEZENIA
Sprezone powietrze moze mie¢
wiasciwosci wybuchowe lub napedowe.

Nigdy nie pozostawiaj zestawu do
napraw opon bez dozoru podczas
uzycia.
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UWAGA

Nie pozwalaj, aby sprezarka pracowata
dtuzej niz 10 minut.

Wskazowka: Stosuj zestaw do napraw opon
wytgcznie w pojezdzie, z ktérym byt
dostarczony.

«  Zaparkuj pojazd na poboczu, tak aby nie
utrudnia¢ ruchu na drodze oraz aby moc
bezpiecznie korzystac¢ z zestawu.

*  Wigcz hamulec postojowy, nawet jesli
zaparkowate$ na réwnym podiozu, aby
zagwarantowac, ze pojazd sie nie
przemiesci.

* Nie prébuj usuwac ciat obcych, takich jak
gwozdzie lub sruby, wbitych w opone.

*  Gdy zestaw jest uzywany, pozostaw
wigczony silnik, ale nie w przypadku, gdy
pojazd znajduje sie na ograniczonej
przestrzeni lub miejscu o niedostatecznej
wentylacji (np. wewnatrz budynku). W
takim przypadku witgcz sprezarke, gdy
silnik jest wylaczony.

*  Wymien pojemnik ze srodkiem
uszczelniajgcym na nowy przed uptywem
daty waznosci (patrz gérna czesc
pojemnika).

»  Poinformuj wszystkich pozostatych
uzytkownikéw pojazdu, ze opona zostata
tymczasowo uszczelniona za pomocg,
zestawu do napraw opon i poinformuj ich
o koniecznosci przestrzegania specjalnych
zasad podczas jazdy.

Napetnianie opony

OSTRZEZENIA

Przed napompowaniem sprawdz Sciane

boczng opony. Jezeli widac¢ jakiekolwiek

peknigcia, wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, nie prébuj pompowac opony.

Nie stdj w bezposredniej bliskosci opony,
gdy sprezarka pompuje powietrze.
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OSTRZEZENIA
Obserwuj $ciane boczng opony. Jezeli
pojawig sig jakiekolwiek pekniecia,
wybrzuszenia lub podobne uszkodzenia,
wytgcz sprezarke i wypus¢ powietrze za
pomoca zaworu upustu cisnienia B. Nie
kontynuuj jazdy z tg opona.

Srodek uszczelniajacy zawiera lateks

naturalny. Unikaj kontaktu ze skorg i

ubraniem. W razie kontaktu natychmiast
przemyj to miejsce duzg iloscig wody i
skontaktuj sie z lekarzem.
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OSTRZEZENIA
Jezeli ci$nienie powietrza w oponie nie
osiggnie wartosci 1,8 bara (26 psi) w
ciggu 7 minut, oznacza to, ze opona
mogta zosta¢ powaznie uszkodzona, co
uniemozliwia tymczasowg naprawe. W takim
przypadku nie kontynuuj jazdy z ta opona.

UWAGA

Wkrecenie pojemnika w uchwyt pojemnika

spowoduje przebicie uszczelnienia

pojemnika. Nie odkrecaj pojemnika od
uchwytu, w przeciwnym razie srodek
uszczelniajacy wyptynie z pojemnika.
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Ty

E94973

Zatyczka ochronna
Zawor upustu cisnienia
Przewdd elastyczny

OO0 w >

Pomaranczowy korek
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Uchwyt pojemnika
Cisnieniomierz

Wtyczka zasilania z przewodem
Przetgcznik sprezarki

Nalepka

Pokrywka pojemnika

X e« — I GG T m

Pojemnik $rodka uszczelniajacego

Otworz pokrywe zestawu do napraw opon.
Zdejmij nalepke | z informacjg o
maksymalnej dopuszczalnej predkosci (80
km/h) ze skrzynki i przymocuj do tablicy
rozdzielczej w polu widzenia kierowcy.
Upewnij sie, ze nalepka nie zastania
zadnego waznego elementu.

Wyjmij przewod elastyczny C i wtyczke
zasilania z przewodem G z zestawu.
Odkre¢ pomaranczowy korek D i pokrywke
pojemnika J.

Whkrecaj pojemnik srodka uszczelniajgcego
K zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara w
uchwyt pojemnika E, az bedzie mocno
przykrecony.

Zdjac¢ kapturek z zaworu uszkodzonej
opony.

Sciagnij zatyczke ochronng A z przewodu
elastycznego C i przykre¢ przewdd
elastyczny C mocno do zaworu
uszkodzonej opony.

Upewnij sig, ze przefacznik sprezarki H jest
w potozeniu 0.

Wsun wtyczke zasilania G do gniazda
zapalniczki lub dodatkowego gniazda
zasilania. Patrz Zapalniczka (strona 74).
Patrz Dodatkowe gniazdka zasilania
(strona 75).

Uruchom silnik.

Przesun przetacznik sprezarki H do
potozenia 1.

13.

14,

15.

16.

17.

Pompuj oponeg nie dtuzej niz 7 minut, aby
uzyskac cisnienie o wartosci minimum
1,8 bara (26 psi) i maksimum 3,5 bara
(51 psi). Przesun przetacznik sprezarki
H do potozenia 0 i sprawdz aktualne
cisnienie powietrza w oponie za pomoca
ci$nieniomierza F.

Wyjmij wtyczke zasilania G z gniazda
zapalniczki lub dodatkowego gniazda
zasilania.

Szybko odkre¢ przewdd elastyczny C od
zaworu opony i zatéz na miejsce zatyczke
ochronng A. Zamocuj pokrywke zaworu.

Pozostaw pojemnik srodka
uszczelniajgcego K w uchwycie E.

Upewnij sie, ze zestaw, pokrywa
pojemnika i pomaranczowy korek sg
przechowywane w bezpieczny sposéb w
pojezdzie, ale sg tez tatwo dostepne.
Zestaw bedzie znéw potrzebny, gdy
bedziesz sprawdzac cisnienie powietrza
w oponie.

Niezwlocznie przejedz okofo 3 km, aby
$rodek uszczelniajgcy mogt uszczelnié
uszkodzone miejsce.

Wskazoéwka: Podczas pompowania $rodka
uszczelniajgcego przez zawor opony cisnienie
moze wzrosngc do 6 barow (87 psi), ale
spadnie ponownie po okoto 30 sekundach.
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OSTRZEZENIE

Jezeli podczas jazdy wystgpig silne

drgania, niestabilne zachowanie uktadu

kierowniczego lub hatasy, zmniejsz
predkos¢ i ostroznie dojedz do miejsca, gdzie
mozesz bezpiecznie zatrzymaé pojazd.
Ponownie sprawdz opong i jej cisnienie. Jezeli
cisnienie powietrza w oponie jest nizsze niz 1,3
bara (19 psi) lub jesli sa widoczne jakiekolwiek
peknigcia, wybrzuszenia lub podobne
uszkodzenia, nie kontynuuj jazdy z tq opona.

Sprawdzanie cisnienia powietrza w
oponie

1. Zatrzymaj pojazd po przejechaniu okoto 3
km. Sprawdz i w razie potrzeby wyreguluj
ci$nienie powietrza w uszkodzonej oponie.

2. Zamocuj zestaw i odczytaj cisnienie
powietrza w oponie na cisnieniomierzu F.

3. Jezeli cisnienie powietrza w oponie, do
ktérej wpompowano srodek uszczelniajacy,
wynosi 1,3 bara (19 psi) lub wiecej,
wyreguluj je w celu uzyskania zalecane;j
wartosci cisnienia. Patrz Specyfikacje
techniczne (strona 159).

4. Ponownie wykonaj procedure napetniania
opony, aby dopompowacé opone.

5. Ponownie sprawdz cisnienie powietrza w
oponie na ci$nieniomierzu F. Jezeli
ci$nienie powietrza w oponie jest zbyt
wysokie, wypus¢ powietrze z opony do
uzyskania zalecanego ci$nienia za pomocg
zaworu upustu cisnienia B.

6. Po napompowaniu opony do prawidtowej
wartosci cisnienia przesun przetgcznik
sprezarki H do potozenia 0, wyjmij wtyczke
zasilania G z gniazda, odkre¢ przewod
elastyczny C, zamocuj pokrywke zaworu i
zatéz zatyczke ochronng A.

7. Pozostaw pojemnik srodka
uszczelniajgcego K w uchwycie E i
bezpiecznie schowaj zestaw w pierwotnym
potozeniu.

8. Przejedz do najblizszego zaktadu
wulkanizacyjnego w celu wymiany
uszkodzonej opony. Zanim opona zostanie
zdjeta z obreczy, poinformuj mechanika,
ze zawiera ona $rodek uszczelniajacy. Po
uzyciu jak najszybciej wymien zestaw na
nowy.

Wskazowka: Pamietaj, ze awaryjne zestawy

do napraw opon zapewniajg jedynie

tymczasowg mobilno$c¢. Przepisy dotyczgce
naprawy opony po zastosowaniu zestawu do
napraw opon mogaq roznic sie zaleznie od kraju.

W celu uzyskania informacji powiniene$

skonsultowac sie ze specjalistg.

OSTRZEZENIE

Przed jazdg upewnij sie, ze cisnienie

powietrza w oponie jest na poziomie

zalecanej wartosci cisnienia. Patrz
Specyfikacje techniczne (strona 159).
Sprawdzaj cis$nienie powietrza w oponie az do
wymiany uszczelnionej opony.

Puste pojemniki po $rodku uszczelniajacym
mozna wyrzucac do pojemnikéw na domowe
odpadki. Pozostatosci srodka uszczelniajacego
nalezy zwroci¢ do Dealera lub wyrzuci¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami o pozbywaniu sig
odpadkow.

KONSERWACJA OPON

S « » O

S « » O

E70415



Kota i opony

Aby zapewni¢ rownomierne zuzycie opon
przednich i tylnych kot oraz wydtuzy¢ czas ich
eksploataciji, zaleca sig¢ zamiang kot przednich
na tylne i na odwrét w regularnych odstepach
od 15 000 do 20 000 km.

UWAGA

Nie obcieraj bokéw opon podczas
parkowania.

Jesli musisz wjecha¢ na kraweznik, zréb to
powoli, najezdzajac kotami pod katem prostym.

Regularnie sprawdzaj opony pod katem nacigc,
ciat obcych i nierbwnomiernego zuzycia.
Nieréwnomiernie zuzyty bieznik moze
oznaczac¢ zte ustawienie zbieznosci kot.

STOSOWANIE OPON ZIMOWYCH

UWAGA

Upewnij sie, ze stosujesz nakretki kot
wiasciwe dla typu két, na ktérych
zamontowane sg opony zimowe.

Jezeli korzystasz z opon zimowych, upewnij
sie, ze cisnienie powietrza w oponach jest
prawidtowe. Patrz Specyfikacje techniczne
(strona 159).

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

STOSOWANIE tANCUCHOW
PRZECIWSNIEZNYCH
Wszystkie pojazdy

OSTRZEZENIA
Q Nie przekraczaj predkosci 50 km/h.

Nie stosuj fancuchéw przeciwsnieznych
na drogach nie pokrytych $niegiem.

UWAGA

Jezeli Twoj pojazd jest wyposazony w
kotpaki kot, zdejmij je przed zatozeniem
tancuchow przeciwsnieznych.

Wskazowka: Ukfad ABS bedzie nadal dziatat
normalnie.

Stosuj wytgcznie tancuchy przeciwsniezne z
matymi ogniwami.

Zaktadaj fancuchy przeciwsniezne wytacznie
na kota napedzane.

Pojazdy z napedem na przednie kota

Wskazowka: Opony 195/75R 16 C sq
okre$lone w dowodzie rejestracyjnym pojazdu
Jako przeznaczone do stosowania wytgcznie
na przedniej 0si.

Jezeli Twéj pojazd jest wyposazony w opony
215/75 R 16 C, zatéz opony 195/75 R 16 C
(M+S) na przednie kota. Zwigksz cisnienie
powietrza w oponach do maksymalnej
dopuszczalnej wartosci.

Cisnienie powietrza w oponach (przy zimnych oponach)
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Bus

Cisnienie powietrza w oponach

Obciazenie normalne Obciazenie peine
Wersja Rozmiar opon Przéd ™ Przéd ™
bary bary bary bary
(Ibf/in?) (Ibf/in?) (Ibf/in?) (Ibf/in?)
280 185/75R 16 C 3(43) 3 (43) 3,7 (54) 4,1 (59)
280 195/70R15C 3 (43) 3 (43) 3,6 (52) 3,9 (57)
280 205/65R 16 C 2,8 (41) 2,8 (41) 3,4 (49) 3,7 (54)
350 215/75R16 C 3,7 (54) 4,7 (68) 3,7 (54) 4,7 (68)
410 185/75R 16 C 4,7 (68) 4,1 (59) 4,7 (68) 4,1 (59)
Van i kombi - z napedem na tylne kota
Cisnienie powietrza w oponach
Obciazenie normalne Obciazenie petne
Wersja Rozmiar opon Przéd ™ Przéd ™
bary bary bary bary
(Ibf/in?) (Ibf/in?) (Ibf/in?) (Ibf/in?)
300 205/75R 16 C 3,5(51) 4,2 (61) 3,5(51) 4,2 (61)
330 215/75R16 C 3,4 (49) 4,5 (65) 3,4 (49) 4,5 (65)
350 215/75R16 C 3,8 (55) 4,7 (68) 3,8 (565) 4,7 (68)
430 185/75 R 16 C 4,5 (65) 3,3 (48) 4,5 (65) 4,1 (59)
430 195/75R 16 C 4,6 (67) 3,7 (54) 4,6 (67) 3,7 (54)
460 185/75R 16 C 4,7 (68) 4,75 (69) 4,7 (68) 4,75 (69)
460 195/75R 16 C 4,6 (67) 4,3 (62) 4,6 (67) 4,3 (62)
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Van i kombi - z napedem na przednie kota

Cisnienie powietrza w oponach

Obciazenie normalne Obciazenie peine

Wersja Rozmiar opon Przod vt Przod v

bary bary bary bary
(Ibflin?) (Ibflin?) (Ibflin?) (Ibffin?)
260 195/70R15C 3,3 (48) 3,3 (48) 3,4 (49) 3,5 (51)
260 205/65R 16 C 3,3 (48) 3,3 (48) 3,4 (49) 3,5 (51)
280 195/70R15C 3,6 (52) 4,2 (61) 3,7 (54) 4,2 (61)
280 205/65R 16 C 3,4 (49) 3,5(51) 3,6 (52) 4 (58)
300 195/70R15C 3,9 (57) 4,2 (61) 4 (58) 4,5 (65)
300 205/65R 16 C 3,8 (55) 4 (58) 3,9 (57) 4,3 (62)
330 215/75R 16 C 3,4 (49) 4,5 (65) 3,4 (49) 4,5 (65)
350 215/75R 16 C 3,5(51) 4,7 (68) 3,5(51) 4,7 (68)
Sportvan 235/452)5_1)8 9BLII 28(@1) | 29(42) | 2840) | 2942

Kabina z rama i nadwozie skrzyniowe - z napedem na tylne kota

Cisnienie powietrza w oponach

Obciazenie normalne Obciazenie peine

Wersja Rozmiar opon Przéd vt Przéd vt

bary bary bary bary
(Ibf/in?) (Ibf/in?) (Ibf/in?) (Ibf/in?)
300 205/75R 16 C 3,5 (51) 4,2 (61) 3,5 (51) 4,2 (61)
330 215/75R16 C 3,4 (49) 4,5 (65) 3,4 (49) 4,5 (65)
350 185/75R 16 C 4,7 (68) 3,3 (48) 4,7 (68) 3,3 (48)
350 195/75R 16 C 4,6 (67) 3,3 (48) 4,6 (67) 3,3 (48)
350 215/75R 16 C 3,5 (51) 4,7 (68) 3,5 (51) 4,7 (68)
430 185/75 R 16 C 4,7 (68) 4,1 (59) 4,7 (68) 4,1 (59)
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Obciazenie normalne Obciazenie peine
Wersja Rozmiar opon Przéd ™ Przéd ™
bary bary bary bary
(Ibf/in?) (Ibf/in?) (Ibf/in?) (Ibf/in?)
430 195/75R 16 C 4,6 (67) 3,7 (54) 4,6 (67) 3,7 (54)
460 185/75 R 16 C 4,7 (68) 4,75 (69) 4,7 (68) 4,75 (69)
460 195/75R 16 C 4,6 (67) 4,3 (62) 4,6 (67) 4,3 (62)

Kabina z rama i nadwozie skrzyniowe - z napedem na przednie kota

Cisnienie powietrza w oponach

Obciazenie normalne Obciazenie petne

Wersja Rozmiar opon Przod vt Przod vt

bary bary bary bary
(Ibffin2) (Ibffin2) (Ibffin2) (Ibffin2)
300 195/70R15C 4 (58) 4,5 (65) 4 (58) 4,5 (65)
300 205/65 R 16 C 3,8 (55) 4,3 (62) 3,8 (55) 4,3 (62)
330 215/75 R 16 C 3,4 (49) 4,5 (65) 3,4 (49) 4,5 (65)
350 215/75 R 16 C 3,5 (51) 4,7 (68) 3,5 (51) 4,7 (68)
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Identyfikacja pojazdu

TABLICZKA IDENTYFIKACYJNA
POJAZDU

A B
( FORD ‘ )
S
@ [ A |

[ ]
[ \__I

_T =1
E C

E85610

A Numer identyfikacyjny pojazdu

B Catkowita masa pojazdu

C Masa catkowita pojazdu i przyczepy
D

Maksymalne obcigzenie przedniej
osi

E Maksymalne obcigzenie tylnej osi

Numer identyfikacyjny pojazdu i masy
maksymalne sg podane na tabliczce
umieszczonej w dolnej czesci otworu drzwi
pasazera, po stronie zamka.

NUMER IDENTYFIKACYJNY
POJAZDU (VIN)

3 2

R\
E71369 ‘ﬁ

Numer identyfikacyjny pojazdu jest wyttoczony
w nadkolu prawego przedniego kota. Jest on
réwniez widoczny po lewej stronie tablicy
rozdzielcze;.



Specyfikacje techniczne

SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Wymiary pojazdu

Krotki rozstaw osi

E71261
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E71262
Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)

A Maksymalna dtugos¢ - bez tylnego stopnia (van i kombi)

4863 (191,5)

A Maksymalna dtugos¢ (kabina z rama i nadwozie

skrzyniowe ze skrzynia) 5254 (206,9)

A Maksymalna dtugos¢ z tylnym stopniem (van i kombi) 4965 (195,5)

A Maksymalna dtugo$¢ z wyposazeniem do holowania (van 5070 (199,6)
i kombi) ’

A Maksymalna dtugosé z wyposazeniem do holowania 5254 (206,9)
(kabina z ramg i nadwozie skrzyniowe ze skrzynig) ’

B Szerokos$¢ catkowita bez lusterek zewnetrznych (van i 1974 (77,7
kombi) ’

B Szerokos$¢ catkowita bez lusterek zewnetrznych (kabina 1998 (78,6)
z ramg i nadwozie skrzyniowe - waska platforma) ’

B Szerokos$c¢ catkowita bez lusterek zewnetrznych (kabina 2198 (86,5)

z ramg i nadwozie skrzyniowe - szeroka platforma)

C1 Wysokos$¢ catkowita - niski dach (van i kombi)

1997 - 2089 (78,6 - 82,2)

C1 Wysokos¢ catkowita - niski dach (kabina z rama i
nadwozie skrzyniowe)

1974 - 2037 (77,7 - 80,1)

C2 Woysokos$¢ catkowita - dach $rednio wysoki (van i kombi)

2313 - 2405 (91,1 - 94,7)
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Wymiary w mm (calach)

Poz. Opis wymiaréw
C3 Wysokosc¢ catkowita - dach bardzo wysoki -
D Rozstaw osi (van i kombi) 2933 (115,5)
D Rozstaw osi (kabina z rama i nadwozie skrzyniowe) 3137 (123,5)
E Rozstaw kot - przéd 1737 - 1757 (68,4 - 69,2)
E Rozstaw kot - tyt 1642 - 1720 (64,6 - 67,7)
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Specyfikacje techniczne

Sredni rozstaw osi

E71263
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A
E71264
Poz. Opis wymiarow Wymiary w mm (calach)
A Maksymalna dtugos¢ - dach srednio wysoki (van i kombi) 5301 (208,7)
A Maksymalna dlugosé bez tylnego stopnia (podwdjna 5792 (228)
kabina z rama i nadwozie skrzyniowe ze skrzynig)
A Maksymalna dtugos¢ bez tylnego stopnia (pojedyncza 5775 (227,4)
kabina z rama i nadwozie skrzyniowe ze skrzynig) ’
A Maksymalna dtugos¢ z tylnym stopniem (van i kombi) 5403 (212,7)
A Maksymalna dtugos$¢ z wyposazeniem do holowania (van 5444 (214,3)
i kombi) ’
A Maksymalna dlugos$é z wyposazeniem do holowania 5616 (221,1)
(kabina z rama i nadwozie skrzyniowe bez skrzyni) ’
A Maksymalna dtugo$¢ z wyposazeniem do holowania
(podwojna kabina z rama i nadwozie skrzyniowe ze 5775 (227,4)
skrzynia)
A Maksymalna dlugosé z wyposazeniem do holowania
(pojedyncza kabina z rama i nadwozie skrzyniowe ze 5792 (228)
skrzynia)
B Szerokos$¢ catkowita bez lusterek zewnetrznych (van i 1974 (77.7)

kombi)
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Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
B Szerokos’é_ca’fkowitg bez Iust_erek zewnetrznych (kabina 1998 (78,6)
z ramg i nadwozie skrzyniowe - waska platforma)
B Szerokos'(? catkowita bez lusterek zewnetrznych (kabina 2198 (86,5)
z ramg i nadwozie skrzyniowe - szeroka platforma)
C1 Wysokos¢ catkowita - niski dach (van i kombi) 1995 - 2056 (78,6 - 80,9)
C1 Wysoko$¢ catkowita - niski dach (pojedyncza kabina z 1969 - 2057 (77,5 - 81)
rama i nadwozie skrzyniowe)
C1 Wysokosc caikoviwrgzéa;glz(;giﬁlrwz(;)rﬁgxgj)na kabina z ramg 2031 - 2069 (80 - 81,5)
Cc2 Wysokos$¢ catkowita - dach $srednio wysoki (van i kombi) | 2302 - 2390 (90,6 - 94,1)
C3 Wysokos¢ catkowita - dach bardzo wysoki (van i kombi) 2616 (103)
D Rozstaw osi (van i kombi) 3300 (129,9)
D Rozstaw osi (kabina z rama i nadwozie skrzyniowe) 3504 (138)
E Rozstaw kot - przéd 1737 - 1757 (68,4 - 69,2)
E Rozstaw kot - tyt (wsztystkie z pojedynczymi kotami 1710 - 1720 (67,3 - 67,7)
ylnymi)
E Rozstaw kot - tyt (kabina z rama i nadwozie skrzyniowe

- podwojne kota tylne)

1642 (64,6)
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Specyfikacje techniczne

Dtugi rozstaw osi

E71265
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Specyfikacje techniczne

1 1 1 1 1
) = —_—
\ D \
‘ A
E71266
Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
A Maksymalna dlugos$¢ - dach $rednio wysoki (van i kombi) 5751 (226,4)
A Maksymalna dtugos¢ - dach bardzo wysoki (van i kombi) 5751 (226,4)
A Maksymalna dtugosé - dach bardzo wysoki (kombi i van
z przedtuzong rama) 6474 (254,9)
A Maksymalna dtugos$¢ (pojedyncza kabina z rama i
nadwozie skrzyniowe ze skrzynig) 6175 (243,1)
A Maksymalna dtugos$c¢ (podwadjna kabina z rama i nadwozie 6142 (241,8)
skrzyniowe ze skrzynig) z przedtuzong rama, ’
A Maksymalna dlugos$é z tylnym stopniem (van i kombi) 5853 (230,4)
A Maksymalna dtugos¢ z tylnym stopniem (van i kombi z
przedtuzong rama) 6576 (258,9)
A Maksymalna dtugos¢ z tylnym stopniem (pojedyncza
kabina z rama, z przedtuzong rama, ze skrzyniq) 6675 (262.8)
A Maksymalna dtugos$c z tylnym stopniem (podwajna kabina
z rama, z przedtuzong rama, ze skrzynig) 6592 (259,5)
A Maksymalna dtugo$¢ z wyposazeniem do holowania (van
i kombi) 5869 (231)
A Maksymalna dtugosé z wyposazeniem do holowania 6593 (257,7)

(kombi i van z przedtuzong rama)
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Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
A Maksymalna dlugosé z wyposazeniem do holowania 6175 (240,5)
(kabina z rama i nadwozie skrzyniowe ze skrzynia) ’
A Maksymalna dtugo$¢ z wyposazeniem do holowania
(kabina z rama i nadwozie skrzyniowe ze skrzynia) z 6675 (260,2)
przedtuzong rama,
B Szerokos¢ catkowita bez lusterek zewnetrznych (van i 1974 (77,7)
kombi z pojedynczymi kotami tylnymi) ’
B Szeroko$c¢ catkowita bez lusterek zewnetrznych (van i
kombi z pojedynczymi kotami tylnymi z funkcjg 1999 (78,7)
magnetycznego podtrzymywania drzwi)
B Szerokos$¢ catkowita bez lusterek zewnetrznych (van i 2084 (82)
kombi z podwojnymi kotami tylnymi)
B Szerokos¢ catkowita bez lusterek zewnetrznych (kabina 1998 (78,6)
z ramg i nadwozie skrzyniowe - waska platforma) ’
B Szeroko$c¢ catkowita bez lusterek zewnetrznych (kabina 2198 (86,5)
z ramg i nadwozie skrzyniowe - szeroka platforma) ’
C1 Wysokos$¢ catkowita - niski dach (pojedyncza kabina z R )
ramg i nadwozie skrzyniowe) 2017 - 2049 (79,4 - 80.7)
C1 Wysokos¢ catkowita - niski dach (podwdjna kabina z rama, 2024 - 2047 (79,7 - 80,6)
i nadwozie skrzyniowe) ’ ’
Cc2 Wysokos¢ catkowita - dach $rednio wysoki (van i kombi) | 2325 - 2402 (91,5 - 95,6)
Cc2 Wysokos$¢ catkowita - dach srednio wysoki (kombi i van
z przedtuzong rama) 2383 (93.8)
Cc2 Wysokos¢ catkowita - dach bardzo wysoki (kombi i van
z przediuzong rama) 2608 - 2629 (102,7 - 103,5)
C3 Wysokos$¢ catkowita - dach bardzo wysoki (van i kombi) | 2543 - 2619 (100,1 - 103,1)
C3 Wysokos$¢ catkowita - przedtuzona rama (pojedyncza
Kabina z rama) 2012 - 2052 (79,2 - 80,8)
C3 Wysokos¢ catkowita - przedtuzona rama (podwojna

kabina z rama)

2012 - 2055 (79,2 - 80,9)

Rozstaw osi (van i kombi)

3750 (147,6)

Rozstaw osi (kabina z rama i nadwozie skrzyniowe)

3954 (155,7)

Rozstaw két - przéd

1737 - 1757 (68,4 - 69,1)
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Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
E Rozstaw kot - tyt (van i kombi) 1710 - 1720 (67,3 - 67,7)
E Rozstaw kot - tyt (kabina z rama i nadwozie skrzyniowe

- podwajne kota tylne) 1642 (64.6)

Wymiary wyposazenia do holowania

Van i kombi

E71267
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Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
A Srodek kota - koniec haka holowniczego (rama
standardowa) 1140 (44.9)
A Srodek kota - koniec haka holowniczego (rama
przedtuzona) 1863 (73,3)
B Srodek haka holowniczego - podtuznica 416 (16,4)
C Wewnetrzna strona podtuznicy 832 (32,8)
D Srodek haka - $rodek 1. punktu mocowania 334 (13,1)
E Srodek haka - $rodek 2. punktu mocowania 403,5 (15,9)
F Srodek haka - $rodek 3. punktu mocowania 473 (18,6)
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Kabina z rama i nadwozie skrzyniowe

il

ALV L

_’_1_ C
- B
= |
it — Ay
D,
E
E71268
Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
A Srodek kota - koniec haka holowniczego (rama
standardowa) 1180 (46.5)
A Srodek kota - koniec haka holowniczego (rama
przedtuzona) 1562 (61.5)
B Srodek haka holowniczego - podtuznica 418 (16,5)
Wewnetrzna strona podtuznicy 836 (32,9)
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Poz. Opis wymiaréw Wymiary w mm (calach)
D Srodek haka - érodek 1. punktu mocowania 237 (9,3)
E Srodek haka - $rodek 2. punktu mocowania 343,5 (13,5)
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INFORMACJE OGOLNE

UWAGA

Korzystanie z uktadu przy wytaczonym
silniku powoduje roztadowywanie
akumulatora.

Ten rozdziat przedstawia funkcje i cechy
zestawu gtosnomoéwiagcego telefonu
komorkowego z systemem Bluetooth.

Czes$¢ uktadu obejmujaca telefon komdrkowy
z systemem Bluetooth zapewnia wspotdziatanie
z systemem audio lub nawigacyjnym oraz
Twoim telefonem komérkowym. Umozliwia ona
wykorzystywanie systemu audio lub systemu
nawigacyjnego do nawigzywania i odbierania
potaczen telefonicznych bez koniecznosci
korzystania z telefonu komérkowego.

Kompatybilnos¢ telefonow

UWAGA

Poniewaz nie istnieje zadna powszechna

umowa, producenci telefonéw

komérkowych mogg stosowac rézne
profile w swoich urzadzeniach Bluetooth. Z tego
wzgledu moze wystgpi¢ niekompatybilnosé
miedzy telefonem a zestawem
gtosnomowigcym, ktdra niekiedy moze
znacznie pogorszy¢ dziatanie systemu. Aby
uniknag¢ takiej sytuacji, nalezy korzystac
wytgcznie z zalecanych telefonow.

Prosimy odwiedzi¢ strone internetowg
www.ford- mobile-connectivity.com, na
ktérej podano petne szczegoty.

Telefony z systemem operacyjnym Symbian

Wskazowka: Niektére telefony wymagajg
zainstalowania specjalnego pliku, aby mozliwe
byto wigczenie petnego dostepu do ksigzki
telefonicznej poprzez system Bluetooth.

Plik ten jest okreslany jako plik SIS i mozna go
pobrac ze strony internetowej Forda www.ford-
mobile-connectivity.com.

USTAWIENIA TELEFONU

Ksiazka telefoniczna

Wskazoéwka: Konieczne moze by¢
potwierdzenie dostepu do ksigzki telefonicznej
za posrednictwem systemu Bluetooth z telefonu
komérkowego.

Po uruchomieniu silnika dostep do listy ksigzki
telefonicznej moze by¢ przez kilka minut
opozniony, zaleznie od jej objetosci.

Kategorie ksiazki telefonicznej

Zaleznie od wpisu do ksigzki telefonicznej na
ekranie zespotu audio wyswietlane moga by¢
rézne kategorie.

Na przyktad:

M Telefon komérkowy
(0] Telefon biurowy
H Telefon domowy
F Faks

Wskazoéwka: Hasta mogg byc wyswietlane bez
dotgczonej kategorii.

Kategoria moze by¢ takze przedstawiona za
pomocg symbolu:

E Telefon

Telefon komérkowy

Telefon domowy
‘ Telefon biurowy
ol



Telefon

Okreslanie telefonu jako telefonu
aktywnego

Podczas korzystania z systemu po raz pierwszy
zaden telefon nie jest potaczony z systemem.

Po wiaczeniu zaptonu i zespotu audio telefon
Bluetooth musi zosta¢ przyporzadkowany do
systemu.

Telefon z systemem Bluetooth

Po przyporzadkowaniu telefonu Bluetooth do
systemu, staje sie on telefonem aktywnym.
Dalsze informacje znajdziesz w menu telefonu.

Wybierz telefon z menu aktywnych telefonéw.

Po ponownym wigczeniu zaptonu i radia lub
systemu nawigacyjnego system wybiera telefon
aktywny ostatnim razem.

Wskazowka: W niektérych przypadkach
potaczenie Bluetooth musi zostac potwierdzone
réwniez na telefonie.

Przyporzadkowanie innego telefonu z
funkcja Bluetooth

Przyporzadkuj nowy telefon Bluetooth zgodnie
z wymaganiami co do potaczenia Bluetooth.

Telefony zapisane w systemie dostepne sg z
listy w zespole audio.

Wskazoéwka: Mozna przyporzgdkowac
maksymalnie sze$¢ urzgdzen. Jezeli sze$¢
telefonow Bluetooth zostato
przyporzgdkowanych do pojazdu, jeden z nich
nalezy wykasowac, aby przyporzagdkowac nowy
telefon.

USTAWIENIA BLUETOOTH

Zanim mozna bedzie korzysta¢ z telefonu w
pojezdzie, telefon ten musi by¢
przyporzadkowany do systemu telefonicznego
pojazdu.
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Obstuga telefonow

Do systemu pojazdu mozna przyporzadkowac
maksymalnie sze$¢ urzadzen Bluetooth.

Wskazowka: Jezeli trwa potgczenie w
momencie, gdy uzywany telefon komérkowy
zostanie wybrany jako telefon aktywny,
potgczenie zostanie przekazane do systemu
audio pojazdu.

Wskazowka: Nawet jezeli telefon jest
podigczony do systemu samochodowego,
mozna z niego korzystac¢ w tradycyjny sposob.

Wymogi dotyczace potaczenia
Bluetooth

Zanim mozliwe bedzie potgczenie telefonu
komérkowego Bluetooth muszg by¢ spetnione
nastepujace wymagania.

1. Funkcja Bluetooth musi by¢ aktywowana
w telefonie i zespole audio. Upewnij sig,
ze opcja menu Bluetooth w zespole audio
jest ustawiona na ON. Informacje na temat
ustawien telefonu znajdziesz w instrukgcji

obstugi telefonu.

2. W telefonie komérkowym Bluetooth nie
moze by¢ wigczany tryb "prywatny".

3. Wyszukaj urzadzenie audio.

4. Wybierz Ford Audio.

5. Wpisz kod pokazany na ekranie pojazdu,

korzystajac z klawiatury telefonu. Jezeli na
ekranie nie pojawi sie zaden kod, wpisz
numer PIN Bluetooth 0000, korzystajac z
klawiatury telefonu. Nastepnie wpisz numer
PIN Bluetooth pokazany na ekranie
pojazdu.

Wskazowka: Rozmowa telefoniczna zostanie
roztgczona, jesli zespét audio zostanie
wytgczony. Jezeli kluczyk zapfonowy zostanie
obrécony do potozenia 0, rozmowa pozostanie
potgczona.



Telefon

ELEMENTY STEROWANIA
TELEFONU

Pilot zdalnego sterowania

Przycisk sterowania gtosem i trybu pracy

E87661

1 Przycisk sterowania gtosem

2 Przycisk trybu
Potaczenia przychodzace mozna przyjmowac
przez jednokrotne nacisniecie przycisku

"MODE". Naci$nij przycisk ponownie, aby
zakonczy¢ pofaczenie.

KORZYSTANIE Z TELEFONU -
POJAZDY NIE WYPOSAZONE W:
SYSTEM NAWIGACYJNY

Rozdziat ten opisuje funkcje telefoniczne
zespotu audio.

Wskazoéwka: Szczegdfowe informacje na temat
elementéw sterowania znajdziesz w Instrukcji
Obstugi Audio.

System wymaga aktywnego telefonu
komérkowego.

Nawet jezeli telefon jest podtgczony do
systemu audio, mozna z niego korzysta¢ w
tradycyjny sposob.

Wskazoéwka: Mozesz wyjs¢ z menu telefonu,
naciskajgc jeden z przyciskéw wyboru zrédta
dzwieku: CD, AM/FM lub AUX.

Wybieranie potaczenia

Wybieranie numeru za pomoca sterowania
glosem

Numery telefonéw mozna wybiera¢ za pomocg
polecen gtosowych. Patrz Polecenia telefonu
(strona 193).

Wybieranie numeru z ksiazki telefonicznej

Mozesz uzyskac¢ dostep do ksiazki telefoniczne;j
Twojego telefonu za posrednictwem funkcji
Bluetooth. Poszczegdlne hasta beda sie
pojawiaty na wyswietlaczu zespotu.

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.

2. Naciénij przycisk MENU.

3. Naciskaj przycisk MENU, dopdki nie pojawi
sie napis PHONEBOOK.

4. Za pomocg przyciskéw wyszukiwania
wybierz wtasciwy numer telefonu.

Wskazowka: Nacisnij i przytrzymaj przycisk

wyszukiwania, aby przej$¢ do nastepnej litery

alfabetu.

5. Naciénij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia, aby wybraé
zaznaczony numer.

Wybieranie numeru z ksiazki telefonicznej
- radioodtwarzacz Sony

Mozesz uzyskac¢ dostep do ksiazki telefonicznej
Twojego telefonu za posrednictwem funkcji
Bluetooth. Poszczegdlne hasta beda sie
pojawiaty na wy$wietlaczu zespotu.

1. Nacisnij przycisk PHONE.

2. Naciskaj przycisk wyszukiwania, az
wyswietlona zostanie ksigzka telefoniczna.
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3. Za pomoca przyciskéw ze strzatkami w
gore/w dét wybierz wtasciwy numer
telefonu.

Wskazowka: Nacisnij i przytrzymaj przyciski

ze strzatkami w gore/w dot, aby przejs¢ do

nastepnej litery alfabetu.

4. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia, aby wybra¢
zaznaczony numer.

Wybieranie numeru za pomoca klawiatury
telefonicznej

Jezeli masz zespét audio z klawiaturg,

telefoniczng (przyciski 0-9, * i #):

1. Nacisnij przycisk przyjmowania potaczenia.
Nacisnij przycisk PHONE, jezeli masz
radioodtwarzacz Sony.

2. Wybierz numer z klawiatury telefonicznej
radioodtwarzacza.
3. Nacisnij przycisk przyjmowania potaczenia.
Wskazowka: Jezeli wpisate$ niewtasciwg
cyfre, nacisnij lewy przycisk wyszukiwania, aby
usungc ostatnig wpisang cyfre. Przytrzymanie
przycisku przez dtuzszg chwile spowoduje
skasowanie catej linii cyfr.

Nacisnij i przytrzymaj 0, aby wprowadzic +.
Konczenie potaczenia

Potaczenie mozna zakonczyé, naciskajac
przycisk odrzucania potaczenia.

W zespotach audio bez klawiatury telefonicznej
potaczenie mozna réwniez zakonczyc,
naciskajac przycisk PHONE, CD, AM/FM lub
ON/OFF lub naciskajac przycisk MODE na
dzwigni zdalnego sterowania

Ponowne wybieranie numeru

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.

2. Nacisnij przycisk MENU.

3. Wybierz listg CALL OUT lub CALL IN. W
niektérych zespotach audio wybierz liste
potaczen nieodebranych - MISSED,
przychodzacych - INCOMING lub
wychodzacych - OUTGOING.

Wskazowka: Jezeli aktywny telefon nie
dostarcza listy potgczen wychodzgcych, mozna
ponownie wybrac ostatnie wychodzgce
potgczenie.

4. Nacisnij przycisk wyszukiwania na
radioodtwarzaczu.

5. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potgczenia, aby wybraé
wymagany numer.

Ponowne wybieranie numeru -
radioodtwarzacz Sony

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.

2. Naciskaj przycisk wyszukiwania, az
wyswietlona zostanie wtasciwa lista.

Wskazowka: Jezeli aktywny telefon nie
dostarcza listy potgczen wychodzgcych, mozna
ponownie wybrac ostatnie wychodzgce
potgczenie.

3. Za pomoca przyciskdéw poruszania sie w
gore/w dot wybierz wtasciwy numer
telefonu.

4. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia, aby wybraé
numer.

Ponowne wybieranie ostatnio wybranego
numeru - radioodtwarzacz Sony

1. Nacisénij przycisk przyjmowania potgczenia.

2. Nacisnij przycisk przyjmowania potaczenia
ponownie, aby wybraé numer.
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Odbieranie przychodzacego polaczenia
Przyjmowanie przychodzacego potaczenia

Przychodzace potaczenia mozna odbierac,
naciskajac przycisk przyjmowania potaczenia,
przycisk PHONE lub przycisk MODE na
dzwigni zdalnego sterowania.

Odrzucenie potaczenia

Przychodzace potaczenia mozna odrzucac,
naciskajac przycisk odrzucania potgczenia.

W zespotach audio bez klawiatury telefonicznej
potaczenie mozna réwniez odrzuci¢, naciskajac
przycisk PHONE, CD, AM/FM lub ON/OFF.

Odbieranie drugiego przychodzacego
potaczenia

Wskazowka: Funkcja drugiego
przychodzgcego potgczenia musi by¢
aktywowana w telefonie.

Jezeli podczas trwania rozmowy przychodzi
drugie potaczenie, zabrzmi sygnat i bedziesz
mogt zakonczy¢ biezace potaczenie i przyjac¢
potaczenie przychodzace.

Przyjmowanie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potaczenie mozna
odebra¢, naciskajac przycisk przyjmowania
potaczenia, przycisk PHONE lub przycisk
MODE na dzwigni zdalnego sterowania.

Odrzucanie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potaczenie mozna
odrzuci¢, naciskajac przycisk odrzucania
potaczenia. W zespotach audio bez klawiatury
telefonicznej drugie przychodzace potaczenie
mozna réwniez odrzuci¢, naciskajac przycisk
CD lub przycisk AM/FM.
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Wyciszanie mikrofonu

Mozna wyciszy¢ mikrofon podczas potaczenia.
Gdy mikrofon jest wyciszony, na ekranie pojawi
sie potwierdzenie.

Zespoty audio z zielonym przyciskiem
przyjmowania potaczenia

Nacisnij przycisk przyjmowania potaczenia.
Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢ te
funkcje.

Zespoty audio bez zielonego przycisku
przyjmowania potaczenia

Nacisnij przycisk wyszukiwania w gore lub w
dot skali. Nacisnij przycisk ponownie, aby
wylaczy¢ te funkcje.

Zmiana aktywnego telefonu

Wskazoéwka: Telefony musza byc
przyporzadkowane do systemu, zanim bedg
mogfy zostac uaktywnione.

Korzystajac z przycisku zapamietywania
stacji

Wskazoéwka: Dotyczy wytgcznie
radioodtwarzaczy bez klawiatury telefonicznej.
1. Nacisnij przycisk PHONE w
radioodtwarzaczu.

Naci$nij odpowiedni przycisk numeryczny
(sposrod przyciskéw zapamigtywania stacji
1-6).

2.

Korzystajac z menu zespotu audio

Wskazoéwka: Po przyporzgdkowaniu telefonu
do systemu, staje sie on telefonem aktywnym.

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.

2. Naci$nij przycisk MENU w
radioodtwarzaczu.
3. Woybierz opcje ACTIVE PHONE w

radioodtwarzaczu.
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4. Przewin zapamietane telefony za pomoca
przyciskow wyszukiwania, aby zobaczyc¢
przyporzadkowane do urzadzenia telefony.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby wybra¢
telefon, ktéry ma by¢ telefonem aktywnym.

Odtaczanie telefonu
przyporzadkowanego do pojazdu

Telefon komérkowy przyporzadkowany do
pojazdu mozna wykasowac z pamigci systemu
w dowolnej chwili, o ile w danej chwili nie jest
prowadzona rozmowa telefoniczna.

1. Nacisnij przycisk PHONE lub przycisk
przyjmowania potaczenia.

2. Nacisnij przycisk MENU w
radioodtwarzaczu.

3. Woybierz opcij¢ DEBOND w
radioodtwarzaczu.

4. Przewin rézne opcje telefondw za pomoca,
przyciskdéw wyszukiwania i wybierz telefon,
ktéry chcesz odtgczy¢ od systemu.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby wybrac¢
telefon, ktéry ma zosta¢ odtgczony od
systemu.

Odtaczanie telefonu
przyporzadkowanego do pojazdu -
radioodtwarzacz Sony

Telefon komérkowy przyporzadkowany do
pojazdu mozna wykasowac z pamigci systemu
w dowolnej chwili, o ile w danej chwili nie jest
prowadzona rozmowa telefoniczna.

1. Nacisnij przycisk PHONE.

2. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w
dot, przejdz do opcji DEBOND.

3. Przewin rozne opcje telefonéw za pomocg
przyciskéw wyszukiwania i wybierz telefon,
ktory chcesz odtgczyé od systemu.

4. Nacisnij przycisk OK, aby odtaczyé
wybrany telefon.

KORZYSTANIE Z TELEFONU -
POJAZDY WYPOSAZONE W:
SYSTEM NAWIGACYJNY

Rozdziat ten opisuje telefoniczne funkcje
systemu nawigacyjnego.

Wskazoéwka: Szczegdfowe informacje na temat
elementéw sterowania znajdziesz w Instrukcji
Obstugi Systemu Nawigacyjnego.

System wymaga aktywnego telefonu
komaérkowego.

Nawet jezeli telefon jest podtaczony do
systemu nawigacyjnego, mozna z niego
korzysta¢ w tradycyjny sposob.

Wybieranie potaczenia
Wybieranie numeru

Numery telefonéw mozna wybiera¢ za pomocg
polecen gtosowych. Patrz Sterowanie glosem
(strona 184).

Konczenie potaczenia

Potaczenie mozna zakonczyé¢, naciskajac
przycisk END, przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania lub przycisk ON/OFF
systemu nawigacyjnego.

Ponowne wybieranie numeru

1. Nacisnij przycisk PHONE na odtwarzaczu.
2. Wybierz REDIAL.

Odbieranie przychodzacego potaczenia
Przyjmowanie przychodzacego potaczenia

Przychodzace potaczenia mozna odbierac,
naciskajac przycisk przyjmowania potaczenia,
przycisk MODE na dzwigni zdalnego
sterowania, przycisk PHONE na odtwarzaczu
lub korzystajac z opcji ACCEPT w menu.
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Odrzucenie potaczenia

Przychodzace potgczenia mozna odrzucac,
naciskajac przycisk odrzucania potgczenia,

przycisk CD lub AM/FM na odtwarzaczu lub
korzystajac z opcji REJECT w menu.

Odbieranie drugiego przychodzacego
potaczenia

Wskazoéwka: Funkcja drugiego
przychodzgcego potgczenia musi by¢
aktywowana w telefonie.

Jezeli podczas trwania rozmowy przychodzi
drugie potaczenie, zabrzmi sygnat i bedziesz
mogt zakonczyc¢ biezace potaczenie i przyjac¢
potaczenie przychodzace.

Przyjmowanie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potaczenie mozna
odebra¢, naciskajac przycisk przyjmowania
potaczenia, przycisk MODE na dzwigni
zdalnego sterowania, przycisk PHONE na
odtwarzaczu lub korzystajac z opcji ACCEPT
w menu.

Wskazowka: Spowoduje to przerwanie
aktualnie trwajgcego potgczenia.

Odrzucanie drugiego przychodzacego
potaczenia

Drugie przychodzace potaczenie mozna
odrzuci¢, naciskajac przycisk odrzucania
potaczenia lub jeden z nastepujacych
przyciskéw na odtwarzaczu: CD, AM/FM.

Wyciszanie mikrofonu

Mozna wyciszy¢ mikrofon podczas potaczenia.
Gdy mikrofon jest wyciszony, na ekranie pojawi
sie potwierdzenie.

Systemy nawigacyjne DVD

Nacisnij przycisk wyciszania (symbol
przekreslonego mikrofonu). Nacisnij przycisk
ponownie, aby wytaczy¢ te funkcje.

Systemy nawigacyjne CD

Naci$nij przycisk wyciszania mikrofonu.
Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢ te
funkcje.

Zmiana aktywnego telefonu

Wskazoéwka: Telefony musza byc
przyporzgdkowane do systemu, zanim bedg
mogty zostac¢ uaktywnione.

Wskazoéwka: Po przyporzgdkowaniu telefonu
do systemu, staje sie on telefonem aktywnym.

1. Nacisnij przycisk PHONE na odtwarzaczu.
2. Zapomoca opcji BT SETTINGS w menu
wybierz aktywny telefon z listy.

Odtaczanie telefonu
przyporzadkowanego do pojazdu

Telefon komoérkowy przyporzadkowany do
pojazdu mozna wykasowac z pamieci systemu
w dowolnej chwili, o ile w danej chwili nie jest
prowadzona rozmowa telefoniczna.

1. Nacisnij przycisk PHONE na odtwarzaczu.
2. Wybierz opcje menu BT SETTINGS.

3. Wybierz opcje menu DEBOND.

4. Wybierz telefon z listy.
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ZASADY DZIALANIA

UWAGA

Korzystanie z uktadu przy wytaczonym
silniku powoduje roztadowywanie
akumulatora.

System rozpoznawania mowy umozliwia
sterowanie systemem bez koniecznosci
odwracania uwagi kierujgcego od drogi w celu
zmiany ustawien lub zasiggnigcia informacji z
systemu.

Zawsze, gdy wypowiesz jedno ze
zdefiniowanych polecen, gdy system jest
aktywny, uktad rozpoznawania mowy
przetworzy Twoje polecenie na sygnat sterujacy
dla systemu. Twoje wskazéwki majg forme
dialogéw lub polecen. Jestes$ prowadzony przez
te dialogi za pomocg informaciji lub pytan.

Prosimy zaznajomic sig z funkcjami systemu
przed skorzystaniem z systemu rozpoznawania
mowy.

Zakres stosowanych polecen

System sterowania glosem umozliwia
sterowanie nastepujacymi funkcjami pojazdu:
* Telefon z systemem Bluetooth

* radio

* Odtwarzacz CD/Zmieniacz ptyt CD

» karta SD

» system nawigacyjny (tylko systemy DVD -
patrz oddzielna instrukcja systemu
nawigacyjnego DVD).

Wskazowka: Ukfad sterowania glosem ma
wersje jezykowe. Jezeli chcesz, aby system
dziatat w innym jezyku, skonsultuj sie z
Autoryzowanym Dealerem Forda.

Odpowiedz uktadu

W miare trwania sesji sterowania gtosem uktad
bedzie informowat o gotowosci kontynuowania
za posrednictwem sygnatéw dzwiekowych.

Nie prébuj wydawac polecen, zanim nie
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Uktad
sterowania gtosem powtdrzy kazde wydane
przez Ciebie polecenie gtosowe.

Jezeli nie jestes pewien, jak postepowac dalej,
powiedz "HELP" lub "CANCEL", jezeli nie
chcesz kontynuowac.

Funkcja pomocy "HELP" zawiera tylko zestaw
dostepnych polecen gtosowych. Szczegdtowe
wyjasnienia wszystkich mozliwych polecen
gtosowych znalez¢ mozna w dalszej czesci tej
instrukciji.

Polecenia gtosowe

Wszystkie polecenia gtosowe nalezy wydawac
naturalnym tonem gtosu, takim jak podczas
rozmowy z pasazerem lub przez telefon.
Poziom gto$nosci Twoich polecen powinien
zaleze¢ od natezenia hatasu otoczenia,
wewnatrz lub na zewnatrz pojazdu, ale nie
nalezy krzycze¢.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI
STEROWANIA GLOSEM

Dziatanie systemu

Kolejnos¢ i tres¢ polecen podana jest w
ponizszych listach. W tabelach pokazano
kolejnos¢ polecen gtosowych i odpowiedzi
systemu dla kazdej dostepnej funkciji.

<> oznacza liczbe lub zapisang etykiete do
wstawienia przez uzytkownika.

Skréty

Istnieje pewna liczba skrétowych polecen
gtosowych, umozliwiajgcych sterowanie
niektérymi funkcjami pojazdu bez koniecznosci
przej$cia catego menu polecen. Sa to:

+ telefon: "MOBILE NAME", "DIAL
NUMBER", "DIAL NAME" i "REDIAL"

» odtwarzacz CD/zmieniacz ptyt CD: "DISC"
i "TRACK"
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+ radio: "TUNE NAME"
+ karta SD: "TRACK".

Rozpocznij komunikacje z systemem

Zanim mozna bedzie zacza¢ "rozmawiac" z
systemem, najpierw nalezy nacisna¢ przycisk
VOICE lub MODE dla kazdej operacji i
zaczeka¢ na sygnat dzwiekowy. Patrz
Sterowanie gtosem (strona 28).

Nacisnij ponownie przycisk, aby anulowac
sesje komunikacji gtosowe;.

Etykieta

Funkcja etykiety moze mie¢ zastosowanie w
telefonie komérkowym, systemie audio i
nawigacyjnym jako funkcja "STORE NAME".
Mozesz przypisywac etykiety do takich pozycji
jak ulubione stacje radiowe czy kontakty
telefoniczne. Patrz Polecenia
radioodtwarzacza (strona 185). Patrz
Polecenia telefonu (strona 193). Patrz
Polecenia systemu nawigacyjnego (strona
197).

* Pozwala zapisa¢ do 20 etykiet dla danej
funkcii.

* Przecietny czas zapisu kazdej etykiety
wynosi ok. 2-3 sekund.

POLECENIA
RADIOODTWARZACZA

Odtwarzacz CD

Mozesz bezposrednio sterowaé odtwarzaniem
za pomoca polecen gtosowych.

Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawieraja
dalsze informacje o petnym menu polecen dla
wybranych przyktadéw.

"CD PLAYER"

"HELP"

"PLAY"

"TRACK"

"SHUFFLE ALL"

"SHUFFLE FOLDER"~

"SHUFFLE OFF"

"REPEAT FOLDER"~

"REPEAT TRACK"

"REPEAT OFF"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

** Dostepne wytacznie, gdy ptyta CD zawiera pliki audio w formacie MP3 lub WMA.
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Sciezka Mozesz wybraé sciezke bezposrednio na ptycie
CD.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "CD PLAYER" "CD PLAYER"
2 "TRACK" "TRACK NUMBER PLEASE"
3 "<liczba od 1 do 995" "TRACK <numer $ciezki>"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

** Dodatkowo, liczby moga by¢ wypowiadane jako grupy ztozone maksymalnie z czterech
pojedynczych cyfr (np. "2", "4", "5" dla $ciezki 245)

Losowe odtwarzanie

Aby ustawi¢ losowe odtwarzanie.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "CD PLAYER" "CD PLAYER"
2 "SHUFFLE ALL"

Zmieniacz CD
Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawierajg
dalsze informacje o petnym menu polecen dla
wybranych przyktadow.

"CD CHANGER"
"HELP"
"PLAY"

IlDISClI*

"TRACK"
"SHUFFLE ALL"
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"CD CHANGER"

"SHUFFLE CD"

"SHUFFLE FOLDER"

"SHUFFLE OFF"

"REPEAT CD"

"REPEAT FOLDER""

"REPEAT TRACK"

"REPEAT OFF"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

** Dostepne wytacznie, gdy ptyta CD zawiera pliki audio w formacie MP3 lub WMA.

Plyta

Jezeli posiadasz zmieniacz ptyt CD, mozesz

wybra¢ numer ptyty.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "CD CHANGER" "CD CHANGER"
2 "DISC" "DISC NUMBER PLEASE"
3 "<cyfra od 1 do 6>" "DISC <numer ptyty>"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

Sciezka
Mozesz wybraé $ciezke bezposrednio na ptycie
CD.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "CD CHANGER" "CD CHANGER"
2 "TRACK" "TRACK NUMBER PLEASE"
3 "<liczba od 1 do 995" "TRACK <numer $ciezki>"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.
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** Dodatkowo, liczby mogg by¢ wypowiadane jako grupy ztozone maksymalnie z czterech
pojedynczych cyfr (np. "2", "4", "5" dla Sciezki 245)

Losowe odtwarzanie CD

Aby ustawi¢ losowe odtwarzanie utworéw na

ptycie CD.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "CD CHANGER" "CD CHANGER"
2 "SHUFFLE CD"
Radio Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawierajg
dalsze informacje o petnym menu polecen.

Polecenia gtosowe sterowania radiem
pozwalajg nastawiac¢ stacje radiowe.

"RADIO"

"HELP"

"AM"

"EM"

"TUNE NAME""

"DELETE NAME"

"DELETE DIRECTORY"

"PLAY DIRECTORY"

"STORE NAME"

"PLAY"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.
Dostroj czestotliwos¢

Funkcja ta pozwala dostroi¢ radio poleceniami
gtosowymi.
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Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "AM" "AM FREQUENCY PLEASE"
"FM" "FM FREQUENCY PLEASE"
3 " <czestotliwoéé>"* "TUNE <czestotliwos¢>"

* Czestotliwo$¢ mozna wprowadzi¢ na rézne sposoby. Ponizej podano przyktady.

Pasmo FM: 87.5 - 108.0 co 0.1

« "Eighty nine point nine" (89.9)

+  "Ninety" (90.0)

*  "One hundred point five" (100.5)
* "One zero one point one" (101.1)
+  "One zero eight" (108.0)

Pasmo AM/MW: 531 - 1602 co 9
Pasmo AM/LW: 153 - 281 co 1

+ "Five thirty one" (531)

*  "Nine hundred" (900)

* "Fourteen forty" (1440)

» "Fifteen zero three" (1503)
+ "Ten eighty" (1080)

Zapisz nazwe

Jezeli nastroite$ stacje radiowg, mozesz
zapisac jej czestotliwos¢ wraz z nazwa w
spisie.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "STORE NAME" "STORE NAME"
"NAME PLEASE"
"<nazwa>" "REPEAT NAME PLEASE"
4 "<nazwa>" "STORING NAME"
"<nazwa> STORED"

Dostréj nazwe

Funkcja ta pozwala wywotywa¢ zapisang stacje

radiowa.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "TUNE NAME" "NAME PLEASE"
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Kroki

Uzytkownik mowi

System odpowiada

3

"<nazwa>"

"TUNE <nazwa>"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.

Usun nazwe

Funkcja ta pozwala usuwac¢ zapisang stacje

radiowa.
Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada

1 "RADIO" "RADIO"

2 "DELETE NAME" "NAME PLEASE"

3 "<nazwa>" "DELETE <nazwa>"

"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

Wyswietl spis

Funkcja ta pozwala systemowi pokazaé
wszystkie zapisane stacje radiowe.

Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "PLAY DIRECTORY" "PLAY <spis>"
Usun spis

Funkcja ta pozwala usuna¢ wszystkie zapisane

stacje radiowe na raz.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "DELETE DIRECTORY" "DELETE DIRECTORY"
"CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "RADIO DIRECTORY DELETED"
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Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada

"NO" "COMMAND CANCELLED"

Odtwarzanie

Funkcja ta przetgcza Zrédto dzwieku w tryb

radia.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "RADIO" "RADIO"
2 "PLAY"

Zrédta zewnetrzne

Funkcja ta umozliwia przetaczenie zrodia
dzwieku na podtaczone urzadzenie

zewnetrzne.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "EXTERNAL DEVICE" "EXTERNAL DEVICE"
2 "LINE IN" "LINE IN"
Karta SD Schemat

Ponizszy schemat przedstawia dostepne
polecenia gtosowe. Ponizsze listy zawierajg
dalsze informacje o petnym menu polecen dla
wybranych przyktadow.

Te polecenia gtosowe stuzg do sterowania
kartg SD, na ktérej zapisano odpowiednie pliki
audio.

"SD CARD"
"HELP"
"PLAY"

"TRACK""
"SHUFFLE ALL"
"SHUFFLE FOLDER"
"SHUFFLE OFF"
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"SD CARD"

"REPEAT TRACK"

"REPEAT FOLDER"

"REPEAT OFF"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

Odtwarzanie z karty SD

Funkcja ta umozliwia przetaczenie zrodta
dzwieku na odtwarzanie plikow audio z karty

SD.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "SD CARD" "SD CARD"
2 "PLAY"

Sciezka na karcie SD

Mozesz wybrac¢ $ciezke bezposrednio na karcie

SD.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "SD CARD" "SD CARD"
2 "TRACK" "TRACK NUMBER PLEASE"
3 "<liczba od 1 do 995" "TRACK <numer $ciezki>"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.

** Dodatkowo, liczby moga by¢ wypowiadane jako grupy ztozone maksymalnie z czterech
pojedynczych cyfr (np. "2", "4", "5" dla Sciezki 245).
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POLECENIA TELEFONU Schemat
Ponizszy schemat przedstawia dostepne
Telefon polecenia glosowe. Ponizsze listy zawierajg,

dalsze informacje o petnym menu polecen dla

System Twojego telefonu pozwala utworzyé wybranych przykladow.

dodatkowa ksigzke telefoniczna. Wpisane hasta
mozna wybiera¢ gtosem. Numery telefonéw
zapisane za pomocg funkcji sterowania glosem
zapisywane sg w systemie pojazdu, a nie w
telefonie.

"PHONE"
"HELP"

"MOBILE NAME""

"DIAL NUMBER""

"DIAL NAME"
"DELETE NAME"
"DELETE DIRECTORY"
"PLAY DIRECTORY"
"STORE NAME"

"REDIAL"
"ACCEPT CALLS"
"REJECT CALLS"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

Tworzenie ksiazki telefonicznej

Zapisz nazwe

Nowe pozycje mozna zapisywaé poleceniem
"STORE NAME". Funkcja ta moze by¢
wykorzystywana do wybierania numeru
poprzez podanie nazwy/nazwiska zamiast
petnego numeru telefonu.
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Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "STORE NAME" "STORE NAME"
"NAME PLEASE"
"<nazwa>" "REPEAT NAME PLEASE"
4 "<nazwa>" "STORING NAME"
"<nazwa> STORED"
"NUMBER PLEASE"
5 "<numer telefonu>" "<numer telefonu>"
6 "STORE" "STORING NUMBER"
"<numer telefonu>"
"NUMBER STORED"
Usun nazwe

Zapisane nazwy mozna takze usuwac ze spisu.

Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DELETE NAME" "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DELETE <nazwa>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "<nazwa> DELETED"
"NO" "COMMAND CANCELLED"
Wyswietl spis

Korzystaj z tej funkciji, aby system pokazat

wszystkie wpisy.

Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "PLAY DIRECTORY" "PLAY DIRECTORY"
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Usun spis Funkcja ta pozwoli na usunigcie wszystkich
haset na raz.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada

1 "PHONE" "PHONE"

2 "DELETE DIRECTORY" "DELETE DIRECTORY"
"CONFIRM YES OR NO"

3 "YES" "DIRECTORY DELETED"

"NO" "COMMAND CANCELLED"

Funkcje telefonu

Nazwa telefonu komérkowego

Funkcja ta umozliwia dostep do numerow
telefonéw zapisanych z etykietg w Twoim

telefonie.
Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "MOBILE NAME" "MOBILE NAME" "<dia'1llog zalezy od
telefonu>

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

Wybierz numer

Numery telefonéw mozna wybieraé po podaniu
etykiety poleceniem gtosowym.
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Kroki Uzytkownik mowi

System odpowiada

CONTINUE?"

* Moze by¢ uzywane jako skrét.

Wybierz numer wg nazwy

Numery telefonéw mozna wybieraé po podaniu

etykiety poleceniem gtosowym.

Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 "DIAL NAME"" "NAME PLEASE"
3 "<nazwa>" "DIAL <nazwa>"
"CONFIRM YES OR NO"
4 "YES" "DIALLING"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.

Wybierz ponownie

Funkcja ta pozwala wybra¢ ponownie ostatnio

wybrany numer telefonu.

Kroki Uzytkownik mowi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"
2 " w "REDIAL"
REDIAL "CONFIRM YES OR NO"
3 "YES" "DIALLING"
"NO" "COMMAND CANCELLED"

* Moze by¢ uzywane jako skrot.
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DTMF (Wybieranie tonowe) Wskazoéwka: Funkcja DTMF moze byc¢
wykorzystywana tylko podczas potgczenia.
Nacisnij przycisk "VOICE" i zaczekaj na
polecenie systemu.

Funkcja ta przetwarza podawane gtosowo

numery na tony DTMF. Moze to stuzy¢ np. do
uzyskania zdalnego potaczenia z domowa o i )
sekretarkg automatyczna lub do wprowadzenia ~ Z funkdji tej mozna korzystac wytacznie w

numeru PIN, itp. pojazdach wyposazonych w przycisk "VOICE".
Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada
1 "NUMBER PLEASE"
2 "<cyfry 1 do 9, zero, krzyzyk,
gwiazdka>"

Ustawienia podstawowe
Odrzu¢ potaczenia

Mozna ustawi¢ automatyczne odrzucanie
potaczen za pomocag funkcji sterowania glosem.

Kroki Uzytkownik moéwi System odpowiada
1 "PHONE" "PHONE"

2 "REJECT CALLS" "REJECT CALLS"

"ACCEPT CALLS" "ACCEPT CALLS"

* uzyj tego polecenia, aby wytaczy¢ tryb odrzucania potaczen

POLECENIA SYSTEMU
NAWIGACYJNEGO

Szczegotowe informacje na temat menu
polecen znajdziesz w oddzielnej instrukcji do
systemu nawigacyjnego.
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Aneksy

HOMOLOGACJE

OSWIADCZENIE FCC/INDUSTRY
CANADA

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania
przedstawione w rozdziale 15. Przepisow FCC
(Federalnej Komisji Lacznosci). Uzywanie
urzadzenia jest dozwolone pod dwoma
ponizszymi warunkami: (1) urzagdzenie nie
moze powodowac szkodliwej interferencji oraz
(2) urzadzenie musi tolerowac wszelkg
odbierang interferencje, rowniez taka, ktéra
moze powodowac niepozadane dziatanie.

FCC ID: OW3RX-42
IC: 661AA-RX42

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére
nie zostaty w sposéb wyrazny zatwierdzone
przez strone odpowiedzialng za jego zgodnos¢,
moga spowodowaé uniewaznienie prawa
uzytkownika do uzywania tego wyposazenia.

RX-42 - deklaracja zgodnosci

My, strona odpowiedzialna za zgodnosc,
deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt RX-42 stuzacy do integracji aparatu
telefonicznego jest zgodny z wymogami
okreslonymi w dyrektywie Rady: 1999/5/EC.
Kopig Deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na
stronie:

www.nokia.com/
phones/declaration_of_conformity

Znak stowny i loga Bluetooth sg wtasnoscig
firmy Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie
zastosowanie tych znakéw przez Ford Motor
Company odbywa sie na zasadzie licencji. Inne
znaki handlowe i i nazwy firmowe nalezg do
odpowiednich firm bedacych ich wtascicielami.
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KOMPATYBILNOSC
ELEKTROMAGNETYCZNA

OSTRZEZENIA

Twdéj pojazd zostat poddany badaniom i

uzyskat certyfikat zgodny z wymogami

prawnymi Unii Europejskiej w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej
(2004/104/EC). Twoim obowigzkiem jest
zapewnienie, ze wszelkie zamontowane przez
Ciebie wyposazenie jest zgodne z
odpowiednimi lokalnymi przepisami. Wszelkie
dodatkowe wyposazenie powinno by¢
montowane przez wtasciwie wyszkolonych
mechanikow.

Wyposazenie wykorzystujgce nadajniki

fal radiowych (RF) (np. telefony

komorkowe, amatorskie nadajniki
radiowe itp.) moze by¢ montowane w pojezdzie
jedynie wtedy, gdy jest zgodne z parametrami
podanymi w ponizszej tabeli. Nie ma
specjalnych wytycznych lub warunkéw
dotyczacych montazu lub uzytkowania.

Nie mocuj zadnych

nadajnikdw-odbiornikdw, mikrofonéw,

gtosnikéw ani zadnych innych elementéw
na drodze napetniania poduszek powietrznych.

Nie mocuj przewodéw antenowych do

oryginalnych przewodéw elektrycznych

pojazdu, przewoddéw paliwowych ani
przewodow hamulcowych.

Przewody antenowe i przewody zasilania

powinny przebiega¢ w odlegtosci co

najmniej 100 mm od wszelkich modutéw
elektronicznych i poduszek powietrznych.
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Pasmo czestotli-

Maksymalna moc wyjsciowa w watach

Potozenie anteny

wosci MHz (szczytowa wartos¢ skuteczna)
1-30 50 W 1.2.3
30-54 50 W 1.2.3
68 — 87,5 50 W 1.2.3
142 - 176 50 W 1.2.3
380 -512 50 W 1.2.3
806 — 940 10w 1.2.3
806 — 940 W' 4.5
1200 - 1400 10W 1.2.3
1710 — 1885 10W 1.2.3
1710 - 1885 1w 4.5
1885 — 2025 10W 1.2.3
1885 — 2025 1w 4.5
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Pasmo czestotli- | Maksymalna moc wyjsciowa w watach Potozenie anteny
wosci MHz (szczytowa wartos¢ skuteczna)
2400 — 2500 0,1W Dowolne

1Dotyczy wytacznie telefondw komérkowych GSM/3G z anteng ptaska zamocowang po wewnetrznej
stronie przedniej szyby.

Wskazowka: Po zamontowaniu nadajnikéw
fal radiowych sprawdz, czy nie wystepujg
zaktocenia powodowane przez urzgdzenia
elektryczne pojazdu, jak réwniez zaktécenia w
pracy tych urzadzen, zaréwno w trybie
oczekiwania, jak i nadawania.

Sprawdz wszystkie urzadzenia elektryczne:

» gdy zapton jest WLACZONY

« gdy silnik pracuje

* podczas jazdy przy réznych predkosciach.
Sprawdz, czy pola elektromagnetyczne
wytwarzane wewnatrz pojazdu przez
zamontowany nadajnik, nie przekraczajq
dopuszczalnych granic bezpiecznych dla ludzi,
okreslonych w dyrektywie Unii Europejskiej
2004/40/EC.
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